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Delle Tradizioni. 


_ Il Signore in questa nostra et& va rivelando e ma- 
 nifestando Gest: Cristo pit ch’ egli non abbia fatto in 
~ alcuna delle passate, perché cosi a lui piace. Egli cred 
_ il mondo quando gli piacque; mando I unigenito Fi- 
2 gliuolo i in carne quando gli piacque, e stette tre mil’ 
~ anni prima che lo mandasse; fece poi che la sua Chiesa 
erescesse quando a lui piacque, e in qualche tempo |’ ha 
i iagnta decrescere e stare con poco lume e con molte 
 superstizioni addosso, e adesso, com’ io dico, la vuole 
_Tinnovare e nettare, perché cosi é il suo beneplacito. 
E yero che icarnali non si possono accomodare e 
> bautive che si parli di queste repurgazioni, e pare a loro 
che la Chiesa non ne abbia bisogno; anzi affermano che 
ella sia in buonissimo stato, ed ai figliuoli di Dio, che la 
_ bramano vedere mondata, rispondono in collera che do- 
-vrebbero star quetie non voler esser pil savi che non 
 80no stati i nostri vecchi. EK quando noi con alcuno di 
_ loro ci attacchiamo e venendo ai particolari diciamo, che 
 ¢i maravigliamo ch’ essi yogliano mantenere per buone 
_ aleune ordinazioni, le quali si vede chiaro che non fu- 
 rono mai nt da Gest Cristo ité dagli Apostoli fatte, non 
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nella setta e superstizione giudaica. Questa @ la som. 
di quella epistola. Vi & anco quella che si serive ai | 

lati, i quali aveano appreso |’ Evangelo; ma dopo che — 

¢ Paolo fu da loro partito, alcuni falsi apostolt li vole 

vano tornare ad intricare nella legge e specialmente 

nella circoncisione. Vie poi quella ch’ é scritta ai Fi- 

lippesi, nella quale si vede che Paolo li lauda ch’ essi — 

erano stati saldie non s’ erano lasciati ingannare da quei. 

falsi apostoli che andavano attorno. Ed il medesimo & 

della prima e seconda ai Tessalonicesi. E vi é quell’ al-_ 

tra ai Colossesi, dove si vede ch’ essi non furono cosi 

yalenti come i Filippesi e Tessalonicesi, ma s eranola- 

sciati ingannare da falsi predicatori. “ee 

BY Insomma, la cosa é chiara che subito in quei princi 

si cominciarono a sentire i cerimoniosi e superstizio 
quali volevano intricare lo Eyangelo come si fa adesso — 

da alcuni altri. Ma discorriamo su qualche particolare — 
Juogo di Paolo e cominciamo da quello ch’ é in fine della 

epistola ai Romani. iad 

“ Vi esorto, fratelli, che prendiate guardia a coloro 

che commettono le dissensioni e gli scandali cont 


coloro i quali volevano inseguare aleuna cosa 
dottrina dell’ Evangelio, e dice che non abbiano a con- 
~yersare con loro, ma che si separino, e segue dicendo 
cosi: : 
“ Perciocch® tali non servono al nostro Signor Gest 
_ “Cristo, ma al proprio ventre, e con dolce e lusinghe- 
vol parlaret seducono i cuori de’ semplici” (ib. v. 18). 
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 Eccovi qui i fratie preti, le monache, le pinzochere 
dei nostri tempi, dice Paolo, coloro da’ quali vi dico 
che yi dobbiate guardare, perché insegnano oltre |’ E- 


_ yangelo, non servono al nostro Signore Gest Cristo, 


ma cercano di riempirsi la pancia e vanno in volta con 
alcune belle paroline, ringraziamenti e ipocrisie, e ingan- 
hano i poveri semplici. 

Adunque se i carnali vogliono dire che fino dal tempo 
degli Apostoli cominciava ad essere in uso la differenza 
di cibi in alcuni giorni della settimana — per dire ades- 
80 di questa tradizione — per un esempio, io dico che 
ella fu introdotta da quegl’ ipocriti. Quegli insegna- 
yano oltre I’ Hvangelio e contro. Dagli Apostoli non é 
possibile ch’ ella possa venire, perciocché vediamo chia- 
ro che Paolo con gravissime parole |’ ha ripresa, e 
quando disse; nissuno vi giudichi nel vostro mangiare 
e nel vostro bere, e quando disse che ogni cibo si dee 
prendere dai fedeli con azione di grazie e nessuno si 
dee rifiutare, anzi, chiama dottrina de’ demoni quella di 
Osservare i giorni e avere coscienza e rispetto a mangiare 
pit di uno che di altro cibo. Se adunque Paolo non I’ha 
insegnata, non l’avrd neanco aleuno degli altri Apo- 
stoli, perciocché aveano un medesimo spirito; e pur 
replico che se ella é antica e non é stata dagli Apostoli 
insegnata, bisogna dire ch’ ella fosse stata introdotta 
da quegl’ ipocriti ai quali Paolo dice che non s’ abbia a 
credere. 

Ma troviamo un altro luogo nel principio della epi- 
stola ai Galati. 

“Tomi maraviglio che s) tosto da Cristo che vi ha 
“ chiamati in grazia, voi siate trasportati ad un altro 
“evangelo. I] quale non é4in altro; ma vi sono alcuni 


 gere. Or pensate quanto egli griderebbe adesso e avesse 


“che vi turbano e vogliono pervertire I’ Evangelo ‘ 
“ Cristo” (Gal. 1, 6, 7). ea ae 
Si maraviglia che cosi presto si lasciassero i ingannare — ~ fF 
e trasportare in un Evangelio ed in una via diversa da la 
quella ch’ esso avea loro predicato, e dice che alcuni li | _ 
conturbavano e volevano rivoltare lo Evangelio di Cri- 
sto. Ecco, questi erano de’ medesimi superstiziosi ed é 
ip ocriti, i quali andavano insegnando certe addizioni e fa- _ 
cendo impiastri sull’ Evangelio. Adunque perché costoro 
saranno antichi, doyremo noi dire che buone siano le 
istituzioni e cerimonie ch’ essi volevano aggiungere? Non 
gid, ma arditamente rifiutarle, perché Paolo le riprende 
e sapeva bene esso ch’ erano tristi. ‘ 
E segue dicendo: Bor 
“ Ma avvegnaché noi, o un angelo del cielo, vi evan- 
a gelizzassimo oltre a cid che vi abbiamo evangelizzato, 
“ sia anatema. Come gia abbiamo detto, da capo a ca 
** dico al presente: Se alcuno vi evangelizza te ee 
“ che avete ricevuto, sia anatema ” (ib. v. 8, 9). va 
Se noi, dice Paolo, cio se tutti gli Apostoli con- 
giunti insieme, e se un Angelo del cielo vi vorrd inse- 
gnare oltre di quello e pit di quello che noi vi abbiamo 
insegnato, sia maledetto. E poi lo replica come cosa : 
molto per onore del Signore gli premeva, e dice sia ma- 
ledetto chi v’ insegnerd alcuna cosa oltre di quelle oe ; 
da noi avete ricevuto. Certo é che quei falsi apos 
volevano aggiungere nuove obbligazioni e nuove ceri- 
monie allo Evangelio, e perd Paolo gridava e non vo- 
leva sopportare che pure un pochino si potesse aggiun- 


a scrivere vedendo il suo bello e puro Evangelio sotter- _ 


2 9 
rato sotto montagne~altissime di cerimonie, culti nuovi, 
superstizioni, abusi, vizi, idolatrie, errori palesi. 

Ma notate qui un altro punto. L’ Apostolo scomu- 
nica e maledice quei che vogliono aggiungere all’ H- 
yangelio, e adesso quei che si fanno successori di Paolo 
é€ degli altri Apostoli, cioe la Curia Romana, scomuni- 
cano e maledicono coloro che non stanno queti sotto le 
fante addizioni e tanti impiastri che hanno fatto nel 
povero Evangelio, e a questo modo vengono ad avere 
scomunicato anco san Paolo, il quale non pud stare que- 
to, ma grida, replica, inculca che non si abbia da ag- 
giungere. E cosi questi apostoli di Roma moderni pale- 
semente dimostrano di volere che sia da’ popoli osser- 
vata una dottrina, la quale parte pugna per diametro, 
parte ¢ oltre di quella che ci hanno insegnato Cristo e 
Paolo. Ma bisogner& che abbiano pazienza, perciocché 
gid sono dalla rinascente luce dell’ Evangelio tanto sco- 
_perti, che non la potranno durare troppo a lungo, ma 
andranno a terra vinti e confusi. 

Uditene ancora uno di Paolo agli Ebrei. 

“Non siate trasportati qua e lA per varie e strane 
* dottrine ” (xin, 9). 

Egli di questo per importantissimo ricordo e precet- 
to: non vi lasciate menar via, dice, dalle dottrine varie 
e forestiere, cioé via dallo Evangelio, via da quella pura 
esolida dottrina di Cristo, e per dottrine varie e fore- 
stiere egli non intende altra che quelle le quali allo E- 
vangelio si aggiungono, e perché egli sapeva che fino al- 
lora vi erano di quelli che andavano attorno con dottrine 
varie e che aveano del pagano e del superstizioso, perd 
dice: non vi lasciate intricare il cervello con quelle. 

Di simili a quei che ho detto, testi e passi, ne sono 
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“ delle dignit&é ” (ib. v. 10) *. 


Sroreedaghs che i superstiziosi colle ioe y wide oni ed 
ipocrisie non fossero creduti, ma che la dottrina dell’ E- 
vangelio fosse osservata, insegnata, trasmessa alle mani 
de. successor cos) monda e cosi netta come il sie « WM 


“ me altres) vi saranno fra voi de’ falsi dottori, i quali — 
« sottintrodurranno eresie di perdizione, e rinnegheranno— 
“ i] Signore che gli ha comperati, traendosi addosso 
“ pita perdizione. E molti seguiteranno le lor lasciv. 
* per le quali la via‘della verit’ sar’. bestemmiata. 
“ per avarizia faranno mercatanzia di voi con parole fin- 
“te; sopra’ quali gid da lungo tempo il giudicio non 
“ tarda e la perdizione loro non dorme” (2 Pie. 1 

Queste sono di Pietro, e parla del futuro; ma 
dopo segue, e parlando del presente, dice cos): 

“ Audaci, di lor senno, e non hanno orrore di dir dit : 


FE poco appresso: 
“‘ Reputano tutto il lor piacere consistere in... mac 
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E poco dopo dicé che questi talisono fonti senz’acqua 
€ come nubi cacciate da ogni vento, ora in questa parte 
ora in quell’ altra. E poi nel seguente capitolo conclu- 
dendo dice: 

“ Voi adunque, diletti, sapendo queste cose innanzi, 
“ suardatevi che, trasportati insieme per I’ errore degli 
“ scellerati, non ricadiate dalla propria fermezza’’ (ib. 
mre 7 ). 

Ma stiamo un poco su questi luoghi e andiamoli 
dichiarendo. Dice il primo che vi erano stati de’ profeti 
falsie che ne aveano ad essere ancora, e che saranno 
‘maestri bugiardi e falsi, i quali introdurranno alcune 
sette e alcuni ordini e regole di far perdere le anime, e 
in queste mettendo la fiducia della loro salute verranno 
anegare quel Cristo che gli ha comprati col suo san- 
gue e si tirano addosso una presta perdizione. E molti 
Seguiranno queste loro lussurie e addizioni fatte all’ H- 
vangelio, e per questi si bestemmiera la via della verita, 
perché essi la posporranno alle loro ciance e ipocrisie, e 
yorranno diffamare come eretici e perseguitare a morte 
tutti quei che li vorranno riprendere, ammonire, scuo- 
prire. E lasciato Cristo e l’Evangelio, dati all’ avarizia, 
faranno mercanzia delle anime con parole finte, con culti 
nuovi e con molte simulazioni e ribalderie. Vedete qui 
se quel divino Apostolo ce li ha dipinti con i colori pro- 
prii. Chi non conosce ch’ egli parla de’ frati e de’ preti, 
i quali sono quegli che corrompono lo Evangelio e met- 
tono in credito le loro umane invenzioni e frenesie. 

Il secondo testo dice poi cosi: Sono certi presuntuosi 
i quali piacciono a sé stessi e non hanno paura d’ intro- 
durre sette e cose nuove, e bestemmiare e vituperare lo 
Eyangelio di Cristo. E poi soggiunge che questi sono 
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tutti macchie e tutti impiastri, e che lasciata la imita- 
-gione di Cristo, il quale fu povero, sobrio, casto, deside- 
roso della salute delle anime, cortese e liberale fino della 
propria vita, vogliono essere pieni di ricchezze e di tutte 
le delizie che si possono immaginare, e tutto il di atten- 
dono a far banchetti, e sprezzati e scomunicati i matri- 
monii instituiti da Dio in tutte le condizioni di persone, 
sono disonesti, adulteri e pieni di ogni altro peccato, e 
non fanno altro che intricare ed ingannare con varie su- 
perstizioni e idolatrie le povere anime. E sono avarissimi 
e figliuoli della maledizione, avendo lasciata la diritta 
via e stando in questi errori. 
Questi altri, quali vorremmo dire che siano? Non sa- — 
ranno gid i poveri Evangelici perseguitati, i quali vo- 
gliono fo Evangelio puro, i quali non hanno né ricchezze 
né delizie, i quali lodano i] matrimonio e vivono onesti, 
ma é forza dire che Pietro parli de’ Papi, de’ Cardinali, 
de’ Vescovi, de’ Generali, Abati, Priori, Guardiani, Frati, 
Monaci, Monache e simile generazione. Questi aggiun- 
gono le loro frenesie all’ Evangelio. Questi fanno ap- 
punto tutto quello che qui dipinge |’ Apostolo. Edice 
che questi sono fonti e cisterne senz’ acquae senz’umore 
spirituale, e certi cervelli i quali si governano non dalla } 
Scrittura, ma con i capricci loro, e da ogni poco di cosa 
si lasciano sospingere a far nuove leggi e nuovi ordi 


- 


il libriccino dell’ Evangelio com’ & picciolo, e vedete i 
libracci ne’ quali sono deseritte le leggi umane, come 
sono alti e quanti in numero, e vi stupirete. Pietro adun- 
que conclude e dice: Fratelli, guardatevi e non vi la- 
sciate ingannare da costoro. Vi dimostro io come sono 
- fatti; sappiateli conoscere, state nella fermezza, nella — 
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viva pietra che é Cristo; siate voi fermi e savi, se coloro 
sono insipienti e leggieri, e state voi saldi nella verita se 
_coloro sono negli errori. 

Adunque la cosa é chiara come il sole meridiano, che 
fino allora vy’ erano dei superstiziosi che imbrattavano 
lV Evangelio. Ei vero che quegli che sono ciechi da nati- 
vita, ossia i Farisei, non ]Japossono vedere e non se ne 
accorgono e vorrebbero che ognuno avesse ad imitare 
quelli che sono stati dagli Apostoli ripresi. Preghiamo 
per loro. 

Orsi ancora uno o due luoghi di Giovanni, e poi fard 
fine. 

Questo é nella prima epistola. 

“ Figliuoli, egli é |’ ultimo tempo; e, come avete in- 
*teso che I’ Anticristo verra, fino ad ora yi sono molti 
* Anticristi; onde noi conosciamo ch’egli é I’ ultimo 
“tempo. Sono usciti d’ infra noi, ma non eran de’ no- 
“stri; perciocchd se fossero stati de’ nostri, sarebbero 
‘* rimasti con noi; ma conveniva che fossero manifestati ; 
** perciocché non tutti sono de’ nostri. Ma quant’ é a voi, 
** voi avete I’ unzione dal Santo, e conoscete ogni cosa”’ 
(1 Gio. m, 18-20). 

Figlioletti, dice Giovanni, siamo agli ultimi tempi, 
perché come avete inteso gid |’ Anticristo é venuto, e 
adesso molti sono fatti Anticristi. E quali dobbiamo-noi 
dire che siano Anticristi, se non quegli che vanno inse- 
gnando cose le quali siano contrarie e oltre a quelle che 
ha insegnato Cristo? E di questi tali ne cominciarono 
ad essere fino dai tempi di Giovanni, il quale non solo 
fu al tempo di Paolo, ma soprayvisse parecchi anni dopo 
lui. E acciocché noi non credessimo che per questi An- 
ticristi si avessero ad intendere i pagani, ayvertite che 


Pao ; ed 4, it 


cioé non aveano spirito, non erano de’ fratelli e non si aie 
vano fermi nella dottrina che Cristo avea insegnato, ma 
le andavano aggiungendo le loro invenzioni e corrom-— 
pendola, ese fossero stati de’ nostri, sarebbero restati 
con noi, cioé sarebbero stati queti e uniti in quella che ~ 
noi Apostoli- abbiamo dalle mani del Maestro nostro 
ricevuto ed insegnato. Ma hanno fatto conoscere che in- 
fatti non sono tutti dei nostri, sebbene ne fanno profes- 
sione in parole. E concludendo questa parte dice: Voi 
avete |’ unzione da Dio, cioé lo Spirito Santo éin voi, 
. sapete e intendete come la deve ‘andare; volendo dire: — 
perciocché I’ uomo spirituale giudica ogni cosa, voi con 
lo spirito saprete molto bene giudicare e discernere oe 

dottrine vere da noi Apostoli predicate dalle false che — 
vanno insegnando i falsi apostoli e gli Anticristi. 
E poco dopo dice: 


_ “ seducono” (ib. v. 26). 
5 Ecco, i seduttori ed i seminatori delle superstizioni 
fino da quei tempi! Percid Giovanni dies Vi ho seritt ) 


_ gannare. . 
Poi nel quarto capitolo aggiunge di questi su 
ziosi, dicendo: 

 Essi sono del mondo, e percid quello che parlan o 
17 del mondo, e il mondo gli espns Noi siamo da Dio; 


“ lo erilp dell’ errore ” at Iv, 5, 6). 
Dice che quei falsi predicatori erano del mondo, eran 


r, 15 


_ eiechi e carnali, e percid insegnavano cose ch’ erano se- 


condo la prudenza del mondo. Ed il mondo, cioé gli 
altri che medesimamente erano ciechi e carnali, gli ascol- 


- taya volentieri, com’ é anco ne’ tempi nostri, ne’ quali al- 


cuni uomini animali insegnano delle superstizioni e ido- 
latrie, e quei che non hanno spirito li ascoltano e li lo- 
dano. Ma noi, dice |’ Apostolo, siamo di quei di Dio, e 
coloro i quali conoscono Dio e vivamente credono in lui 
ascoltano noi Apostoli con la dottrina monda, e non pos- 
sono sentire quegli altri. E aggiunge che i figliuoli di 
Dio sanno discernere e conoscere quale sia lo spirito di 
verita e quale spirito di errore, affermando pure che fino 
allora verano di quegli che aveano lo spirito di erroree 
che andayano insegnando superstizioni. 

Udite quest’ altro luogo pur di San Giovanni, che é 
nella seconda epistola: 

* Quest’ é il comandamento, siccome avete udito dal 


-** principio, che camminiate in quella. Conciossiaché sia- 


**no entrati nel mondo molti seduttori, i quali non con- 
“ fessano Gest Cristo esser venuto in carne; un tale é il 
* seduttore e |’ Anticristo ” (v. 6, 7). 

Ecco, questo divino Apostolo dice che bisogna star 
saldi su quella istessa dottrina che da principio era stata 
insegnata da Gesii Cristo e da essi Apostoli, e non si la- 
sciar intricare il cervello da ingannaitori e barri, i quali 
erano gid comparsi nel mondo e insegnando alcune loro 
superstizioni e ipocrisie e, in esse ponendo la fiducia della 
loro salute, venivano a negare infatti che Cristo non fosse 
yenuto in carne, sebben lo confessavano in parole. E dice 
che questi sono appunto barrie Anticristi. E poi sog- 
giunge: 

“ Chiunque si rivolia e nowdimora nella dottrina di 
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“ Cristo, non ha Iddio; chi dimora fale dottrina dic 
“ sto ha ed il Padre e il Figliuolo ” (ib. v. 9). 
Notate bene: ognuno il quale si vuol partire da quello 
che ha insegnato Cristo e non sta saldo nella sua dot- 
trina, non ha Dio con lui; ma chi sta fermo nella dot- 
trina di Cristo, costui ha seco Dio e Cristo. wie 
Che cosa sapranno qui rispondere i superstiziosi, i 
quali stanno attaccati su certe loro dottrinaccie e co- 
saccie introdotte da poco tempo in quae contrarie a — 
quelle di Cristo? Certo bisogna per questo testo dire 
ch’ essi non abbiano. seco né il celeste Padre, né il Fi- 
gliuolo Gest Cristo. E se volessero dire che anzi sia dot- 
trina di Cristo quella ch’ essi osservano, si possono con- 
vincere in un tratto presentando loro il libro del Nuovo | 
 Testamento e domandando che ci mostrino in quali ca- 
; - pitoli si faccia menzione di quelle lor tante istituzioni, — 
tanti riti, tante cerimonie, tante regole, tante frascherie. 
Ciancino pure quanto vogliono, ché io vi affermo ch’essi 
non vi potranno mostrare che quelle siano cose dello 
Eyvangelio, perché sono mere invenzioni e freneste di uo- 
mini carnali, i quali per seppellire quella di Gest Cristo 
hanno fatto una dottrina nuova a modo loro. Edi questi 
c” tali udite cid che san Giovanni soggiunge: es 
| «Se alcuno viene a voi e non reca questa dotirina, — 
“ non lo ricevete in casa e non salutatelo. Perciocchd 
“ chi Jo saluta partecipa le malvage opere d’ esso... Or | 
“ dunque, figliuoletti, dimorate in lui, accioccht quando 
“ egli sard apparito abbiam confidanza e non siamo con- 
“ fusi per la sua presenza nel suo avvenimento ” (ib. 10, 
11, e 1 ep. 1, 28). ‘ 
Ne’ tempi nostri, i Pontefici Romani co’ loro ministri — 
scomunicano, mandano in esilio, ammazzano tutti coloro | 


f 
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i quali hanno ardimento di aprir la bocca e parlare con- 
tro le tante tradizioni e tanti impiastri che i cervelli 
umani hanno aggiunto alla bella e soave dottrina di Cri- 
sto, come vi ho detto anco addietro. E qui’ Apostolo 
che seppe tanto de’ secreti di Dio dice tutto il contrario. 
Se alcuno, dice, viene a voi e non porta questa stessa 
dottrina, volendo dire cos) pura e cos} netta-come I’ ha 
insegnata Cristo, non lo ricevete nelle case vostre, non 
lo salutate — vuole che lo abbiamo per scomunicato — 
é chi Jo saluta viene a comunicare e consentire alle opere 
maligne, alle addizioni e contaminazioni ch’ egli ha fatto 
sull Evangelio. E soggiunge: Ecco ch’io ve I’ ho pre- 
detto, guardatevene, acciocché nel giorno del Signore 
non restiate confusi. Vuol dire: io vi ho tolte le iscusa- 
zioni facendovi sapere che non bisogna aggiungere al- 
Y Evangelio, neppur conversare e tener amicizia con quei 
che vogliono aggiungere. 

Insomma, lo Spirito Santo grida e protesta in tutte le 
carte che hanno scritto i servi di Dio, che la dottrina di 
Gesii Cristo sia lasciata stare in quella purité e semplici- 
td in che ella da lui medesimo é stata insegnata. E io per 
me credo che questo esso volesse dire quando nel Deu- 
teronomio al xxi diceva che quando si pianta una vi- 
gna non vi si avessero a porre diverse sorti di alberi, e 
quando si ara che non si avesse a giungere sotto il giogo 
un bue con un asino, e quando si fa una veste che ella 
non si facesse di panno e di lino. Udite il testo: 

Non piantar la tua vigna di diverse spezie, acciocché 
* non sien contaminate le vendemmie, le viti che tu avrai 
* piantate, e la rendita della vigna. Non arar con un bue 
* econ un asino, insieme. Non vestirti vestimento me- 
“ scolato, tessuto di lana e di line, insieme ”’(ib. v. 9-11). 
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Adunque, la intenzione del Signore é che noi puta 
pura usiamo, osserviamo, insegnamo la dottrina ch’ esso 
ci ha fatto insegnare dal Figliuolo diletto e non le attac- 
chiamo le nostre pensate e frenesie varie e fantastiche. 
Questo & arare con un bue e un asino; questo é far veste 


di lana e di lino insieme, e molto peggio. Questo é pian- — 


tare alberi di diverse sorta dove siano piantate le viti, le 
quali si opprimono e soffocano quando hanno molti al- 
beri in compagnia. 

Vengo a coneludere per proposizione verissima quello 
che io dissi in principio, che bisogna che la dottrina sia 
netta, e che non basta ai carnali, per voler mostrare che 
aleune cose da loro osservate siano buone, a dire: sono 
antiche e furono o ne’ tempi apostolici o poco dopo in- 
trodotte, perch potrebbero essere di quelle, come ho 
detto, le quali gli Apostoli riprendevano. II contrassegno 
veramente per il quale si possono conoscere é che noi 
vediamo se sono di quelle che gli Apostoli hanno inse- 
gnato ne’ scritti loro, e se sono conformi alla santa li- 
bertd, puritd, graviti evangelica. H quando non siano 
tali, bisogna rifiutarle in ogni modo, siano pur antiche e 
belle in apparenza quanto si voglia. Or chi ha un poco 
di giudizio e di spirito pud agevolmente comprendere, 
stanti questi fondamenti che ho fatti, quante di quelle 
che i carnali chiamano tradizioni @ necessario che va- 
dano per terra. Ma per essere bene inteso vi prometto 
di averle in un altro trattatello a dichiarire tutte e 
nominarle per il proprio lor nome di una in una, E 
yorrd che insieme parliamo del libro di quel Dionisio 
Areopagita, nel quale & menzione di tante e tante ceri- 
monie che alcuni vogliono dire che gli Apostoli aves- 


sero usate. Ma non le hanno usate, e molti tengono 
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‘che quel libro non sia stato scritto in quei tempi ne’ 


quali pare che sia stato scritto; oltre che, chi guarda 
quelle cerimonie e guarda le romane ancora le vede 
molto alterate e dissimili. Ma se differisco in altro 
tempo a parlare di Dionisio, non voglio differire, ma 
dire ora solamente poche parole sopra un capitolo che 
é nel Decreto della Dist. x1e comincia Ecclesiasticarum. 
Quivi si dice che alcune delle istituzioni della Chiesa 
sono in scrittura, cioé quelle che furono ordinate da 
Cristo e dagli Apostoli; alcune sono venute per tra- 
dizione degli Apostoli di mano in mano date a bocca 
a loro successori; alcune altre sono conservate dalla 
consuetudine sebbene non si sa onde siano venute. E 
aggiunge che a tutte queste bisogna avere un eguale 
affetto di pietd e di riverenza. EZ questo per prima a 
me pare che sia una strana cosa, che tanta riverenza 
io debba portare a quelle istituzioni che io stimi e non 


‘sia certo che gli Apostoli abbiano ordinato a bocca, e 


medesimamente a quelle che la consuetudine di alcuni 
anni ayrd introdotto, quanto a quelle ch’ io vedo scritte 
nell’ Evangelio. Io per me non voglio gid fare questa 
ingiuria al mio Signore, e fanno male tutti quegli che 
la fanno. Ma segue poi il testo, e venendo ai partico- 
lari dice, tra le altre cose ~ non posso ora parlare di 
tutte, ma di quest’ una sola parlerd —: Benedicimus 
fontem Baptismatis oleo unctionis. Huc accedit quod 
ter oleo inungimus quos baptizamus. E vuol dire que- 
sto testo che adunque dagli Apostoli sia venuto questo 
uso di benedire I’ acqua del battesimo con certo olio 
¢ medesimamente di ungere tre fiate quegli che si hanno 
a battezzare. FE. io in poche parole vi dico che avendo 
tutte le Scritture gridato, e particolarmente gli Apo- 


20 : 
~ stoli come vi ho mostrato, che non 4 
ne muovere pur un tantino la purit’ e semplic 
quelle dottrine e istituzioni che Gest Cristo ci ha: 
che non sia possibile a eredere ch’ essi siano poi stati ‘a 
quegli i quali abbiano voluto aggiungere olii ed im- 
piastri sulla purit& del Battesimo, e se gli Apostoli non ~ 
li-hanno essi aggiunti, non li avranno medesimamente 
aggiunto quei successori i quali abbiano avuto spirito 
e lume. Adunque sara stato qualche superstizioso e a 

‘euno di quegli contro i quali gridano gli Apostoli. E 
non vogliono che siano ascoltati, ma schifati come te- 

merari e seduttori. Insomma, la sicura é a starsi con 

quelle istituzioni e con quelle dottrine belle e monde 
che ci ha insegnato Gest Cristo sapienza del Padre. KE ~ 
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fe 10 con queste sole intendo di stare, e vi staranno tutti 
 quegli che sentono la rigenerazione spirituale. Ben sa-— 


pete che i carnali, i quali non possono conoscere Dis 4a 
per Padre, lasciano le sue istituzioni e si voltano al- 
3 l osservazione e difensione di quelle pompe e cerimonie 
_ esterne che si han trovate e aggiunte gli uomini. Pre-— 

ghiamo il Signore che loro apra gli occhi e chea noi 
 accresca de’ suoi santi doni in laude e gloria sua, per od 


4 - Punigenito suo figliuolo Gest Cristo Signore nostro. 
: in 4 . “4 . 
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Come si ha da intendere: Propter peccata veniunt adversa. 
A Vergerio Nipote, 


* Amate i vostri nemici, benedite coloro che vi ma- 
“ ledicono, fate bene a coloro che vi odiano e pregate 
* per coloro che vi fan torto e vi perseguitano, accioc- 
“ché siate figliuoli del Padre vostro che é ne’ cieli” 
(Matt. x, 44, 45). Cosi insegna Gest Cristo e cosi 
dee fare chi é cristiano, di amare i suoi nemici, di 
far bene a quegli che lo hanno in odio e di prega- 
re per cui lo calunniae perseguita, per dimostrare di 
essere in effetto figliuolo di Dio. E qui possiamo fer- 
mare una conclusione certissima, che non sia figliuolo 
di Dio, ma che sia un anticristiano contrario per dia- 
metro alla dottrina di Cristo e figliuolo del Demonio, 
ciascheduno il quale porta odio alle persone e le strazia 
con la mala lingua e la calunnia, e le perseguita. 

E il male é che quasi in ogni cittd, in ogni castello, 
in ogni villa ci sono di questi cristiani falsi — cosi non 
ne fossero — i quali non guardano niente né vogliono 
sapere cid che insegna lo Evangelio, ma si vogliono go- 
vernare come loro detta la propria passione e immagi- 
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nazione, o al pid come insegna qualche autore paga- 
‘no e secondo la corruttela del mondo e Il uso del 
volgo ignorante. Certa cosa & che Gest Cristo non & 
_ venuto in terra per loro, non ha insegnato per loro, 4 
non € morto per loro, se fanno cost poca stima di voler a 
intendere come passarono le cose e quali operazioni __ 
Cristo fece, e quale dottrina insegnd, e a che fine ed ef- 
fetto egli spandé il sangue e diede la vita in un cos} 
erudo martirio. Fratello, facciamo noi due cose: pre- 
ghiamo per questi negligenti e sprezzatori della carita 
di Dio dimostrata in Cristo che, se é Ja sua volonta, gli 
illumini e faccia lor vedere quanto é bello e necessario 
quel tesoro dell’ Evaugelio del quale essi non fanno con- 
to. Questa é una. L’ altra é che noi abbiamo a star saldi 
su questa dottrina benedetta e goderla, ringraziare il Si- 
gnore che ¢andem in questa nostra quasi vecchiezza ci ha 
per sua misericordia aperti gli occhi a conoscerla, e ci ha 
dato le forze onde in dispetto del Diavolo, del mondo e 
della carne I’ abbiamo abbracciata. 

Questo sia in risposta d’ una vostra lettera, nella 
quale mi scrivete che nel tempo della morte di quel ca- 
rissimo mio nipote M. Francesco Grisoni sono state 
fuor della bocca di un certo udite delle parole poco 
cristiane e poco prudenti. Dico che all’ incontro noi dob- 
biamo amare chi le ha dette e fargli piacere se possiamo 
€ pregar per lui, altrimenti noi saremo simili a lui e non 
imitatori della dottrina di Gest Cristo. 

E vero ch’ io voglio ragionare su una parola sola che 
io intendo che colui disse, perché lo spirito mi sforza e 
non gli posso far resistenza. Il Grisoni é stato uno dei 
rari gentiluomini che abbia avuto la patria nostra da 
cento anni, ese io dicessi ch’ ella non ne ha avuto mai 
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che sia stato da pi, crederei dire il vero. E morto 
nolto giovane, e prima ha avyuto de’ travagli e degl’ in- 
comodi assai. Intendo adunque io che colui disse: pro- 
ter peccata veniunt adversa, volendo dire che Dio non 
lo avea per uomo da bene, epperd gli avea mandate le 
afflizioni e poi la morte in una cos} fresca eta. 

- Io tengo tutto il contrario e affermo che anzi Dio agli 
uomini da bene, a’ pii, a quei che hanno caritaesono degli 
 @letti e de’ figliuoli manda delle afflizioni e tribolazioni, 
e dopo che gli ha esercitati e affinati a suo modo dona 
loro la vita eterna, ed ai maligni, agli empi, a quei che 
_ sono de’ reprobi e degl’ inimici esso lascia per un tempo 
di questa proprieti mondana e di queste baie che du- 
__ rano poche ore, e li spoglia delle interne, gli accieca e 
indura, per usare i propri vocaboli della Scrittura, e poi 


li fa cadere in quei precipizi e abissi ov’ é il pianto sem- © 


 piterno. 

___ Cosi insegna lo Spirito Santo che parla nelle carte del 
Nuovo e del Vecchio Patto o Testamento. 

“Saha udite anco quest’ altra. Saranno due persone in 
una causa e un peccato medesimo. Dio verso di tutti 


_ e due usa una medicina, cioé dei flagellie delle affli- - 


-zioni. In uno di questi due la medicina opererd, perch 


esso si risentird’ e verrd in cognizione del peccato e tor-— 


ner a Dio; nell’ altro non opererd, anzi, sempre -pit 
_ V indurera e terra saldo nell’ iniquit&. Onde nasce questa 
a _ diversitd? Nasce perché uno sente la mano di Dio e viene 
capeermere ricordandosi la sua propria tristezza, e |’ altro 


aa libero arbitrio- il quale é al male molto libe- 
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= ro- contrasta contro la verit&’ e contro la misericordia 
_ di Dio. Ma quell’ amico non crederd ch’ ella stia cos), iva 
perch’ questa 8 una di quelle cose che non pudcapire 
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chi non é rinato, sebbene gli sara detto che questo si 
trova nel Testamento Vecchio e che tutto questo | 
detto é cosa di Agostino. Adunque ditegli che ella si 
trova anco nel Decreto XXIII, q. IV, cap. Nabuchodo- a 
nosor, € non potra fuggir di credere almanco al Decreto, a 
essendo cosi carnale. E dice cus): ee 

Nabuchodonosor penitentiam meruit Sructwosam, non- 
ne post innumeras impietates Slagellatus penituit et 
regnum quod perdiderat rursus accepit. Pharao autem 
in ipsis flagellis durior est effectus et pervit. Hic mihi 
rationem reddat qui divinum consilium nimium alte 
sapientique corde dijudicat, cur medicamentum unius 
medicti manu confectum alii ad interitum, alii value- 
rit ad salutem nisi quod Christi bonus odor aliis est 
odor vite in vitam, aliis vero est odor mortis in mortem: 
quantum ad dignitatem ambo reges, quantum ad cau- 
sam ambo captivum Dei populum possidebant, quan- 
tum ad penam ambo flagellis clementer admoniti. Quid 
ergo fines eorum fecit esse diversos, nisi quod unus — 
ascoltate qui- Dei manwm sentiens in recordatione : 
| proprie iniquitatis ingemuit, alter libero contra Dei mi- a 
 sericordissimam veritatem pugnavit arbitrio. ies 
E giacché io sono sul testo di questo capitolo, vi ri- 
_cordo che leggiate a quell’ amico queste altre poche 
_ parole ehe sono poco di sotto: Boni per gratiam cor- 


. a 


: 
aA reguntur et libero arbitrio mali perewnt. Ecco I effet ae 
_ to che fanno i flagelli e le correzioni negli eletti,e leg- 
_ getegli anco poco pit abbasso dove sono queste: De Ty- 
ris vero et Sidonii quid aliud possumus. dicere quam 
_ non esse eis datum ut érederent, con quelle che seguitano, 
dove il testo dice che a tutti non & concesso di poter — 


credere, secondo il testo di Giovanni che dice: non po- | 
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terant credere. E poi queste altre: Hece ego sepiam vias 
tuas spinis et muniam eas lapidibus quadris: id est adi- 


mam tibi facultatem peccandi. Quando uno 8 degli elet- 


ti, Dio lo tiene in briglia e gli leva le occasioni di poter 
peccare. E leggete di poi quello che dice de’ reprobi: 
Fient vice illorum tenebre: et lubricum, et Angelus Do- 
mint persequens eos. Quegli altri saranno lasciati an- 
dare per vie scure e fangose ed avranno alle spalle un 
Angelo e ministro del Signore, che dara loro la caccia 
per farli precipitare, e vedete poi la conclusione in quel 
capitolo: Divina clementia im electis misericorditer 
omnia vertit ad bonum, in damnandis justi relinquit 
ad malum. 

Ma andiamo ragionando ancora pit oltre SH queste 
avversita, perché é bella materia, ed ho piacere di par- 
larne e verrd eziandio pit vicino al punto del quale ho 
tolto a scrivere. 

Aleuni, come veggono spuntare le tribolazioni, o di 
poverta o di persecuzioni o di esilii o di morte d’ alcuna 
cara cosa ch’essi abbiano, dicono ch’ é stato una di- 
sgrazia e pensano col cieco lor giudizio che le cose ven- 
ghino a caso e che Dio le lasci andare come elle mede- 
sime vogliono. Anche questo é contro la Scrittura, la 
quale dice: ‘‘ Chi é colui che abbia detta qualche cosa, 
“e quella sia avvenuta, che il Signore non I’ abbia 
* comandata? Non procedono i mali ed i beni dalla 
* bocca dell’ Altissimo?” (Lam. m1, 37, 38). Erano a 
tempo di quel profeta di quelli che aveano creduto che 
Dio non 8’ impacciasse né in bene né in male, ma che 
ogni cosa venisse a caso. E il profeta dice: Chi é colui 
che dice questa empiet’ e mormora contro a Dio? E 


_- vuole insomma che tutto venga dalla sua volontd e 
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scienza certa. E Cristo medesimo disse che suo Padre 
celeste tiene conto fin dell’ ultimo capello che noi ab- — 
biamo in testa: “i capelli del vostro capo sono anno- 
verati, ” e che essendo tanto il numero di questi zelegatt — 
o passeri che tutto il giorno ci sono negli occhi e mag- 
giore che degli altri uccelli, non ne muore un solo di 
tanti senza la particolare provvidenza e volonta di Dio. 

_ Altri dicono che le cose contrarie vengono dalle stelle 
e dai pianeti,e pensano di poterle evitare sapendo go- 
vernare le loro azioni col consiglio @ alcuno valente 
astrologo, e ne vanno cercando e si consigliano in qual 
giorno, in quale ora, in qual minuto hanno da comin- 
ciare le operazioni loro. E questi non solo dalla Serit- 
tura sono riprovati, ma con pil di dieci testi del Decreto. 
Vedete nella causa XXVI alla questione III e il capi- 
tolo sors e il capitolo sed et illud, e il capitolo non liceat 
e quasi fino alla VII* questione, tutti con alta voce gri- 
dano contro quei che s impacciano con queste astrologie 
giudiziarie. Ma udite anco qui le parole di un paio di 
quei testi, e vedrete gli altri da per voi. 

Quamvis veram stellarum positionem, cum quisque 
nascitur consequntur, et aliquando pervestigant, tamen 
quod inde conantur vel actiones nostras vel actionem 
eventus predicere nimis errant; hoc genus fornicationis — 
anime salubriter divina auctoritas non tacuit, neque — 


ae 


Ty eee ee 


WA, 
Jal ote 


ab ea sic deterruit animam, ut propterea talia negaret 
esse sectanda, quia falsa dicuntur a professoribus eo- 
rum, sed etiam si diaerint vobis inquit, ne credatis 
eis. a 

E poco di sotto dice: 


Omnes igitur artes huiusmodi vel nugatorie vel — 
‘noxice superstitionis ec quadam pestifera societate ho- — 


~ quei che non la osservano, e aes vedono che uno 
si mette a fare dei peccati e che poi gli sopravvengono 
le avversit& e sciagure, dicono: questo gli viene per la 
_ trasgressione della legge e per il peccato, e qui usurpa- 
a no quel detto volgato che disse I’ amico: propter peccata 
_ veniunt adversa, il quale non é gid della Scrittura né 
@ alcun buono autore, per quanto ora la memoria mi 
serve, ma un tale senso perd molte volte si trova nella 
€ ‘Serittura, cioé che Dio manda le avversita per i peccati. 
- Or questo come si debba intendere che Dio per i — 
s peccati mandijde’ flagelli, udite, che io ve lo dird, e dite- 
lo voia quell’ amico se lo vorra imparare. Alcuni sono 
. carnali, empi e reprobi; alcuni sono giustificati, pili, 
_ eletti. Tutti peccano, quegli e questi, mala differenza 
2 che i peccati degli eletti non sono loro imputati, dei 
‘ “quali dice il profeta: ‘ Beato |’ uomo cui il Signore non 
2 “ imputa iniquita ” (Sal. XXXII, 2). E.san Paolo: “ Dio © 
ite ‘ha riconciliato il mondo a séin Cristo, non imputando_ 
“oro ilor falli” (2 Cor. v, 19), anzi cooperano loro in 
x ~ bene. * Tutte le cose cooperano al bene a coloro che 
“amano Dio” (Rom. vir, 28), dice il medesimo Apo- 
stolo. E perd sono peceati che hanno venia e perdonan- 
— questi sono i veniali—e non é cos) de’ peccati dei 
robi, de’ quali si tiene molto ben conto minuto e 
ticolare, e sono mortali peccati. Or Dio in due modi 
unisee e castiga dalle bande di qua, alcuna volta indu- 
do ed accecando e non aiutando onde possano co- 
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noscere la verit& e la buona via della salute; e questo — 


_“ yvuto guarigione” (Lim, 5). “ Ha portati i nostri pec- 


loro appetiti e si diano piacere quanto vogliono, ed ecco. 
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fa ne’ reprobi, i quali hanno occhi e non vedono, hanno : 
orecchi e non sentono. E alcuna volta mandando delle — 
tribolazioni, e questo fa negli eletti; ma éda avvertire 
bene che questo castigo il quale é dato agli eletti non betas 
in pena e soddisfazione. Messer no, perché Dio ha pu- 
nito e castigato in Cristo i peccati nostri, e non li puni- ‘a 
a 
$ 


~ sce e non li castiga con le poverta, con le malattie, con Be. 


le altre tribolazioni, e non saria stato bisogno di aver 
fatto spandere il sangue di Gest Cristo se i peccati si 
potevano punire e castigare in questo mondo con affli-_ 
zioni temporali. af 
La disciplina adunque e le battiture ond’ é venuta la — 
pace nostra @ sopra di Cristo, e con le sue piaghe siamo - 
sanati, dice Isaia: “ Il gastigamento della nostra pace o ed 
stato sopra lui, e per li suoi lividori noi abbiamo rice- 


= 
“ cati in sul legno,” dice I’ Apostolo (1 Pie. 1, 24). E , 
se noi non abbiamo osservata la legge e siamo incorsi 
nella maledizione, Cristo 8 fatto per noi maledizionee 
ci ha liberato dalla legge, dice l altro Apostolo. E se a 
queste cose sono vere come voi vedete e palpate che a. 
sono, dico che non bisogna mai dire che le tribolazioni a 
siano mandate esse per punizione e castigo de’ peccati. 

Ma intendete bene come la sta. E un padre che vede 

un suo figliuolo, il quale é dissoluto e ribaldo, e vor- ~e 
rebbe vederlo in via onde potesse essere uomo da bene, 
e lo batte e lo castiga per rimoverlo dalla mala vita,e 
se questo padre vede andare per la strada alcuni altri, y 
che non gli sono figliuoli, sebbene essi sono tristi e dis- ‘ 
soluti, non ne tiene conto e lascia che soddisfacciano aes 


41 feliuolo ch’ 8 battuto e tenuto in disciplina, onde 
‘pnd avere tutti i piaceri ch’ egli vorrebbe avere, di- 
ta un personaggio onorato, e quegli altri dopo che 


- foreche. Cos) né pit né meno fa la inscrutabile_provvi- 
Li: denza di Dioa quegli che sono degli eletti e de’ figliuoli. 

Quando li vede ne’ peccati o in pericolo di avere a ca- 
e dere ne’ peccati, manda loro delle afflizioni e de’ travagli, 
 @ li batte molto bene e li esercita e li affina e li preserva 
ape non caschino cosi frequentemente, e quando li ha 
: bene angustiati, umiliati, esercitati, affinati, dona loro 

la vita eterna. Degli altri che sono reprobi non si curae 
a lascia che si attendano a saginare di queste vivandaccie 
Ss de’ piaceri mondani, e non piacendo a lui di volerli ca- 
. ‘stigare e ritenere col freno e con la scoreggiata delle tri- 

bolazioni, essi vanno dietro a buon conto e capitano nelle 
‘3 mani del Diavolo. Perd dice Cristo ai suoi eletti: Beati 
voi poveri, perché vostro é il regno di Dio; beati voi che 
adesso avete fame e patite delle asda perché voi 
ee saziati; beati voi che adesso piangete. perche vi 


ttuto e castigato, perché voi riderete e vi console- 
we ? 
rete; beati voi quando gli uomini carnali vi avranno in 
odio e vi schiferanno e vi separeranno e manderanno 


ltate mirando a quel felicissimo gions nel quale io 
vag voi; ecco che la vostra mercede sard copiosa 


: ews delle patrie vostre, e vi travaglieranno e i ies 


al i che hanno parlato di me. Cosi aie Cristo - 
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cogli eletti i quali saranno stati bat da lui in disci- 
plina e in disagio. Udite ancora come parla cogli altrii 
quali saranno stati nelle volutt’. Guai a voi ricchi, i 
quali avete adesso la consolazione vostra; guai a voi che 
vi saziate alle belle tavole in tante delizie, perché mor- 
rete di fame; guai a voi che adesso state su i risi e sul 
fare buon tempo, perché piangerete e vi dorrete; guai a 
voi i quali siete reputati buoni dal giudicio delle per- 
sone carnali; cos) anco i vostri antecessori hanno tenuto 
per buoni quei che erano predicatori falsi. 

La volete pit chiara? Non vi dice qui Cristo a lettere 
di scatola che beati saranno quei che saranno tenuti in 
castigo e disviplina, e infelici quegli che attendono a 
sguazzare senza essere interrotti dal castigo paterno? 
Non  dubbio ch’ ella non’stia cosi, e dice anco l Apo- 
stolo: “ Essendo giudicati, siamo dal Signore corretti, 
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-“acciocch® non siamo condannati col mondo” (1 Cor. 


XI, 32). Siamo castigati di qua per esser preservati onde 
non abbiamo il castigo eterno. E in altro luogo dice: “ Il 
“ Signore gastiga chi egli ama” (Ebr. xu, 6), e con molte 
parole va in questa materia seguendo, e dice che sono 
bastardi e fuor della cura di Dio quei che non sono da 
lui battuti. | 

Orsi, voglio ancora, non per quelli che intendono, ai 
quali credo aver soddisfatto con quel poco che adesso 
ho avuto tempo di scrivere, ma per gli altri, con un do- 
mestico esempio provare ch’ & vero quello che io dissi, 
che Dio manda delle tribolazioni ai buoni per esercitarli 
in fede, per farseli correr dietro con la orazione, per te- 
nerli in regola, e lascia i carnalacei e ireprobi che la — 
facciano al peggio che sanno. 

Torno a dire che il Grisoni é stato un compiuto gen-_ 


conosce, lo confessa e lo piange, e non importa se un 


sionato dice una parola contraria; anzi questa éla ate 


Dal? altra banda, nella nostra citta si troverebbe uno di 
costumi dissoluti e vizioso, e tutto I] di giurerd e sper- 


-giurera e bestemmier’ il nome di Dio, e sara maligno, oe 
a ignorantaccio e di mala coscienza, e poco conto terra di te -% 
Dio e di tutte le cose sante. Or costui avra delle pro- ie 
_ Sperita, delle allegrezze, delle consolazioni di questo yey 
4 ondo, e sguazzerd. E quel buon gentiluomo di mio ni- " 
pote, essendo di costumi cos) dolci e di vita cosi onesta ra. 
—e di cos buona intelligenza e dottrina e di cosi buon ao 
 spirito, ayrd delle afflizioni. A cui basterd lV animo di es, 


dire che costui non sia uomo da bene, sebbene é tribo- 
lato, ma che uomo da bene sia quel che ho descritto di 
pra, perché vive senza tribolazione? Andate, dico, cer- 


persone dabbene. 
Ma per questi che non sanno, oltre questo esempio 
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né pid né manco: propier peccata veniunt adversa. EB 
voglio ben dire che allora dicendo cost egli avrebbe par- 
lato propriamente, perch? Cristo appunto andava a pa- 
tire e soddisfare per i peccati, ma peccati nostri, non 
suoi. E medesimamente, se fosse stato presente dove san 
Pietro, san Paolo e gli altri Apostoli ora furono impri- 
gionati ora frustati ora mal veduti e malmenati con mille 
vituperii, e infine ammazzati per mano di un manigoldo, 
esso avrebbe detto propter peccata veniunt adversa; e 
successivamente, se avesse veduto le afflizioni, le infa- 
mie, le poverta, gli esilii ed i martirii di tanti altri santi 
che vi sono stati, egli avrebbe detto questo suo propter 
peccata veniunt adversa, e dall altro canto egli avrebbe 
tenuto per uomini dabbene e di buona dottrina tutti 
quei Pontefici, Scribi e Farisei, tutti quegli Erodi, Pilati 


“e Caifassi, e poi tutti i Neroni, i Traiani, Diocleziani e 


altri tiranni, i quali s’ imbrattavano le mani nel sangue 
de’ membri di Gest Cristo, perché essi viveano in onori, 
in grandezze, in delizie. 

Nipote e figliuolo carissimo in Gest Cristo, qu) in- 
somma non si ha a far altro che pregare il Padre celeste 
che mandi la sua luce in terra, perché se quella non & 
che illumini le tenebre del nostro Adamo e c’ insegni 
come la sta, noi faremo sempre i nostri giudizi alla ro- 


vescia e chiameremo bene quello ch’é male e male quello 


ch’& bene. Umiliamoci alla orazione, preghiamo che sia 
mandata questa luce che ci apra i sensi e ci faccia in- 
tendere le Scritture, dove s’ imparano i grandi e santi 
effetti, i quali fanno negli eletti di Dio appunto queste 
dolci avversit’ e queste dolci tribolazioni che il mondo 


ha in odio e in abbominazione, per I’ unigenito suo Fi- 


gliuolo Gest Cristo Signor nostro. 


IX. 


Ragionamenti co’ Farisei sopra Matteo. 


Avendo io nuovamente riletto I’ Evangelo di san 
Matteo, ho sentito nell’ animo mio una maggiore alle- 
grezza e consolazione del solito, perciocché io provo che 
la gran bont& di mio Padre celeste si degna di donarmi 
de’ suoi santi doni, aprirmii sensi e farmi penetrare a 
vedere e gustare in queste sue sante carte un poco della 
vena di quei tesori e di quelle ricchezze altissime, di- 
vine, inestimabili che vi sono. E lo ringrazio bene ed 
a lui solo ne do I’ onore e la gloria per I’ unigenito suo 
figliuolo Gesi Cristo Signor nostro. Ma siccome leg- 
gendo quelle parti le quali toccano agli eletti e figliuoli 
di Dio, io sentiva la mia allegrezza, cosi quando io ve- 
niya a quelle che toccano a voi altri poverelli che siete 
ipocriti e Farisei, io per vostro conto sentivo dolore e 
afflizione grande nell’ intimo del cuore, @ pare a me che 
yoi grandissima la dovete sentire in quelle poche volte 
che lo leggete, seppur - -lo leggete. 

Dird aleuno di voi: E quali sono quelle parti le quali 
a te pare che tocchino noi particolarmente e che ne 
dovrebbero attristare quando Ig leggiamo? Se vi piace 
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di leggere, io volentieri prenderd fitica di scrivere 
mostrarvene parecchie, e forse piacera a Dio di svegliare 
alcuno di voi — chi sa? mirabili sono le sue vie ~ 
per mio mezzo a considerare quanto sia infelice e pe- 
ricoloso lo stato vostro e a pregarlo che vi liberi da — 
quelle dure catene e miserie. Dird alcun altro: E quali. — 
pensi tu che siano gl’ ipocriti e i Farisei in questa no- 
stra etd? Vuoi tu forse dire che sia tutto regno di 
preti, di frati, di monaci? Non dico questo, non voglio 
andare tanto al vivo per questa volta, ma dico che ve 
ne sono di questi ipocriti e Farisei, e tra quei che sono 
rasi e unti, ed eziandio tra laici molti. E per dirvi quali — 
particolarmente io creda ch’ essi siano, sono quegliche 
leggendo quello che io andrd qui scrivendo, sentiranno 
che la loro coscienza medesima li accuser’ e dird loro: 
tu sei desso; e insieme sentiranno che la collerae la 
rabbia dari loro impaccio e li sospinger& a mormorare, 
gridare e pensar di far vendetta. EH m’incresce bene di 
dar loro cagione di rammarico e di turbamento, e non — 
vorrei che alcuno si attristasse mai per conto mio, ma 
non sard io, sari la parola di Dio la quale fard questo 
effetto. Ella sempre suol fare cosi; suol consolare,ad- 


_ dolcire, intenerire gli eletti, e suol turbare, attossicare 
-_ @ indurare gli animi degl’ ipocriti e de’ Farisei. Né vi is 
__ maravigliate se io dico che |’ Evangelio faccia questi 
effetti contrarii in diverse persone. Lo afferma quel = 
gran servo di Dio Simeone, il quale parlando di Cristo 
4 e del suo Evangelio disse: “‘ Ecco, costui é posto per 
“Ja ruina e per lo rilevamento di molti in Israele, e 
© ner segno al quale sari contraddetto” (Luca 1, 34). 
Cristo e lo Evangelio @ ruina e odor di morte ad al- 
cuni, ed @ risurrezione e odor di vita ad alcuni altri, 
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ed @ un segno ec una meta nella quale voi altri solete 
indirizzare tutti i colpi vostri, e lo vorreste pur battere 
a terra se poteste. Ma non potete. 

Orsi ai fatti. Nel terzo capitolo sono queste parole: 

* Or egli, veggendo molti de’ Farisei e de’ Sadducei 
““venire al suo battesimo, disse loro: Progenie di vi- 
“were, chi vi ha mostrato di-fuggir dall’ira a venire? 
“ Fate adunque frutti degni della penitenza” (v. 7, 8). 

Qui san Giovanni vi tratta molto sinistramente chia- 
mandovi progenie di biscie o madrassi, i quali tra tutti 
i serpi sono i pitt venenosi. Quel santissimo uomo aven- 
do tanta abbondanza dello spirito di Dio, vi conosce 
bene e sa come solete esser fastidiosi e rabbiosi, e co- 
“me i vostri morsi sono — quanto allo stato delle cose 
mondane — pericolosi e mortali, e poi vi ammonisce 
che facciate frutti degni di penitenza, sapendo che voi 
non li fate in verita, ma che simulate e fingete di farli. 
Ki poi vi fa intendere che per avere ad essere salvi non 
basta a dire: io son della prosapia e discendenza di 
Abraamo secondo la carne, io sono in questa regola o 
in quest’ altra, io servo la tale cerimonia e la tale cosa 
esterna e la tale, ma che bisogna esser rinati e rige- 
nerati per la fede in Cristo; bisogna conoscerlo e sen- 

tire in noi vivamente la sua bontad e carita. 

Direte: tutto questo fu detto a quei Farisei ch’ e-- 
‘ano in quei tempi antichi, e non tocca a noi. Ed io 
“vi dico che, siccome il Padre eterno non ha mandato 
“il Figliuolo diletto per salute e redenzione di guegli 
-uomini soli, ma per tutti quegli che di poi sono stati, 
_ehé sono e che saranno fino alla consumazione, e fino 
che Cristo consegner’ il regno al Padre, e ogni volta 
che nell’ Evangelio Cristo parla.con quegli eletti che 
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lo seguitavano, e ogni volta che ammonisce quegli e 
li consola, esso parla con quelle medesime parole — 
epperd le ha fatte scrivere muovendo collo Spirito Santo — 
i quattro suoi fedelissimi cancellieri - con tutti gli. 
altri eletti che nelle altre etd si aveano a scuoprire, e 
con quelle parole istesse insegna a loro e li consola, o 
nel medesimo modo ogni volta che esso punge e ri) 
prende quei Farisei che davano impaccio a lui il quale 
& capo, punge e riprende tutti gli altri Farisei che sono 
successi e danno impaccio ai suoi membri. Voi siete” 
tutti una cosa e tutto uno spirito con quei primi; avete 
ereditato dello spirito loro siccome gli eletti hanno per 
grazia ereditato di quell’ istesso ch’ ebbe il lor fratello” 
primogenito Gest Cristo, chi pid chi meno, secondo ch’ 
® la volontA del Padre’che questo dispensa. : 
Seguiamo adunque. } 
Nel sesto capitolo: “ Quando tu farai limosina, non far 
“ sonar la tromba dinanzi a te come fanno gl’ ipocriti 
“ nelle sinagoghe e nelle piazze per essere onorati dagli 
*‘ yomini’”’ (v. 2). i 
Quando il nostro Signor Gesit Cristo vuol dire che uno 
faccia alcuna cosa la quale non stia bene ma sia super 
atiziosa ed empia, egli suol dire come fanno gl ipocri- 
ti, come fanno « Farisei. EK qui vi tassa e vi riprende 
tutti; chd avendo voi per opinione di potervi acquistare 
e comprare il paradiso per forza delle vostre opere 
yoi prima le vendete al mondo facendole sempre pit 
in palese e pid negli occhi del popolo che potete, © 
pitt andandole divulgando di bocca vostra per esserne 
onorati e glorificati, e poi volete, dico, che queste vi va- 
gliano eziandio per un prezzo di vita eterna. He: 
Queste sono pure le grandi ineziel: Svegliatevi un 


liatevi, e imparate a fare la vostra elemosina 
tia di Dio e non con Ja tromba in mano, facendone 
un bando in tutte le chiese, piazze e contrade, per 
e gloria dagli uomini. 
o dopo: ‘“ E quando tu farai orazione, non essere 
0! e gl’ ipocriti, perciocché essi amano di fare ora- 
zione, stando ritti in pié nelle sinagoghe e ne’ canti 
le piazze, per essere veduti dagli uomini. Io vi 
dico in verit& che ricevono il loro premio” (ib. y. 5). 
‘Non vedete qui riprese alcune sorta di orazioni le 
-facevano quei vostri antecessori e fate ancora voi 
to il giorno? quando dovendo farle in un camerino 

eto delle vostre case non pensando se non alla gloria 
celeste Padre, e sotto la sua potente mano umilian- 
e domandando che come a buoni figliuoli vi provveda 
ecorra nelle necessit’ specialmente dell’ anima, voi 
mparite in pubblico e vi volete far sentire sulle strade 
piazze e ne’ pit cospicui luoghi delle chiese, per 


oto, o come é@ buon servo di Dio. Cristo vi 


. chiaro ch’ esso non tiene conto di queste, percioc-— 


e avete fatte in gloria del mondo, e il mondo ve 
da satisfare e da esaudirvi, s’ egli potra. 


@ la vostra, che avendo il nostro maestro Gest 
io specialmente di queste orazioni parlato e inse- 
0 cosi chiaro, che voi pure vogliate fare secondo 
, fantasia come in suo dispetto, perciocché 
soggiunge e dice: ‘‘ Ora quando farete orazio- 
on usate soverchie dicerie, come i pagani, percioc- 
sano di essere esauditi per la moltitudine delle 


r riveriti dagli uomini i quali abbiano a dire: O co- - 


E per certo questa é una gran cosa, grande ostina- 


};non li rassomigliate adunque “ (ib. v. 7, 8), 
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voi volete fare il contrario e hilar molto e tener 
vostre orazioni tanto lunghe che vi stracchino la bocca — 
e la lingua, i ginocchi, le mani e tutta la vita, e pensate 
che questi siano i modi co’ quali si possa meritare ed 
essere esauditi. E Gest Cristo vi dice di no, che questa — 
non é la via, e v’ insegna esso la via, e perd vi dovreste 
accorgere che non siete esauditi perciocché voi non 
avete fede, e non avendola non é possibile che sappiate 
fare le vostre orazioni e che sappiate domandare secon- 
do ch’ esso vuole ch’ elle siano fatte e che si abbia a 
domandare. Velo disse Giacobo Apostolo: “ Voi do- 
“ mandate e non ricevete, perciocché domandate male” 
(1v, 3); voi domandate e non siete esauditi, perché non 
sapete domandare. ie 
Poco dopo: “ Quando digiunerete, non siate mesti 
“ di aspetto come gl’ipocriti, perciocch’ essi si sformano — 
“le faccie, acciocché apparisca agli uomini che digiu- 
“ nano; io vi dico in verit’ che ricevono il loro pre-— 
“ mio” (ib. v. 16). A 
Insomma, Gest Cristo ha molto a noia tutti voi ipo- 
criti, e non fa altro che tassarvi e bastonarvi, perciocc 
esso @ la somma veritd, realtA, semplicité, e voi sie 
falsi, simulatori, doppii, e non pud essere amore e ami- 
cizia tra lui e voi, essendo tanto diversi e tanto conti 
rii di natura V’ uno all’ altro. Qui esso vi dice che 
volete vendere al mondo non solo le vostre elemosine 
e le vostre orazioni, ma eziandio i digiuni vostri, e che 
tutto il nostro pensiero é che le persone se ne accorgano 
quando voi digiunate; epperd vi affliggete le faccie, e 
le fate pallide con artificio, e mostrate di essere fiacch 
e debili per i lunghi digiuni, e non parlate mai d’ altre 
per farli ben sapere. Vedete come Cristo vi scuc 
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@ voi pure pensate di poter stare ascosi sotto le vostre 
ipocrisie. Ma v’ ingannate; la luce dell’ Evangelio é gid 
un pezzo alta, e splende quasi per tutto, e bisogna che 
quei ladri i quali nella oscurita della notte andavano 
facendo dei mali, siano scoperti e conosciuti, e questa 
éla cagione per la quale voi avete questo Evangelio 
tanto in odio, perciocché le opere vostre sono tutto 
ipocrisia e tristi, e ognuno che fa male ha in odio la luce. 
* E non viene alla luce, acciocche le sue opere non siano 
** convinte ” (Gio. 111, 20). Lo dice Cristo. 

Nel settimo capitolo. Udite che Gest Cristo avendo 
cura de’ suoi eletti e non volendo ch’ essi siano ingan- 
nati, insegna loro a conoscere le maschere e a guardar- 
sene. ‘ Guardatevi da’ falsi profeti, i quali vengono a 
“voi in abito di pecore, ma dentro son lupi rapaci”’ 
(vy. 15). EZ poco appresso dice: ‘“‘ Voi li riconoscerete 
“ da’ loro frutti. Non chiunque mi dice Signore, Si- 
* snore, entrera nel regno de’ cieli, ma chi fa la volonta 
“del Padre mio” (20, 21). 

Adunque nel cristianesimo vi sono de’ profeti falsi, 
i quali si travestono e fingono d’essere pecore mansuete, 
ma chi leva lor viajquell’ abito di sopra trova che sono 
lupi rabbiosi. Bisogna che questi siate voi, ipocriti e 
Farisei. Voi vi solete stravestire; voi vi fingete di essere 
quelli che non siete. Cristo aggiunge poi un altro con- 
trassegno dal quale possiate esser conosciuti, e dice: li 
potrete conoscere alle opere che usciranno di loro; vo- 
lendo dire : voi vedrete ch’ essi vorranno fare in pubblico 
tutte le loro elemosine, orazioni, digiuni, e che tutto il 
fin loro sara di piacere al mondo e di avere de’ comodi 
é degli onori in questo mondo; voi li vedrete superbi 
e altieri, desiderosi di vendetta e crudeli, e sopratutto 
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vedrete ch’ essi andranno perseguitando la dottrina del 
l Evangelio e tutti gli eletti miei, e cercheranno di di- 
struggerli e di farli morire. Questi sono i frutti i quali 


escono dall’ arbore farisaico, e da questi li potrete co- — 


noscere. EB sebbene voi sentirete, soggiunge Cristo, che 
quei Farisei diranno: Domine, Domine, e faranno molte 
belle cerimonie esterne, perd non restate di credere che 


essi siano i lupi. Non ognuno il quale sa dire colla bocca — 


Signore, Signore, e sa stravestirsi e servare i comanda- 
menti, le regole e le volontd degli uomini entrer& nel 
regno del cielo, ma vi entreranno coloro i quali fanno 
la volont’ di mio Padre celeste. Bisogna adunque os- 
servare la volontd ela dottrina di Dio predicata per il 
Figliuolo diletto se dobbiamo avere il regno del cielo, 
e non le yolonta e dottrine degli uomini, siccome fate 
voi ipocriti e Farisei infelici. 

Salto fino al nono capo. Qui dice |’ Evangelista che 


cavendo Gest Cristo detto al paralitico: ‘ Confidati, fi- 


“ sliuolo, i tuoi peccati ti sono rimessi,” aleuni dei 
Scribi dissero fra di sé: ‘ Costui bestemmia.” Heco, i 
buoni Scribi vogliono essi esser quelli i quali abbiano 
a rimettere i peccati con quei modie con quelle sod- 
disfazioni e con quei sacrificii e prezzi che paiono a loro, 


e chiamano bestemmia ed eresia, e non la vogliono in- — 


tendere quando altri dice che Dio perdona i peccati 
per il prezzo del suo sangue e della morte di Gesh Cri- 
sto. Se voi siete di quegli stessi o no, domandatene alla 
yostra coscienza, che ve lo dira. 

- Poco appresso, avendo Cristo chiamato san Matteo 


-yia dalla Gabella ed essendo andato a mangiare in casa 


gua, i Farisei dissero: 


~ 


‘Er ‘ ; 

; a, 41 
' * Perché mangia il vostro Maestro co’ pubblicani e 
“ coi peccatori?” (ib. v. 11). 

Ecco che volevano correggere e sindacare quello che 
alla somma sapienza e caritd di Cristo pareva di voler 
fare. Se voi siete di quegli e se volete mai correggere e 
acconciare la dottrina di Cristo e dire: starebbe meglio 

- fare il contrario, domandatene medesimamente la vostra 
coscienza, che ve lo dira. 

Nello stesso capitolo, dove Cristo disse che la fi- 
gliuola di quel principe non era morta, mache dormiva, 
dice il testo che i Farisei “ si ridevano di Jui” (ib. v. 24). 
E questo é@ il proprio della carne e di quei che non 
hanno fede viva a farsi beffe di Cristo é delle opere sue. 
E voi siete di quegli che vi fate beffe delle sacre lettere 
e tenete in pit conto certi altri vostri studii, vostre 

- scienze e vostre devozioni e frenesie. 

In fine del medesimo capitolo, avendo Cristo risa- 
nato un muto indemoniato, le turbe si maravigliavano 
e dicevano: “ Giammai non si vide cotal cosa in Israele” 
(y. 33). Ed i Farisei all’incontro dicevano: “ Costui 
* caccia gli spiriti per arte del Diavolo. ” Ecco vedono 
Tl opera grande e mirabile; sentono che i popoli voglio- 
no dar la salute a Cristo, ed i Farisei non !a possono 
patire e dicono che anzi quella era opera diabolica, e 
cercano di sviare la gente che non abbia a credere a 
Gesii Cristo. E voi, non fate appunto cosi? Non ca- 
lunniate le opere di Dio e di Cristo? Non cercate di 
rimuover le persone che non lo conoscano e non lo se- 
guano? Perché non sareste ascoltati e seguitati voi se 
esse ascoltassero e seguissero Cristo la cui dottrina pu- 
gua per diametro con la vostra. 

Nell’ x1 capitolo Cristo dice che questi Farisei erano 


42 fe ee 


a 


certi cervelli i quali non era possibile di contentare, — 


perciocché avendo veduto Giovanni Battista, il quale 
mangiava radici d’ erbe e mele tolto con la cera fuor 
degli alberi salvatici, coloro dicevano ch’ egli avea il 
Diavolo addosso, e vedendo che Cristo mangiava di quei 
cibi che mangiano gli altri, dicevano ch’ era un pac- 
chione, un bevitore di vino e un amico de’ daziari e dei 
ribaldi. 

Ecco come trattavano Gest Cristo sapienza del Pa- 
dre; con quante contumelie e villanie! Cosi adesso voi 
che avete ereditato quello spirito lo trattate ne’ suoi 
membri e non fate altro che vituperare e perseguitare 
chi si scuopre di essere de’ suoi, e non vi potete conten- 
tare di cosa ch’ essi dicano o facciano, eppure vorreste 
che in tutto essi facessero e dicessero come voi; ma lo 
Spirito Santo ch’é in loro non li lascia e li preserva dalle 
idolatrie e dalle bestemmie che voi fate. 

Nel capo xu, dove si narra che i poveri Apostoli af- 
famati andando con Cristo in giorno di sabato per un 
campo prendevano delle spighe e ne mangiavano, si ag- 
giunge che i Farisei li riprendevano e dicevano a Cristo: 
“ Perch’ fanno i tuoi discepoli in giorno di festa quello 


che non é lecito a fare?’’ Essi erano pieni di roba e di — 


ricchezza congregata con sacrifizii e prezzi de’ peccati e 


altri modi illeciti, e si offendevano che quei buoni servi . 
di Dio i quali erano in compagnia di Cristo padrone di — 


tutti iregni e di tutti gl’ imperi avessero, trovandosi 
affamati, rotte alcune poche spighe. Se voi medesima- 
mente solete far coscienza altrui di certe frascherie e 


-jnezie, stando voi fino agli occhi nelle tristizie e nei 


vizi sommersi, pensatelo bene, e se appunto avete, dico, 


< 
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di quello istesso spirito e di quella istessa malignita in 
voi, e qualche cosa di piv. 

Poco appresso, parlando de’ Farisei, dice il testo: 
“ Fecero una domanda a Gesu dicendo: é egli lecito di 
“guarire alcuno in giorno di sabato? acciocché I’ accu- 
* sassero” (v. 10). 

Ecco vanno a parlare con Cristo, ma non per im- 
parare da lui e per onorarlo, ma per trovar qualche 
cosa onde lo potessero accusare. E pensate se voi adesso 
fate il medesimo, se andate mai a ragionare con qual- 
cuno dei membri di Gestt Cristo ovvero a sentirlo pre- 
dicare, ovvero a leggere alcun suo libro solamente con 
intenzione di coglierlo, di accusarlo e perseguitarlo. 

E in quel luogo medesimo: “ I Farisei, usciti fuori, 
* presero consiglio contro a lui come lo farebbero mo- 
“rire. E Gest si ritrasse di ld” (v. 14, 15). 

Aveano veduto il miracolo di quella mano assiderata 
e restituita alla sanitd; aveano sentito le ragioni effi- 
cacissime che Cristo avea addotte, e vedendo di non 
saper rispondere e di essere confusi, si mettono a far 
concilio per trovar via di poterlo ammazzare e ascondere 
la sua -dottrina. Ma esso si levd via e si ascose. Direi 
che pensereste se ancora voi solete far cosi e se pensate 
di ammazzare quando vi trovate confusi. Ma direte che 
io incalzo troppo. Certo vi sono di quei che dicono che 
voi appunto appunto fate come coloro, se pur non fate 
peggio. 

Nell’ istesso capitolo: ‘ Allora aleuni degli Scribi e 
** Farisei gli fecero motto, dicendo: Maestro, noi vorrem- 
mo vedere da te qualche segno” (v. 38). 

Ecco, Cristo li avea convinti e avea loro mostrato che 
un demonio non pud scacciar un altro demonio, ma 
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ch’ egli lo avea scacciato con lo Spirito di Dio come 
Figliuolo di Dio; ed essi, sebbene aveano gid potuto 
vedere tanti e tanti segni e miracoli ch’ esso avea fatto, 
pur domandano ancora di vedere alcun segno, e Cristo, 
il quale conosceva la lor durezza e infedelta, li chiama 
generazione malvagia e adultera, come siete anco voi — 
perdonatemi se volete ~ i quali vedete tanti miracoli che 
Dio fa ogni giorno negli eletti suoi, e pur state ostinati 
e anco voi soleté qualche fiata dire, come i Giudei, che 
vorreste vedere che alcuno dei santi moderni facesse mi- 
racoli. Poveri voi, giacché siete cosi ciechi che non ve- 
dete il miracolo grande di tante genti e tanti popoli, i 
quali si cavano fuor del fango e delle tenebre ov’ erano 
nati e educati, e fuor delle vostre obbedienze, delle vo- 
stre superstizioni ed empieta, e corrono ad abbracciare 
Gesi Cristo, e non li potete tenere con quante astuzie 
e potenze che mai potete usare! Non é miracolo questo? 
Ma siete ciechi. 

Nel capitolo x1, al fine, avendo Cristo insegnato 
nella sinagoga della sua patria, i Farisei dissero: Dove 
ha imparato costui questa sapienza e questa virti? Non 
é egli figliuolo di un fabbro? non conosciamo noi tutti i 


‘suoi parenti? E si scandalezzavano. Non erano capaci 


che Cristo potesse avere tanto spirito e tanta dottrina 


senza esser stato parecchi anni di seguito a quelle scuole 
nelle quali s’ imparano le umane xcienze, e essendo te- 


nuto figliuolo di un artigiano ed essendo i suoi parenti 


tutti uomini di bassa condizione. E chi non vede che 


_voi adesso fate il medesimo? E non siete capaci o mo- 
_ Strate di non voler credere che uno possa intendere I’ E- 
_ vangelio e la soprannaturale dottrina di Gest. Cristo, se 


_ hon é stato per lo spazio di molti anni ne’ vostri studi ad 
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imparar le vostre loiche, sofisticherie, filosofie, metafisi- 
che, e medesimamente che intender non lo possa uno che 
sia povero artigiano e di povero parentado; eppur lo disse 
Cristo: ‘“‘ Le hai nascoste agl’ intendenti e rivelate ai 
* piccoli fanciulli’’ (x1, 25). Ma voi non credete all’ E- 
yangelio — per dirvi Ja radice della vostra malattia — co- 
me ancora essi non credevano, Insomma tutto si rin- 
contra, tutto & uno spirito — lo voglio replicare spesse 
fiate — quello degli antichi con quello ch’ é in voi, mo- 
derni Farisei. 

Ma pur ora viene il bello. Ascoltate pure. 

Nel capo xv: “ Allora gli Scribi e i Farisei vennero 
“ a Gest dicendo: Perché trasgrediscono i tuoi discepoli 
“la tradizione degli anziani? conciossiaché non si lavino 
“ Te mani quando prendono cibo” (v. 1, 2), 

Quei poveracci aveano certe usanze e tradizioni dei 
loro padri, avi e bisavi, e in quelle stavano fissi e attac- 


eati con somma diligenza, osservandole e pensando di 


aversi per la osservazione di quelle a giustificare e sal- 


~ yare; e dall’ altra parte tenevano poco conto de’ coman- 


damenti di Dio e li mettevano sotto i piedi, parendo 
loro che non importassero. Adunque, qui dicono a Cri- 
sto: quale é la cagione che i discepoli tuoi non fanno 
come hanno fatto i nostri vecchi e non si Javano le mani 
quando vanno a mangiare? E Cristo risponde: ‘“~E voi, 
* perché trasgredite i comandamenti di Dio per la vo- 
“ stra tradizione? ” (v. 3). Non vi pare che questa ri- 
sposta vi convenga a voi? Non siete voi dessi appunto 
i quali non sapete dir altro se non z nostri vecchi, i no- 
str vecchi? E pit stimate, e pit gridate che s’ abbia ad 
osservare quello che é nato e introdotto da cinquanta 
o da cento anni in qua,«che quello che ha comandato 
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Cristo e che hanno predicato i santi Apéatoli e che han- 
no tenuto molti de’ Dottori antichi che si sono accor- 
dati con ! Evangelio, e questi sono i buoni Dottori. 

Certo a me pare che quella risposta vi si convenga be- 
nissimo. O Farisei, perché lasciate di osservare il co- 
mandamento di Dio per attendere alla osservazione delle 
vostre tradizioni, regole e costituzioni? Ma ayvertite 
anche |’ esempio che vi da Cristo in quel luogo, quando 
dice: Il comandamento di Dio é che ognuno abbia a ono- 
rare, a pascere, a sostentare il padre e la madre, e voi 
solete dare ad intendere ai poveri semplici che sia ben 
fatto a lasciare stare il padre e la madre e portare a voi 
quel pane, quel vino, quei danari che si dovrebbe dare 
a loro. E ponderate bene quello che segue: 


“ Tpocriti, bene di voi profetizzd Isaia, dicendo: Que- | 


“sto popolo s accosta a me con la bocca, ma il cuor 
“ loro é lungi da me. Ma invano mi onorano insegnando 
“‘ dottrine che son comandamenti d’ uomini” (v. 8, 9). 
Prima Isaia dice che coloro sono ipocriti i quali con 
abiti e con varii artifici fingono di essere buoni, umili e 
mortificati, ma non sono in verité. Discendete in voi e 
vedete se siete tali o non siete. Poi dice che coloro con 
i labbri onorano Dio e reputano che la importanza sia a 


saper profferir con la bocca alcune orazioni a certo tem-— 


po e a certi numeri, sebbene non ne intendono straccio 
e sebbene hanno il cuore lontano, anzi intricato e occu- 
pato in molti vani e disonesti pensieri. E questo ancora 
vedete se é in voi o veramente no. Infine dice che co- 
loro yolevano onorar Dio insegnando dottrine, coman- 
- damenti e regole fatte dagli uomini, e anco questo é in 
voi, che non gli manca niente. Vi ho detto in principio 
- eho caro di replicarlo, che Gest Cristo non parld per 
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ammaestrare solamente quegli eletti e per notare e ri- 
prendere solamente quei Farisei i quali erano ne’ suoi 
tempi, ma per insegnare a tutti gli eletti e per scuoprire 
tutti i Farisei che hanno da essere fino alla fine del mon- 
do, e dovete esser certi ch’ egli vedeva voi tra gli altri, 
é voi tra gli altri esso intendeva di notare e scuoprire 
agli occhi di questa nostra etd, quando gid mille e cin- 
quecento e pil anni egli parlava con quegli che vi 
erano, 

Orsi, andiamo pit oltre. 

Nel xvi capitolo: “ Accostatisi a lui i Farisei ed i 
“ Sadducei, tentandolo ” (v. 1). 

Eeco com’ erano temerarii! Bastava lor I’ animo, per- 
ché aveano un poco di letteruzze e un poco di certa 
dignita e riputazione tra’ carnali, di andare a tentare 
il Figliuolo di Dio e la sapienza del Padre, pensando 
di peterlo cogliere, come dice in un altro luogo, “ per 
- soprapprenderlo in parole, per darlo in mano della 
“ signoria ’ (Luca xx, 20). Erano pur ciechi e balordi, 
0, per toccar pit la prima radice di tutto ’| male, erano 
pur infedeli e non potevano riconoscere che quello era 
il Messia, il Re, il Pontefice, il Salvatore che gia tanti 
anni era promesso nelle Scritture ch’ essi leggevano ogni 
Sabato in tutte le sinagoghe. E ciechi e infedeli pare 
che siate ancora voi, e che ai membri di Cristo i quali 
voi ogni giorno tentate e cercate di opprimere, facciate 
appunto quello che quegli antichi vostri compagni mem- 
bri e fratelli facevano al capo. Non vi potete accorgere 
che questi membri non dicono cose nuove, ma quelle 
_ istesse che voi ogni giorno vedreste, se aveste occhi, 
nelle medesime scritture che leggete nelle vostre chiese 
ecantate ne’ vostri cori? ¥¢ 
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Poco appresso dice il Signore a’suoi che si guardino | 
dal fermento de’Farisei, e poi la dice pit chiara: “ Guar- 
“ datevi dal lievito de’ Farisei” (v. 6). 

Esso vedeva che in effetto ella era una cosa pestilente 
e che ammorbava i popoli e li rimoveva e ritraeva dalla 
verit’ sotto pretesto di bene, epperd ha dimostrato sem- 
‘pre di averla in odio. E voi poverelli ve ne dovreste ac-_ 
corgere, e lasciarla e non la difendere contro lo espresso 
voler di Dio con tanta rabbia come voi fate. 

Nel xxz capitolo: “ Ma i principali sacerdoti e gli 
« soribi, vedute le maraviglie ch’ egli avea fatte e i fan- 
“ gjulli che gridavano nel tempio: Osanna al figliuolo di 
“ Davide! furono indegnati e gli dissero: Odi tu cid che 
“ eostoro dicono? ” (v. 15, 16). , 

Ecco che si sdegnano e arrabbiano di dolore vedendo 
le mirabili opere di Dio e che i fanciulli conoscevano 
Cristo e lo lodavano, e dicono: Senti tu cid che dicono 
questi fanciulli? volendo dire: falli tacere e non consen- 
tire di esser quello ch’ essi dicono e di esser colui che 
salva e sia venuto al mondo in nome di Dio. E Cristo 
risponde loro che perfino quelli che non sanno ancora 
parlare e ancora lattano conoscono Cristo e gli danno 
lode e gloria, se essi Farisei maligni e superbi non lo vo- 
gliono conoscere e onorare. , 


2 E segue il testo: “ E lasciatili, usci” (v. 17 ele oe 

Li lascid in malora con la loro infedeltd, indegnazione 
w: e mormorazione, e andd via. 

‘$ Lascio md che voi discorriate e vi esaminiate bene 


- addentro se vi solete sdegnare anco voi, quando vedete 
; che I' Evangelio ogni giorno pit é predicato e abbrac- 
_ ciato e che ogni giorno pit cresce la gloria di Dio, 
. ese quando voi sentite che fino i fanciulli e le femmi- 
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nuccie e la genterella infima comincia a conoscer Cristo, 


voi vorreste ch’ essi tacessero e non parlassero di lui. E 


siate certi che Cristo, siccome si parti da loro, si partird 
anco da voi e vi abbandonera, povera e infelice genera- 
zione che voi siete; anzi, n’é gid partito, e perd siete 
cosi indurati e insensati. 

Nel medesimo luogo, avendo veduto i Farisei che Cri- 
sto ayea cacciato fuori del tempio quei tanti compratori 
@ quei tanti contratti e traffici che vi si faceano, lamen- 
tandosi che la sua casa era fatta una spelonca di ladri, 
yennero da lui e dissero: “‘ Di quale autorita fai tu que- 
“ste cose? e chi ti ha data cotesta autoritd?” (v. 23), 
volendo dire: Tu non sei qui mandato da Cesare, tu non 
sei eletto da’ nostri principi de’ Sacerdoti a far questo 
ufficio; tu non hai grado e dignit’ per la quale tu abbi 
a fare questi tuoi atti. Con quale potesta adunque hai 
tu ardire di farli? Tu sei un temerario e presuntuoso: 
chi ti ha dato questa libertaé e autorita? Cristo veramen- 
te il quale tante volte avea lor detto ch’ egli era man- 
dato dal Padre eterno, e che da lui era la potesta e I’ au- 
torité che usava, non volle rispondere alla dimanda, ma 
deliberd di pungerli com’ era solito e disse: E un pa- 
dre il quale, avendo due figliuoli, disse a uno: va oggi 
e Javora nella vigna. Ed esso rispose: non voglio. Perd 
si penti di avere dato al padre una risposta tale, e andd 
a layorare. Poi disse all’ altro: va anco tu nella vigna. E 
costui rispose: vado, signore; poi non vi andd. Quale 
adunque di questi due, o Farisei, dice Cristo, ha fatto 
la volonta e I’ obbedienza del padre? Ed essi risposero: 
il primo. Adunque, disse lor Cristo, i pubblicani e le 
meretrici saranno pit avanti che voi nella strada che 
conduce al regno di Dio. Volendo dire: Perché voi 
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a prie comoditd e volutta. E acciocché Cristo che li co- 
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siete ipocriti e dite ben fare, ma non fate -yerita il 
servizio di Dio; e perd fin quelle persone che il mondo me 
tiene per cos) tristi e ribaldi daziari e meretrici sono ¥ 
pit in via e speranza di dover avere il regno di vita 
eterna che voi non siete. 

Questo istesso & detto a voi, o moderni ipocriti e 
Farisei! Siete lontanissimi dalla strada che conduce al 
cielo, perché siete di quelli appunto che dicono e non 
fanno, e di quegli che ai membri di Cristo dicono: tu 
sei una persona privata, tu non hai dignita né grado 
aleuno, con quale potest’ vuoi tu poter parlare dell’ E- 
vangelio? chi ti ha dato quest’ autoritd di parlarne 0 
scriverne? taci, ch® non tocca a te, ma tocca a noi i- 
quali siamo eletti a questo, e abbiamo i gradi, le au- 
torita, i magisteri. 

In fine del medesimo capitolo, avendo Cristo detto 
la parabola di quegli che uccisero i servi e il figliuolo 
medesimo del Padre di famiglia il quale avea piantata 
quella bella vigna, e avendo fatto confessare 6 dar sen- 
tenza ai medesimi Farisei che bisognava levar di mano 
quella vigna a quei ch’ erano stati cos) avari, infedeli, | 
crudeli, e darla ad altri, soggiunge il testo e dice: “ 1. 


_  principali sacerdoti e i Farisei, udite le sue parabole, — 


“si avvidero ch’ egli diceva di loro, e cercavano di pi- — 
« gliarlo; ma temettero le turbe, perciocch? quelle lo te- 
““ nevano per profeta ” (v. 45, 46). Se n’ accorsero quei 
Farisei astuti che le parabole toceavano loro particolar- 
mente e che Cristo voleva dire ch’ essi meritavano d’es- — 


ger privati di quei governi, perch’ anco la lor coscienza — 


li accusava e condannava, e sapevano bene essi di non | 
fare il debito loro, ma di essere intenti solo alle pro- 
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- nosceya non li andasse- pi scuoprendo e svergognandy, 
 cerearono di mettergli le mani addosso e cacciarlo in 


prigione; ma ebbero rispetto alle turbe le quali lo sti- 
mayvano e I’ aveano come un profeta. Cosi fate voi; siete 
ben cosi astuti che conoscete quando altri vuol parlare 
de’ casi vostri e tassarvi, sebben parla in gerghi e pa- 
rabole, e non vorreste insomma che si avesse a dire 
che non vi sta bene in mano il maneggio d’ anime e 
la giurisdizione e |’ autorité che avete, ma vi dovreb- 
be essere tolto, e perseguitate e cercate di offendere cui 
lo va dicendo e vi scuopre, e se non gli fate sempre 
tutto quel male che la crudelta dell’ animo vostro de- 
sidera, egli é perché avete ancora voi come savii nelle 
cose del mondo dei rispetti, e non vorreste che il mon- 
do ne avesse a ragionare; perciocché sempre ve n’ ac- 
corgete di perdere quanto pil si parla di quella dot- 
trina che voi vorreste tenere ascosa. 

» Nel capo xxi dice Y Evangelista che un giorno i 
Farisei fecero un concilio e trattarono di andare a pro- 
vare se potevano far dire a Cristo qualche parola la 
quale toccasse |’ interesse di signori temporali, per ac- 
cusarlo come sedizioso e ribelle. Adunque andarono una 
frotta di essi a trovarlo e gli dissero ch’ egli era verace 
e che vedevano che in effetto insegnava la verita; e 
infine gli domandarono s’ egli era lecito di dare il tri- 
buto a Cesare, e Cristo rispose loro: ‘‘ Perché mi ten- 
“tate, o ipocriti?’’ (v. 18). Volendo dire: credete voi 


_ch’io non vi conosca che siete venuti qua con queste 
_ vostre belle paroline, confessando adesso che io insegno 
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il vero, perché avete fatti consigli di volermi cogliere 
8e poteste, ma non siete suflicienti? Date a Cesare quel 


ch’é di Cesare e a Dio quel ch’ é di Dio. Ed csi col 
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‘eapo basso se n “andarono via confusi, Cost fate anco 


voi, e non pensate mai in altro che di aggiungere qual- — 
che povero membro di Gest Cristo, e quando ch’ epi. : 
é savio e scrive e parla di maniera che non lo potete — 
accusare per eretico, voi cercate di farlo sedizioso e- 
ribelle, per metterlo in odio a’signori temporali. Ma 
Cristo prende la sua protezione e fa che i vostri co- 
nati diyentano vani e che voi restate goffi e confusi. 

Orsi, io sono al capo Xx1I, o poveri Farisei; qui 
avrete il vostro resto, qu) Cristo vi dard bastonate, anzi 
ferite e stoccate che v’ andranno fino al cuore. Cos} fa 
la parola di Dio: ella & una spada di due tagli acu- 
tissimi, la quale penetra nelle giunture, e stracciando 
i nervi e fracassando gli ossi va addentro fino all’ ani- 
ma. So che andrete in collera o adesso o mai; ma siete 
prudenti, almeno non la mostrate per non vi scuoprire 
che siate dessi; pure io non credo che mai vi possiate 
tenere di non la mostrare e di non fremere, ruggire e 
cercar vendetta a vostra posta. Arrabbiate quanto vi 
piace, io voglio discorrere su tutto questo vigesimo ter- 
z0, e poi lasciarvi riposare, ché vi ho bene qualche com- 
passione a dirvi il vero. 

Dice aduuque Cristo: “ Gli Scribi ed i Farisei seg- 
“‘gono sopra la sedia di Mosé. Osservate adunque e 
“ fate tutte le cose che vi diranno che osserviate; ma 
“non fate secondo I’ opere loro; conciossiaché dicano, 
“ma non facciano” (v. 2, 3). Vuol dire che i popoli 
debbano ascoltare i Farisei solamente quando predicano 
e insegnano quelle cose che ha comandato Dio, e que-— 
ste sono proprie della cattedra di Mose, e che si abbia 
a fare com’ essi predicano e insegnano, insegnando— 
predicando a quel modo e non altramente, ma che no 
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_ si abbia a vivere com’ essi vivono; perché sebbene in- 


- 


segnano qualche volta cose buone, perd la vita loro e 


trista e ribalda, e insegnandola in parole ad wun modo, 
essi con le opere vengono fare ad un altro. Se questa 
prima parte vi convenga, voi subito ne sarete chiari 
yolendo discendere in voi medesimi e cercare se facendo 
voi professione di maestri i quali agli altri vogliono 
insegnare a viver bene, tenete vita che sia buona e 
onesta, o quale ella sia. 

Ma ci @ qualcuno che qui dice un’altra cosa; dice che 
se quegli antichi Farisei erano tristi e ribaldi quanto 
alla vita loro, che almanco solevano qualche volta pre- 
dicar la verita, giacché Cristo dice: “‘ Fate quel che 
* dicono,” e che voi non la predicate mai se non in 
fallo e per lapso di lingua, come quella che avete in 
odio e per inimica mortale. 

Segue il testo: “‘ Legano pesi gravi e importabili, e 
“li mettono sopra le spalle degli uomini, ma essi non 
‘li vogliono pur muovere col dito” (v. 4). In questo 
non vi voglio mica far simili ai Farisei antichi, ché 
certo non siete simili, ma sibbene superiori di gran 
lunga, perciocché voi avete attaccato alle spalle della 
povera gente alcuni gravissimi pesi di vostre leggi, co- 
stituzioni, decreti e regole, e la spaventate con scomu- 
nicazioni e altre pene, e volete ch’ essa li porti e gli 
osservi se crepasse; voi veramente non le toccate pur 
con un dito. E son sicuro che le leggi e gli ordini i 
quali ne’ tempi di Cristo quei vostri antecessori vole- 
yano caricare addosso de’ poveri popoli non erano tante 
Come le vostre sono; e Cristo riprendeva quelle ch’ e- 
rano manco, pensate voi ch’ egli abbia caro e se ne 


- contenti che ne abbiate voi troyate tante e tante di pit? 


> 
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Be 


“entrar coloro ch’ erano per entrare” (v. 13), Grave 
riprensione, grandi minaccie sono queste che fa Cristo 


Segue il testo: “ E fanno tutte le opere 
“ esser riguardati dagli uomini, e allargano le lor filat-— 
“ terie e ‘allungano le fimbrie delle lor veste” (v. 5). E. 
Tutto il fine di quei Farisei era di avere a piacere agli 
occhi del mondo, e perd solevano portare addosso la 
legge scritia e certe belle veste larghe per indurre il 


~ popolo a venerazione e maraviglia de’ fatti loro. H me- 


desimamente tutto il fine vostro é di poter esser veduti — 
negli occhi di molta gente e piacerle, e percid y'andate — 
ingegnando di far degli abiti nuovi e comparire con le 
vesti che siano ben lunghe, ben faldate e ricche. 

Segue il testo: “‘ Amano i primi luoghi a tavola nei 
“ conviti e i primi seggi nelle raunanze, e le salutazioni 
“nelle piazze, e d’ esser chiamati dagli uomini: Rabbi, 
“‘ Rabbi” (v. 6, 7). Coloro volevano i primi luoghi quan- 
do andavano ne’ conviti, le prime sedie nelle sinagoghe, 
molte salutazioni passando per le piazze, e esser chia-_ 
mati maestri. Qui voi siete da Cristo dipinti dal natu- 
rale. Chi é di voi il quale non sia superbo e altiero come 
un demonio, e che presto non prendesse a litigare e pa- 


_ tire ogni aspro disagio che cedere il luogo e la premi- 


nenza? Chi é di voi che non vada uccellando se sbaret- 
tate per le piazze, e che non si corrucciasse e non cer- 
casse vendetta se alcuno o parlandovi o scrivendovi non 
vi desse certi vostri titoli? 

Segue il testo: “ Ora, guai a voi, Scribi e Farisel ipo- 
“criti! perciocché voi serrate il regno de’ cieli dayanti 
“ agli uomini, conciossiachd voi non entriate ne lasciate — 


a quegl’ infelici. Guai a voi, dico, o Scribi e Farisei ipo- 
criti, volendo dire: voi avete la mia disgrazia e andrete 
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nel fuoco eterno; perciocché voi serrate quanto é in voi 
- le porte del regno del cielo sulla faccia degli uomini; 
non entrate voi e non lasciate entrare quei che stanno 
per entrare. La medesima riprensione e le medesime mi- 
naecie toccano a voi. Guai a voi! siete in disgrazia di 
Dio, andrete, o infelici, nel precipizio dell’ inferno, per- 
cioeché essendo voi fuori della via la qual conduce a 
vita eterna, volete strascinare con voi anco gli altri 
che stiano fuor di strada, e particolarmente non avendo 
yoi letto e studiato |’ Evangelio e gli altri buoni libri, 
non yolete che gli altri li possano leggere. 

Segue il testo: ‘ Guai a voi, Scribi e Farisei ipocriti! 
“‘perciocché voi circuite il mare e la terra per fare un 
* proselito, e, quando egli é fatto, voi lo fate figliuol 
“ della geenna il doppio pit di voi” (v. 15). Dice Cri- 

_ sto che coloro facevano fatiche grandi e travagliavano 
per tutto circuendo il mare e la terra per acquistare e in- 
‘durre alcun giovanetto il quale avesse a tenere la vita e 
professione ch’ essi tenevano e farlo lor discepolo, e 
quando lo aveano fatto, il poverino diventava figliuolo 
del Diavolo e dell’ inferno e in doppo peggiori ch’ essi 
nou erano. E cos} fate ancora voi, perciocché vi pare un 
gran merito e una bella gloria a farvi de’ discepoli e 
de’ seguaci, e vi servite di loro a vostro modo, e andate 
insegnando i modi vostri, acciocché non se ne perda 
la semenza, e quei poverelli essendo educati sottu la 
vostra disciplina ipocrita diventano peggiori che voi non 
siete e si fanno eredi della eterna miseria, 

Segue il testo a dire che quegli antichi Farisei erano 
stolti e ciechi, e tassando Ja loro avarizia dice ch’ essi 
non stimayano e non tenevano conto né del Tempio, né 
dell’ altare né di Dio, se non dell’ oro che si offeriva; e 
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cosi siete voi ciechi, stolti, avarissimi, e usate le vostre- 


ipocrisie e farisarie per certi vostri fini e oggetti, per aver 


da sguazzare, per esser onorati dal mondo, ma non gid 
perché voi vi curiate né dell’ anime vostre, né dell’ al- 
trui, né dell’ onor di Dio. 

Segue ancora il testo nel medesimo capitolo e dice: 
“Guai a voi, Scribi c Farisei ipocriti! perciocché yoi 
“decimate.la menta e |’ aneto e il comino, e lasciate le 
“cose pit gravi della legge, il giudizio e la misericor- 
“dia e la fede. Hi si conveniva far queste cose e non 
“ Jasciar quell’altre” (v. 23). Quei ribaldoni da un canto 
facevano professione di esser giusti e di pagar le lor de- 
cime intieramente, fino dell’ insalata, e poi non serva- 
vano fede, erano crudeli e vendevano e corrompevano 
i giudicii. E cos siete voi, i quali in qualche frascarietta 
vi solete mostrare i pit leali e pik giusti del mondo, e 
lo andate dicendo di voi medesimi e dando ad intendere 
che siete tali per tirar sotto le persone. Ma poi di den- 
tro in secreto siete tanti Diavoli dell’ inferno, e se vi 
viene |’ occasione, voi menate le mani non avendo ri- 
spetto né all’ onor di Dio né del mondo. 

Segue ancora il testo e dice: ‘“ Guide cieche, che 
“volate la zanzara e inghiottite il cammello” (v. 24). 
Questa é una continuazione e pid aperta dichiarazione 
di quello ch’é detto disopra, dice Cristo; ch’ se quei Fa- 
visei_bevendo avessero veduto un moscoliuo nella tac- 
cia, lo avrebbero voluto colar fuori, ma che poi avreb- 
bero inghiottito un cammello con tutta la carga, come 


fate ancora voi, i quali nelle cose di poco momento per 


acquistar credito tra il popolo mostrate un poco di fede 
e di lealt&, ma poi dove vien un bel tratto chiappereste 
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su e inghiottireste non solo una soma, ma una naye e 
un magazzeno di roba, venisse ella pure. 

Segue ancora il testo... O questo capitolo vi trava- 
glia, lo dovete avere molto in odio, e mi maraviglio che 
non avete immaginato di cavarlo fuori in qualche modo. 
Ma credo che dovete dire che non parla di voi altri, e 
io ne voglio stare alla vostra coscienza, se invero ella nel 
suo secreto adesso se n’accorgee sente che parli di 
voi appunto appunto. Orsi seguiamo e finiamo quello 
che resta di questo capitolo. 

* Guai a voi, Scribi e Farisei ipocriti! perciocché voi 
* nettate il di fuori della coppa e del piatto; ma dentro 
* quelli son pieni di rapina e d’intemperanza. Fariseo 
* cieco! netta prima il di dentro della coppa e del piat- 
“ to, acciocché il di fuori ancora sia netto” (v. 25, 26). 
Tutto il pensiero el’ ansiet& di quei Farisei era di po- 
_ ter ingannure i popoli, e perché essi reputano che sia 
bella cosa quando tutto splende e Ince davauti gli oc- 
chi esterni, essi che astuti erano affettavano queste 
mondizie esterne e splendori esterni, e tenevano tutta 
la supellettile netta e lucente per dar anco ad intendere 
ch’ essi di dentro nel cuore e nella coscienza erano mon- 
di e illustri; ma Cristo che li conosceva dice che doves- 
sero attendere a purgare e nettare le rapine, le sporci- 
zie, le poltronerie che aveano dentro de’ cuori. Cieco 
Fariseo, dice, monda monda quello ch’ édi dentro. E 
il medesimo dice Cristo anco a voi, o Farisei moderni, 
i quali solete acconciare certi vostri luoghi, come gli 
altari e le celle, e usare certe vostre vestie altre coso- 
line vostre con tanta ansiet& e tanto bell’ ordine e tanto 

splendore, e non volete che vi si veda pur una piccola 


> 
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macchia, e poi di dentro ne’ vostri cuori siete Jordi, 
z pieni di oscurita e di confusione. 


Ses Segue ancora il testo e Gest continua a de: od Gosia a 
“a voi, Scribi e Farisei ipocriti! perciocehé voi siete 
“ simili a’ sepolcri scialbati, i quali di fuori appaiono a 
‘belli, ma dentro son pieni d’ ossami di morti e d’ ogni “Ge 
~“ Drutiura. Cos) ancora voi apparite giusti di fuori agli 
‘uomini, ma dentro siete pieni d’ ipocrisie e d'iniquitd ” 
My he 27, 28). Questa é una maggiore esagerazione e di- 
chiarazione di quello che adesso é stato detto, ed & com-— 

. parazione bellissima. Dice Cristo che coloro erano si- 
mili alle sepolture, le quali di fuori via si biancheggiano 
e si dipingono con molti ornamenti e paiono una bella 
cosa a cui li riguarda, ma dentro sono piene di ossi 
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di morti, di vermi, di puzza orribile. E cos) siete voi, 
~ dice Cristo, e siate pur certi certissimi che parli con 
er voi moderni come parlava con gli antichi Farisei, non 


ne dubitate niente; cosi siete voi, dico, i quali se aleun 
vi guarda di fuori via parete giusti e buoni, ma dentro - 
siete pieni di vermi che vi rodono la coscienza, pieni 
' d'odio, massimamente contro quelli che vi vanno scuo- 7 
prendo con la luce dello Evangelio, pieni di simulazione, 3 
d@’ inganno, d’ iniquitd e malignita, infine, pieni di puzza 
la quale nasce fuor di voi medesimi come di morti che 
voi siete a Dio. E questa é la maggior puzza che possa 
essere tra le tante che sono al mondo quando uno é vivo 
alla carnaccia e morto a Dio. % 
Segue il testo: “ Guai a voi, Scribi e Farisei ipocriti 
“perciocché voi edificate i sepoleri de’ profeti e ador- 
“nate i monumenti de’ giusti, e dite: Se fossimo stati 
_ “a' dide’ padri nostri, non saremmo gid stati lor com 
- “pagni nell’ uccision de’ profeti. Talch’.voi testin 
« ‘ 


—. 
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*niate contro a voi-stessi, che siete figliuoli di coloro 


“che uccisero i profeti. Voi ancora, empiete pur la 
“ misura de’ vostri padri” (v. 29-32). Dice Cristo, e 
avvertite bene che questa é una cosa che vi conviene 
sopra tutte le altre, che quegli antichi Farisei facevano 
bei sepolcri e belle memorie a’ Profeti e quei ch’ erano 
stati giusti ed erano stati martirizzati e ammazzati per 
avere costantemente predicata e insegnata la verita, e 
dicevano: i nostri antecessori hanno voluto far spandere 
il sangue a questi uomini santi; noi non avressimo loro 
consentito se fossimo stati in quei tempi, Dio ce ne 
guardi. Ei Cristo loro risponde e dice: Voi fate peggio 
che non fecero i vostri padri, perch da una banda voi 
onorate i corpi di antichi santi uomini fatti martiri per 
voler insegnare il vero, e tuttavia perseguitate e volete 
ammazzare quegli che lo vogliono insegnare. La inten- 
dete, o Farisei, o pur volete ch’ io ve la dichiari? La di- 
chiarerd, sebben credo che la coscienza vi ammonisce e 
ve la fa intendere. Voi ornate e onorate le reliquie di 
aleuni santi con ori, argenti, lumi, incensi, suoni e canti, 
e dall’ altro canto voi perseguitate alcuni poverelli i 
quali vogliono tenere e abbracciare quella stessa dot- 
trina che hanno tenuto quei santi medesimi, le cui ossa 
voi tanto onorate. 

Perd segue Cristo e dice: “ Serpenti, progenie di vi- 
“ nere! come fuggirete dal giudicio della geenna? Perciod 
* ecco io vi mando de’ profeti e de’ savi e degli Scribi, 
* e di loro ne ucciderete e crocifiggerete alcuni, altri ne 
* flagellerete nelle vostre raunanze e li perseguiterete di 
* citt& in citta, acciocché vi venga addosso tutto il san- 
“gue giusto in terra” (v. 33-35). Ascoltate, ascoltate, 
infelici, quello che ai Farisei di tutte le et& minaccia 
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Gest Cristo. O serpi venenosi e sone talla peggior sorte am 
che si trovano, o madrassi, come farete a poter fuggire 
dall’inferno? Ecco Ja vostra condannazione manifesta: 
io vi mando de’ profeti, de’ savi, degli uomini dabbene, — 
i quali vi ammoniscano che voi conosciate la veritd e 
la lasciate conoscere agli altri, e voi che I’ avete in odio 
€ me insieme e mi avete per vostro nemico, attendete a 
perseguitare questi miei servi e ambasciadori, e gli fate 
_Scampare di terra in terra e li frustate nelle vostre sina- 
____ goghe e li mettete in croce e li ammazzate. E poveri voi, 
infelici voi, perch® questo sangue il quale si sparge 8 
de’ membri miei e del corpo mio e grida nel mio cospet- 
___ to, e tutto verrd sopra di voi, tutto sard ruina e danna- 
zione vostra, o infelici voi. 
| Io cominciai con intenzione di yoler finire sul fine 
di questo bel capitolo, il quale solo poteva bastare a 
- mostrare le miserie e le vergogne vostre; ma giacch® io 
Sono tanto avanti, lo spirito vuole che io segua discor- 
é rendo anco sopra il rimanente de’ capitoli di san Matteo, 
J  cercando se vi é menzione de’ fatti vostri, la trovo nel 
__-—s capo XXv1I, dove si legge che i Farisei fecero un con- 
cilio mortale di Gest Cristo. 

“ Presero insieme consiglio di pigliar Gest con in-. 
“‘ganno e di farlo morire. Ma dicevano: non convien 
_—* farlo nella festa” (v. 4, 5). L’aveano rapportato e sop- 

portato, e aveano avuto de’ rispetti ed erano andati in- 

_ dugiando e scorrendo, ma alfine chiamarono in un lor 

concilio tutti quei che ne aveano interessi, 'e di comune 

e consentimento si risolsero di non voler pit differire e di 
usare inganni e tradimenti, e quel che mai potessero e- 
sapessero fare, per aver Cristo uelle mani e farlo morire. 
Ma dicevano: non lo prendiamo in giorno di festa per 
‘ 
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non far nascere qualche tumulto nel popolo. Il fine di 
quei che abbracciano una dottrina che sia falsa, il fine 
di quei che vivono male e stanno sugl’ inganni e sulle 
ipocrisie, ¢ sempre di diventare a spada tratta inimici di 
Cristo e di perseguitarlo quanto pi possono e non aver 
pili rispetto ad altro che al popolo e al mondo, perché 
vivono con le turbe e col mondo, come fate voi poveri 
Farisei, i quali, quando vi siete bene intinti e ingurgi- 
tati e ammorbati nelle vostre dottrine farisaiche e bene 
vi siete ingrassati e saginati come porci nel fango delle 
inonesta, crudeltd, avarizie, perché non sapete cono- 
scere la misericordia di Dio dimostrata in Cristo, vi 
yoltate contro di lui come di un nostro inimico, elo per- 
seguitate ne’ suoi membri e gli fate il peggio che potete. 
E fareste ancora peggio se non aveste un poco di rispet- 
to: “acciocché non si faccia tumulto fra il popolo” 
(vy. 5), il quale voi vedete che comincia pur accorgersi 
che la dottrina di Cristo é vera, e che voi, i quali la vor- 
reste estirpare, siete ribaldi. 

E poco appresso: “ Allora uno de’ dodici, detto Giu- 
* da Iscariot, andd ai principali sacerdoti e disse loro: 
“che mi volete dare, ed io ve lo dard nelle mani? Ed 
* essi gli pesarono trenta sicli d’ argento” (v. 14, 15). 
Pur che se ne potessero cavar la voglia, non aveano ri- 
spetto a far tradimenti e spendere e spandere. Ecco qui 
che fanno trattati e congiurazioni con Giuda, e gli dinno 
danari perch’ egli avesse a tradire Cristo. Queste sono 
le virti e le dottrine che s’ imparano praticando con esso 
loro. E yoi, poverelli-moderni, che cosa non fareste? 
Quale guerra, quale spesa non sareste contenti di sop- 
portare se alcuno vi sapesse mettere sulla via onde po- 
teste avere nelle mani quei viyj. membri di Cristo i quali 


idolatrie “dl sinpictkt 
Popo dopo: “ Mentr’ egli parlava ancora, ecco, Giuda 
“uno de’ dodici venne e con lui un grande stuolo con f 
“ispade ed aste, mandato dai principali sacerdotie 
“dagli anziani del popolo” (vy. 47). Eccovi qua una 
squadra di Diavoli mandata dagli antecessori vostri a 
legar Cristo e strascinarlo davanti quei tribunali em- 
pii. E avvertite che san Giovanni dichiara che questa 
turba armata, la quale seguiva Giuda, era de’ servitori 
- e de’ ministri medesimi de’ Pontefici, de’ Sacerdotie degli 
_ BSeribi, perché dice: ‘‘ Giuda, adunque, presa la schiera ” 
(Giov. xvi, 3). Questa era la corte, questi erano gli 
___ sbirri. Soggiunge poi: “ e dei sergenti da’ principali Sa- 
. “ cerdoti eda’ Farisei” (ib.), Questi erano quegli che — 
servivano alle persone dei monsignori reyerendissimi 
Farisei. Vedete se aveano la cosa a cuore, che man- 
darono i lor maestri di casa, secretari, camerieri, e tutta a 
la famiglia a far I’ uffizio di sbirri contro Gest Cristo, 
e fu gran cosa che si potessero contenere di non andare 
In persona essi medesimi. Misurate un poco, misurate se 
avete voi la medesima rabbia contro i membri di Cristo 
ne cuori vostri, ese ancora voi mandereste fino I’ ulti- 
mo della corte e della famiglia vostra a diventar peggio 
_ che sbirro, quando speraste di poter aver nelle mani 
-aleuno di quei principali i quali sentite dire che si oF 
_ levata la maschera e parla via e scrive arditamente i ins 3 
_ favore dell’ Evangelio quello ch’ egli sa. 
Poco appresso: ‘‘ Or coloro che aveano preso cael 
“Jo menarono a Caiafa sommo sacerdote, ove gli Seribi 
“e gli anziani erano raunati” (v. 57). Ecco come stard 
il povero Cristo. I principi de’ Sacerdoti, gli Scribi | 
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‘Parise’ erano i principali inimici e persecutori ch’ esso 
-avea, erano quegli che aveano fatto lo assassinamento 


con Giuda e aveano fatta la spesa per averlo nelle mani, 
e nondimeno essi lo menano nella casa di Caifa, che 


era il principale avversario di Cristo, e quivi cominciano 


a prendere il suo constituto e travagliarlo, e allora al- 
lora si risolvono e dicono: “ egli é reo di morte” (v. 66), 
e come rabbiosi ch’ erano gli sputarono e gli diedero dei 
pugni nella faccia. E voi non solete anco fare il me- 
desimo quando molto tempo di seguito portate odio 
crudele a qualcuno de’ membri di Cristo, e lo diffamate 
e lo perseguitate come vostro inimico, e poi se esso vi 
capita nelle mani che I’ abbiate potuto avere con qual- 
che tradimento, volete voi medesimi i quali siete parte 
esser giudici di colui, e quando lo constituite e inter- 
rogate, lo caricate di villanie e in un tratto lo condan- 
nate alla morte? 

Poco dopo dice lo Evangelista: “ Or i principali 


_* Sacerdoti e gli Auziani e tutto il concistoro cercavano 


“ qualche falsa testimonianza contro a Gest per farlo 
“ morire; ma non ne trovavano alcuna, eziandio dopo 
“che molti falsi testimoni si furono fatti avanti” (v. 
59, 60). Dio ci guardi di voltar le punte a Dio e comin- 
ciare a voler combattere contro di lui; perché non @ 
poi cosi gran male al mondo che noi non facessimo. Ecco ~ 
qui i vostri Farisei, i quali, avendo fatta la lor de- 


liberazione di far morir Gest Cristo, cercano mo testi- 


moni falsi, ed essendone venuti parecchi che volevano 


_servirli e dire il falso per amor loro e per odio che por- 


_tavano a Cristo, perd essendo ignorantacci non sape- 


_vano dire cosa che rilevasse. Cos) voi, quando comin- 
ciate una volta a voler opprimere e distruggere un po- 
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vero servo di Dio, non cessate mai ¢ e ve ne volete cava 
la voglia, e saziare la crudelt& degli animi vostri, se 
bisognasse bene trovar opposizioni o testimonianze false \ 
e far peggio. ‘ 

Poco appresso, avendo Cristo detto ch’ egli era fi- 
gliuolo di Dio e ch’egli avea da venire alla sua man 
. destra per giudicarci, il Principe de’ Sacerdoti si mosse 

a tanta rabbia che si straccid le vesti in dosso e disse: 

*“eoli ha bestemmiato; ora voi avete udita la sua be- 

“stemmia”’ (vy. 65). Costui andava in collera e diceva 

ch’ era bestemmia ed eresia, perché sentiva che Cristo 

diceva la verita. E cosi fate voi, i quali infuriate e dite 
ch’ é eresia quando altri yuol dire quello istesso che ha — 
detto Gesti Cristo di sua bocca, 

Nel xxvii capo: “ Venuta la mattina, tutti i prin- 

“ cipali Sacerdoti e gli Anziani del popolo tennero con- 

“ siglio contro a Gest per farlo morire. E legatolo, lo 

“menarono e misero aelle mani di Ponzio Pilato go- 

“ vernatore ” (vy. 1, 2). Non vi era causa aleuna per 

la quale Cristo dovesse essere condannato alla morte, | 

con tutto che fossero venuti molti testimoni falsi con- 

tro di lui. Nondimeno quei diavoli incarnati tornano a 
i ~ far concilio esi risolvono ch’ egli abbia a morire in ogni 
modo, sebbene non vi é altra cagione, e lo legano molto 
bene e lo consegnano a Pilato. Non era possibile che 
lo potessero pit patire; erano stati troppo punti e tra- 
__ fitti dalle sue parole; troppo erano stati discoperti dalla 
luce della sua dottrina e temevano che nello avvenire 
egli avesse a fare ancora peggio se fosse vissuto. Cos) _ 
fate voi, e non potete- patire di essere tocchi pur un 
tantino e che si muova niente niente, né si maneggi lo” 
splendore dell’ Evangelio, perché da esso vi sentite ac- 
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- eecare, scuoprire, ammazzare, e perd risolvete d’ impri- 
_ gionare cui lo yuol muovere e maneggiare, e lo conse- 
 gnate a principi che lo ammazzino, e volete ch’ essi cre- 


dano a voi che avete ben giudicato, e che siano esecu- 
tori delle vostre opinioni, e dite come vi hanno insegnato 
a dire quei vostri antecessori: crediate pur a noi che la 
stia cosi e non cercate altro; vi consegniamo costui 
ch’é eretico e ribaldo; fatelo pur morire, perché a noi 
non @ lecito a farlo secondo i canoni, e soggiungete 
dicendo come quegli altri: “ Se costui non fosse mal- 
“ fattore, noi non te l ayremmo dato nelle mani” (Gio. 
XVIU, 30). 

Nel medesimo capitolo: “ Allora Giuda che Il’ avea 
“tradito, veggendo ch’egli era stato condannato, si 
* penti e tornd i trenta sicli d’ argento ai principali Sa- 
“‘ cerdoti ed agli Anziani, dicendo: io ho peccato tra- 
“‘ dendo il sangue innocente”’ (y. 3, 4). Eecovi qui il 
vostro Giuda che ha tutte tre quelle parti le quali se- 
condo yoi debbono essere nella penitenza: esso si con- 
fessa e dice peccavi ; esso ha la contrizione, ecco il testo 
dice poeniientia ductus ; esso fa la restituzione, vedetelo 
qua: retulit argenteos. E nondimeno il poveraccio non 
solamente non pud sentire alleviamento alcuno della 
tormentata coscienza, ma si dispera e si va ad impiccare 
per la gola. : 

E coloro presero i denari e dissero: A tua posta, che 
importa a noi la tua o dannazione o salute? Mi sapreste 
dire, o Farisei moderni, percht a Giuda non fossero 
giovate quelle tre parti_le quali voi solete dire che 
mettono le persone in paradiso? Ve lo dird io, perche 
certo voi non lo dovete sapere. Non giovarono perch’egli 
venne da voi altri a fare la sua confessione e non ando a 
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“ogni male; ma poi confidatosi non in 88 stesso, non in 


ch’ egli fosse una strana cosa. E cos) voi, poverelli, non 
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Gesd Cristo al quale egli dovea andare e davanti alui 
chiamarsi peccatore, e a lui raccomandarsi e fidarsi nel 
suo merito come fe’ il ladrone il quale alla presenza di 
Cristo disse: ‘‘ Noi di vero vi siamo giustamente, per- 
“‘ ciocché riceviamo la condegna pena dei nostri fatti ” 
(Luca xxiu, 41). Ecco che egli nel cospetto di Cristo 


crocifisso si riconosceva per peccatore, il quale meritasse 


alcuna propria opera, non in alcuna delle tante super- 
stizioni giudaiche, ma nella sola bonta e misericordia di 
Gest Cristo, prendendo con la fede e applicando a sé 
stesso il suo merito, dice: ‘‘ Signore, ricordati di me, 
“ quando tu sarai venuto nel tuo regno.” E in mezzo di 
quei tanti strazi e di quelle tante infamie, lo riconobbe 
per Figliuolo di Dio. 

Queste sono le vie, questi sono i modi cristiani. Bi- 
sogna aver fede viva, e questa ci scuopre e ci fa cono- 
scere e apprendere Gest Cristo con tutta la ripugnanza 
de’ sensi e delle prudenze umane, e ¢’ introduce alla 
possessione di vita eterna. Voi veramente non pensate 
e nou insegnate mai altro che frascherie, e cose esterne, 
inette, empie, e con queste volete che le persone 8’ ab- — 
biano a salvare, e le conducete a perdizione quanto voi. 

In quel medesimo luogo: “I principali Sacerdoti 
“ presero quei danari e dissero: Ei non é lecito di met- 

“ terli nel tesoro del tempio, conciossiach’ sieno prezzo _ 
“di sangue” (v. 6). Costoro non yolevano imborsare — 
quei danari perch’ erano prezzo del sangue di Cristo; 
non volevano, anzi aborrivano quel prezzo e pareva loro 


volete il prezzo del sangue di Gest Cristo e non vorre- a 
ste che gli altri lo avessero, eppure questo é il prezzo 
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col quale sono stati pagati i nostri debiti e peccati, col 
quale noi siamo stati comprati dalla tirannide e serviti 
di Satana e dalla prigione dello inferno, col quale ci & 
stato comprato il paradiso, e non ci é altro prezzo che 
questo. Ma voi avete trovati altri prezzie pagamenti, 
e non volete questo, e vi troverete ingannati, poveracci 
che voi siete. 

Subito dipoi: ‘‘ Preso consiglio, comperarono di 
“ quelli il campo del vasellaio per Juogo di sepoltura 
* acli stranieri” (v. 7). Erano tanto superbi e supersti- 
ziosi che non lasciavano che i forestieri si avessero po- 
tuto seppellire in quei luoghi medesimi dove si seppel- 
livano i corpi loro, e tanto avari che non avevano mai 
voluto fare un poco di spesa di comprare un campo dove 
i poveri potessero essere seppelliti gratuitamente, e so- 
lamente si svegliarono a volerlo comprare con quei da- 
nari ch’ erano stati prezzo del sangue di Gest Cristo. 
Considerate mo voi se siete di tale superbia e supersti- 
zione, che ad uno che non fosse de’ vostri medesimi non 
concedereste che si avesse a seppellire ne’ sepoleri vo- 
stri e de’ vostri maggiori, e se siete cosi avari che volete 
esser pagati per dare un poco di terreno, o nelle chiese 
o ne cimiteri vostri. E tutto vi avviene perché non 
avete quel dono il quale scaccia le avarizie, le superbie, 
le superstizioni, e quel che vi potrebbe fare intendere 
che cosa sia questa sepoltura de’ peregrini comprata col 
sangue di Gest Cristo. O beati quei che in questa sono 
sepolti; sono gli eletti. “‘ Siamo in pellegrinaggio, as- 
“senti dal Signore” (2 Cor. v, 6), dice lo Apostolo. Que- 
sta 6 una sepoltura nella quale vive chi v’ entra, dove 
nella vostra non vi é se non morte orrendissima. Vi é 
poi un’ altra cosa da ponderare sy! fatto di questo cam- 
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Kssi erano ricchi, e se non volevano che i poverini fos-_ 
sero posti gratuitathente ne’ sepoleri loro, era pur opera 
necessaria a comprare il campo; ma perd non vollero 
mai spendere di danari propri, ma aspettarono occasione 
che ne venissero da alcuna banda. Cosi fate voi adesso; 
se vedete che bisogna fare aleuna opera in benefizio dei 
poveri, voi pitt presto li lascereste crepar tutti che met- 
ter mano alla propria borsa; ma bene vi farete deputare 
all’amministrazione de’ danari-pubblici, e facendolo per 
gloria del mondo e qualche volta rubando quello che 
pare a voi, volete che vi sia posto in conto di un gran 
merito con messer Domineddio, e sempre, dico, tenete 
la vostra borsa stretta, e non dareste un quattrino del 
vostro. 

Poco di poi: “TI principali Sacerdoti e gli Anziani 
“ persuasero alle turbe che chiedessero Barabba e che 
“ facessero morir Gest” (v. 20). Cosi appunto fate voi, 
e sempre vi sforzate di concitare i principi e popoli con-— 
tro l’ Evangelio, e di dare ad intendere a’ principi ed ai 


popoli che sia maggior delitto e degno di maggior pena 


il voler dire una parola la quale tocchi le vostre persone 
ed i vostri comodi come avea fatto Cristo, che far de- 
gli omicidi e delle altre tristizie, come avea fatto Ba- 
rabba. fc 

Poco di poi: “ Simigliantemente ancora i principa 
“Sacerdoti con gli Seribi e gli Anziani edi Farisei, 
< oe beffe, dicevano: Egli ha salvati gli altri ¢ 

‘non puo salyare sé stesso; s’egli @il Re @’ Israele, 
“scenda ora git di crocee noi crederemo in lui” 
41, 42). Tanta é la rabbia loro che insultano fin quai 
Cristo stava attaccato alla croce vicino alla mor! 
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concludono insomma ch’ esso non sia Figliuolo Dio, ma 
un ingannatore e un seduttore, e che sia impossibile che 
abbia a risuscitare, e non credono niente alle Scritture. 
Oimé che ho paura che tali non siate molti di voi Fa- 
risei moderni, e che non teniate per una fola tutto cid 
che di Gest: Cristo é stato scritto. Dio vi dia lume. 
Poco di poi: “I principali Sacerdoti ed i Farisei si 
“raunarono appresso di Pilato, dicendo: Signore, ei 
* ci ricorda che quel seduttore, mentre viveva ancora, 
* disse: io risusciterd infra tre giorni” (v. 62, 63). E 
qui domandano che Pilato faccia far Ja guardia al se- 
polero doy’ era stato posto il corpo di Cristo, acciocché 
i suoi Apostoli non lo venisseroa rubare e poi andassero 
dicendo ch’ egli  risuscitato. Cosi voi venite a dire che 
Cristo sia stato un seduttore, quando vietate che la sua 
dottrina sia letta e sia intesa, e quando perseguitate co- 
loro che antepongono quella a tutte le altre. EK andate 
anco a trovare i principi del mondo e li persuadete che 
facciano delle guardie e delle provvisioni, onde la gloria 
di Dio non spunti, onde Cristo il quale ora risuscita in 
ispirito sia tenuto ascoso dentro del sepolero e non si 
abbia a vedere, ma sole le vostre invenzioni e frenesie. 
Nell ultimo capitolo: “ Essi raunatisi con gli Anzia- 
“ni, presero consiglio di dar buona somma di danari 
ai soldati, dicendo: Dite, isuoi discepoli son venuti 
“di notte el’ han rubato mentre noi dormivamo” (v. 
12, 13). Ecco che, per forza di danari, quei vostri mae- 
stri vogliono tenere ascosa la potenza di Dio, il quale 
avea risuscitato Gest Cristo. E cos) fate voi; non per- 
donate né aspese né a fatiche e usate tutti i modi e 
tutti i mezzi che voi sapete, e vorreste pure, come que- 
gli altri, persuadere che Gest Ctisto non vi é stato e 
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ch’ esso non ha perdonato nel t suo gangue: e1 non ha § 
disfatto per i peony nostri, e che nop vive ¢ 


gue, che ha soddisfatto alla giustizia del Padre peri 
ee ‘nostri peceati, che vive alla sua man destra, che ha cura — 


= di quei che voi affliggete, che a voi dard un amarissimo- 

3 castigo del fuoco eterno, e vi ho una gran compassione. — 
Sd — Umiliatevi sotto la sua potente mano, correte alla — 
43 _ orazione e pregatelo che vi dia lume e vi perdoni. “ Chi 


“ga ge Iddio si rivolgerA e si pentira? ” (Giona m1, 9). — 
__ Gridate col cuore: “ Noi abbiamo peccato ed abbiamo 
“operato iniquamente ” (Dan. rx, 5). Dio vi esaudisca 
e vi perdoni per I’ unigenito suo figliuolo Gest Cristo 
Signor nostro, Amen. 


Delle ordinazioni che fanno i yescovi. 
Al vescovo di N. 


Nel ragionamento ch’ io feci I’ altro ieri con la signo- 
ria yostra dissi che a me pareva che dintorno allo stato 
di noi preti molte cose vi fossero le quali aveano bisogno 
di correzione, ed ella mi rispose che credeva bene che le 
vite nostre ne avessero, ma non gia le dottrine e le ce- 
rimonie. Non piacque al Signore che allora io repli- 
cassi altro, e perd tacqui, e mi muove ora a scrivere, e 
perd scrivo. 

Siamo d’ accordo che le vite si avrebbero a riformare, 
che dovressimo lasciare le vanita, le pompe, le inezie, le 
delizie e vizi nostri, e Dio ce ne faccia grazia per gloria 
sua e per nostro meglio, perché dubito che non venga 
tempo nel quale noi non faremo troppo bene i fatti 
nostri se non ci emendiamo. Resterebbe che qui ci met- 
tessimo a ragionare delle dottrine e delle cerimonie; ma 
di tutt’ e due io non voglio, se non delle cerimonie sole. 
E dico insomma che a me pare che molte ne siano nelle 
chiese nostre le quali si dovrebbero emendare, e uditene 
qui un fascetto. . 


Peace pe e om Quand reper Pac, un 

sacerdote, prima lo facciamo chierico di prima tonsura. 

ue Questo pud star bene, cos) come si ricevono i fanciulli_ 
che si usano servire a capitani nella milizia, e come si 
ricevono ad imparare gli artificii, cosi si hanno da rice- 

vere a servire nelle chiese, dove si esercitino e dove im- 

-- parino, ma sotto la disciplina di uomini che siano pii e 

- dotti, non ignoranti ed empi, e ricevendoli a quel ser- 

vizio noi preghiamo che Dio apra loro gli occhi e con- — 

___ ceda il Jume della verita e della gloria eterna, cost di- __ 

j ciamo: Ut oculus eorum aperiat et wternce glorie et — 

lumen concedat. Preghiamo poi con le parole dello Apo- 

¥ stolo che Dio lo vesta di un nuovo uomo, di quello che 
é creato secondo Dio in giustizia, santité e verita: In- 

— duat te Dominus, diciamo, novum hominem qui secwn-— 
dum Dewm creatum est in justitia et sanctitate veritatis. 
Solamente desidererei in questa prima cerimonia, che — 
ovvero si parlasse in volgare quando con quei fanciulli — 
si parla, acciocché potessero intendere quello ch’ é stato — 
scritto e instituito per istruzione e comodo loro, ovvero | 

che non si accettasse persona la quale prima non in- 
tendesse in latino. yf 

Ma veniamo a quelli che si chiamano i quattro or- 
dini minori. - 

Ii primo di questi & ostiario. : “i 

Noi adunque volendo dare quest’ ordine diciamo ai — 


filii, officium hostiariorum, videte que in domo Dom 
— agere debeatis. Hostiariwm enim oportet percutere ¢ 
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ei qui predicat. Providete igitur ne per negligentiam 
vestram illarum rerum, que intra ecclesiam sunt ali- 
quid depereat, certisque horis domum Dei aperiatis fi- 
delibus et semper claudatis infidelibus. 

Dico prima quello che ho detto.di sopra, che ovvero 
si dovrebbero dire tutte queste parole in volgare, ov- 
vero se si debbono dir latine, non si debbono dire se non 
a cui intende latino, e ammettere questi soli, e questa & 
stata la intenzione di quei che in latino questa cerimo- 
nia hanno scritto. Poi dico, e questo pid importa, che 
quest’ ufficio di ostiario é cessato e non si usa pid nelle 
chiese. Si fa bene un portinaro che apre e serra e sona 
le campane, ma a costui non si dad ordine aleuno e non 
vi @ pit cembalo da battere e non si tiene pid il libro a 
cui predica, non si serra pit la chiesa in faccia di aleun 
infedele, e non si tiene a mente chi entra o chi non en- 
tra. E se é cessato quest’ ufficio, bisognerebbe fare delle 
due cose |’ una: ovvero restituirlo ne’ termini in cui egli 
era prima, e fare che vi sia un cembalo nelle chiese e uno 
che lo percuota secondo la usanza de’ Greci, i quali non 
adoperano campane ma un certo strumento di legno il 
quale essi battono con due magli pur di legno, e oltre 
di cid fare che vi sia uno che tenga il libro a cui pre- 
dica, e faccia quegli altri atti; ovvero, non si dovendo 
restituire, come non si deve, si dovrebbe lasciar stare di 
dire ch’ egli faccia quegli uffici i quali da tanto tempo in 
qua non si fanno pit. E superfluo a dirlo. Ed essendo 
la fede e religione nostra piena di grandezza e di mae- 
sti, non si dovrebbero qui tollerare queste superfluita 
infruttuose e ridicole. 

Il secondo di questi ordini é il lettorato. 

Quando lo vogliamo dare noi diciamo cosi: Hlecti, 
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Sratres charissimi, ut sitis lectores in domo Dei nostri — 
officcum vestrum agnoscere et implere studeatis. Potens 
‘enim est Deus ut augeat vobis gratiam perfectionis ceter- — 

nee. Lectorem si quidem oportet legere ea que predicat 

et lectiones cantare et benedicere panem et ones fruc- 

tus novos. Studete ergo verba Dei, lectiones videlicet 
sacras, distincte et aperte ad intelligentiam et edifica- 
tionem fidelium, absque omni mendacio proferre. 
Anche questo ufficio é cessato. Qui si dice che biso- 

gna che il lettore legga quello ch’ egli predica. Che cosa 

vuol dire leggere quello che predica? EK dove sono oggi 

tra’ preti, lettori che predichino? e che benedicano il 
pane e tutti i frutti nuovi? E qui dico come ho detto di 
sopra: o restituite questo ufficio nelle chiese e fate che 

ci siano de’ lettori che predichino e che benedicano il 

pane e tutti i frutti, se vi pare ben fatto; o se non vi 

pare, rimovete queste parole e tutta questa ordinazione 

de’ lettori. Nella quale vi é una cosa da notare. Vostra 
santita ponderi bene quelle parole: Studete ergo verba 

Dei, lectiones videlicet sacras, distincte ed aperte ad 
intelligentiam et cedificationem fidelium, absque omni 
mendacio falsitatis proferre, ne veritas divinarum le- 
ctionum ad destructionem audientium corrumpatur. E 
specialmente ponderi quelle parole: ad intelligentiam et 

—- edificationem fidelium. Per le quali si vede chiaro e si 
conclude che quando il lettore leggeva le Sacre Scritture _ 
nella Chiesa, che egli le leggeva talmente che i fedeli 
lo potevano intendere, e se ne edificavano, ciod le leg- 
geva in latino, perché tutto il popolo intendeva il latino — 
in quel tempo e non era nata ancora questa nostra lin- 
& gua italiana, Adunque, dopo ch’ ella é nata e che il po- 
vero popolo non intende la latina, dico che dovressim 
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e che nelle chiese si avesse a legyere la Scrittura in 


una lingua che potesse essere intesa. Cosi hanno fatto - 
le chiese antiche, e questa é I’ opinione di sant’ Agostino 


il quale, tra gli altri, nel libro de cathechizandis rudi- 


Gow 


bus, dice cosi: Populus ad id quod plane intellegit dicat 
Amen. Bisogna che il popolo intenda quello ch’ egli 
sente leggere nella Chiesa e che risponda Amen a quello 
ch’ egli intende. E registrata questa sentenza nella Dist. 
XL, nel capo Sedulo. Il povero popolo, oltre ch’ egli 
poteva intendere quello che nelle sue orecchie da’ministri 
si leggeva, avea anco quest’ altra consolazione ch’ esso 
medesimo cantava nella Chiesa alcuni salmi e poi an- 
dava tutto lieto adattendere ai fatti suoi, e adesso egli 
sente che parte un coro di preti o di frati e parte gli or- 
gani cantano in latino, e non ne intende straccio, e poco 
eziandio ne intendono quei medesimi che cantano. E 
perche non si dovrebbe correggere anche questa e imi- 
tare quei buoni padri e quella buona eta? Ogni tratto 
sentiamo che qualcuno dice: voglio fare come hanno 
fatto i vecchi, ed é ben detto se volete fare secondo quei 
veechi che sono stati dotti e pii ed i quali non si sono 
dalla parola di Dio partiti. Vi domando adunque se voi 
eredete che Agostino sia stato de’ vecchi e dotto e pio? 
E se lo confesserete, per qual cagione, replicherd io, non 


fate secondo lui? Certo & ch’ esso dice che bisogna che 


il popolo intenda e ch’ esso soleva cantare nelle chiese. 
Udite le sue parole le quali sono nel libro de Doctrina 
christiana — oltre che molti altri degli antichi e fino un 
pagano ch’ é Plinio secondo in una sua epistola lo affer- 


ma — nel quale egli descrive quello che i cristiani sole- 
_vano fare a’ suoi tempi: 
 Lllud etiam quod jam auferre non possumus de ore 
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cantantium populorum, super ipsum floriet sanctificatio 
mea: nihil profecto sententic detrahit. Auditor tamen 
peritior mallet hoc corrigi, ut non floriet, sed florebit 
diceretur: nec quicyuam impedit correctionem, nisi con- 
suetudo cantantium. 

Keco, il popolo cantava tra gli altri quel salmo MMe- 
mento Domine David, dove son quelle parole florebit 
santificatio mea, ed in luogo di florebit egli diceva flo- 
riet, e santo Agostino diceva che la consuetudine che 
ayea preso il popolo di cantare in quel modo impediva 
che si potesse correggere. 

Ma torniamo a’ nostri ordini minori. 

Il terzo @ esorcista. Quando siamo per dare questo, 
noi diciamo cos}: 

Ordinandi fratres in officium exorcistarum, debetis 
noscere quod suscipitis. Hxorcistam etenim oportet abji- 
cere demones et dire pro populo ut qui non communi- 
cat det locum et aquam in ministerio fundere. Accipite 
ergo potestatem imponendi manus super energumenos, 
ut per impositionem vestre manus, gratia Spiritus 
Sancti, et verbis exorcismi pellantur spiritus immundi 
a corporibus obsessis. Studete ergo, ut sicut a corporibus 
aliorum demones expellitis, ita a mentibus et corpori- 
bus vestris omnem immunditiam et nequitiam ejiciatis. 

Anco questo & cessato. Non vi sono pid esorcisti, 
non impongono pid le mani sopra gli energumeni ed 
i vessati e tormentati, e non discacciano pit spiriti. Ma 
il bello & che vi soleva essere un libretto nel quale era- 
no descritti gli esorcismi e le scongiurazioni-dei demoni, 
e quando alcuno degli antichi vescovi ordinavano un 
esorcista, gli davano questo libro in mano e dicevano: 
Aceipite et commendate memoria. E adesso non vi sono 
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pit di quei libri, e nondimeno noi gli porgiamo ogni li- 


bro che ci viene in mano ~ oimé che questa é una gran- 
de inezia, se non vi offendo — e diciamo: prendete e im- 
parate a memoria e abbiate potesta di metter le mani 
sopra gli energumeni o battezzati o catecumeni. E quei 
poverelli che si vengono ad ordinare non sanno cid che 
yogliono dire queste voci strane e fantastiche: energu- 
meno, esorcista, catecumeno, e si stupiscono e spaven- 
tano a sentirle. Forse anche e senza forse, che vi sono 
dei vescovi che non le intendono, e pro forma le dicono 
ecoloro pro forma le ascoltano e credono santificarsi. 
Nell’ ammonizione veramente ed istruzione che si fa 
all’ esorcista sono da notare quelle parole: Oportet di- 
cere populo, ut qui non communicat det locum. Nelle 
antiche chiese, avanti che fosse fatto il capitolo omnes 
utriusque sexus il quale comanda che una volta all’ anno 
si faccia la comunione de’ laici, ogni Domenica non si 
faceva altro che comunicare; anzi, vi é un Decreto il 
quale dice: Peracta consecratione, omnes communicent; 
qui non fecerit ecclesiasticis careat liminibus. Finita la 
consecrazione—la quale eziandio non si soleya fare in altri 
tempi nel modo cli ella si fa adesso. Oimé che tutto é 
mutato! - ciascheduno era obbligato di prendere la co- 
munione, ed era cacciato fuor di chiesa chi non lo facea. 
Perd dice il ministro: Quotquot ex hac altaris partici- 
patione sacrosanctum corpus et sanguinem filia tur sum- 
pserimus, omni gratia ccelesti et benedictione repleamur, 
ossia: Tutti quei che parteciperemo di questo altare, 
prendendo il corpo ed il sangue, possiamo esser ripieni 
della grazia e benedizione celeste. E dopo fatta la co- 
munione a tuttii circostanti dice: Quod ore swmpsimus, 
Domine, pura mente capiamug. E poi dice: Refecti cibo 


738. X 34 : “Pe LS 
potuque celesti, e poi soggiunge: satiasti, Dor fa 

— miliam tuam muneribus sacris. E bisogna bene | avver- 
tire che il ministro parla in plurale, perch? molti pren- 
devano la comunione ogni volta che si diceva quella tal 
messa, e dice: Quello che tutti noi abbiamo tolto, non 
quello ch’ io ho tolto io solo; e dice: Hssendo noi risto-_ 
rati col cibo e con la bevanda celeste, non dice: essen- 
do io ristorato; e dice: Hai saziato la tua famiglia, e 
non me solo. Tornando adunque all’ ufficio che avea lo 
esorcista, dico che tra le altre cose egli soleva dire ad 
alta voce che coloro che non si volevano comunicare 
andassero fuor di chiesa e dessero luogo, e li mandava 
via. Ma tutto é alterato e mutato molto forte. 

Il quarto ordine 8 degli accoliti. 

A quei che prendono quest’ ordine noi diciamo cosl: 
Suscepturi, charissimi, Accolitarum officium, pensate 
quod suscipitis. Accolitum etenim oportet ceroferarium 
——— ferre, luminaria ecclesia accendere, vinwm et aquam ad 
— eucharistiam, seu ministerium sanguinis Christi mini-— 
- _ strare. Questo & quell’ ufficio che fanno oggid) i zaghetti, 
; i quali portano i celostri, accendono le candele, porgono 
le ampolline, e mi maraviglio che questo che é di manco. 
__ importanza sia posto come per maggior ordine — essendo — 

posto nel quarto luogo per via di ascendere — che non @ — 
quello del lettore che ha da leggere e predicare. Che con 
__ fusione & questa? y 
Y. S. vede che in queste quattro vi sono delle cose a 4 
quali non sono pid in uso, e nondimeno povero quel ve- 
scovo che ayesse ardire di promuovere uno agli ordini 
del subdiaconato, diaconato 0 sacerdozio, se prima non 
desse questi quattro intieramente con tutte quelle ceri- 
moniacce che sono andate in desuetudine! E anco po 
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-colui che senza aver prima avuto questi quattro andasse 
a prendere quegli altri tre! Che dira qui la S. V? Non le 
par che sia necessario di riformare questa cerimonia? 
Come si pud difendere ch’ ella stia bene cos? Taccio 
adesso che gli Apostoli non abbiano mai saputo fare 
questa tanta solennitd, e son contento di passarmela ora 
leggermente e non dire qualche parola pit alta che vi 
offendesse. Ma seguiamo pit oltre e vediamo se in quella 
che si usa per fare il subdiacono, vi e alcuna cosa tale 
che sia andata in desuetudine. 

Quando si ha da ordinare il subdiacono si dice cos): 

Adepturi, fratres charissimi, officium subdiaconatus, 
sedulo attendite quale ministerium vobis traditur. Sub- 
diaconum enim oportet aquam in administratione altaris 
preparare, diacono ministrare, pallas altaris et corporales 
abluere, calicem et patenam in usum sacrifict offerre, 
oblationes que veniunt in altari, panes propositionis 
wocantur, de ipsis oblationibus tantum debet pont in al- 
tari quantum possit populo sufficere, ne aliquid putridum 
in sacrario remaneat; palle que sunt in subtractorio 
aliaris in alio vase debent lavari et in alio corporales, 
palle, ubi autem corporales, palle lote fuerint, nullum 
aliud linteamen debet lavari, ipsa lotionis aqua in bap- 
tisterium debet mergi. 

Prima qui vi é menzione di preparar I’ acqua nel mi- 
nisterio dell’ altare — anco questa cerimonia fu agli Apo- 
stoli incognitissima — e quest’ ufficio gid & stato dato allo 
Accolito, come abbiam veduto ; dimodoché bisognerebbe, 
| o levar queste parole di qua o levarle dove si dicono allo 
_ Accolito. Poi vi é menzione di lavar le palle ed i corpo- 
vali dell’ altare, e anco questo non fa pit il suddiaconoe 
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non lava pitt una cosa in Un vaso @ 
non getta pil P acqua ne’ battisteril. 

Ma qui noto una cosa che importa pit. Quando si 
Y ordine del lettore si dicono queste parole: Studete 
verba Dei, lectiones videlicet sacras distincte et aperte 
proferre. Il lettore adunque ha da leggere in chiesa la 
_-parola di Dio e le lezioni sacre, e qui al suddiacono si 
. dice: Accipe ibrum Epistolarum et habeto potestatem 
— Jegendi eas in Ecclesia Dei. A me pare, se pur volete 
ritenere tante cerimonie, che si dovrebbe riformare que- 
sta cosa, perch gid al lettore & stato commesso che legga 


pec. la parola di Dio e le lezioni sacre nella chiesa, tanto che 3 
od non gli si viene a dare niente di pik quando facendo il — 
~__ suddiacono noi diciamo: abbi potestd di leggere le Epi- 2 
stole, chi non volesse forse dire che dicendo parola di 


Dio e lezioni sacre non si avessero ad intendere le Epi- 
stole, che sarebbe una inezia, 

Ma seguiamo a dire del diaconato. 

Di questo e del presbiterio vi & menzione nella Scrit- 
tura; degli altri no, ma sono cose aggiunte. Vostra si- 
gnoria si ricordi che quando ella ne ordina qualeuno 
suol dire cosl: . 
- Promovendi, dilectissimi filti, ad leviticum ordinem, 

— eogitate magnopere ad quantum gradum ecclesie ascen- 
ditis. Diaconum enim oportet ministrare episcopo ad — 
altare, baptizare et predicare. * ie 
Qui si dice al diacono che l’ufficio suo é di battezzare, 
e nondimeno 8’ egli si andasse ad impacciare a dare Be 
pattesimo, povero lui, perche sarebbe molto bene casti- 
gato come presuntwoso che volesse venire all’ ammini-— 
strazione de’ sacramenti, la quale veggiamo che la Ro- 
mana Chiesa vuole che a’ sacerdoti soli appartenga, ‘ é 
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-dategli liberta, che in_effetto esso possa battezzare, o non 
gli dite quelle parole, le quali si diceano quando essi po- 
tevano fare quell’ ufficio, e adesso non sono pitt a propo- 
sito. La S. V. gli dice anco che il suo ufficio é di predi- 
care, e perd non si trova diacono alcuno il quale predi- 
chi, e dico, come ho detto del battezzare: o fate ch’ egli 
vada a predicare se dite che questo é suo ufficio, o se non 
é suo ufficio, non glielo date, ché non sta bene, anzi, é 
cosa da ridere. 

In fine di questa cerimonia vi sono poi queste parole: 
Accipite potestatem legendi Hvangelium in ecclesia Dei, 
tam pro vivis quam pro defunctis. Qui dico due cose: 
P una é quella che poco addietro parlando del suddiaco- 
no ho detto: Chi ha la potestd di poter leggere nelle 
chiese la parola di Dio e le lezioni sacre, ha potesta di 
poter leggere |’ Evangelio, che quella @ la parola di Dio 
e la lezione sacra. Adunque questa potesta gid é stata 
data al lettore, e qui al diacono voi non venite a dare 
niente di pit; o é superfluo J& o é superfluo qua. E co- 
lui ch’ é fatto lettore é gid fatto anco diacono quanto al 
poter leggere lo Evangelio, che é@ la maggiore impresa 
che voi gli possiate dare. L’ altra @ questa: se I’ Evan- 
gelio si pud leggere per i morti—il che mi pare una 
strana cosa, perché io crederei che i morti non ne doves- 
sero sentire aiuto, e poiché |’ Evangelio é stato promul-- 
gato da Gest Cristo per istruzione e consolazione dei 
vivi — perché non si possono leggere per i morti anco le 
epistole le quali sono parte dello Evangelio e scritte col 
medesimo spirito col quale furono gli Evangeli scritti? 
Non dice Paolo ch’ egli @ segregato nello Evangelio e 
che a lui é stata commessa la predicazione dello Evan- 

_ gelio? e che il suo & Evangelio?.e ch’ egli ha lo Spirito 
Bol, Rif. 6 


- dinazione se volete che predichino. E errore a lasciarli — 
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di Dio? A me pare che, ovvero si dovrebbe dire che 
eziandio le epistole si avessero a leggere anco per i morti, a 
o se non si deve dire delle epistole le quali sono scritte 
per ammaestrare i vivi, non si dovrebbe dir anco degli — 
Evangelii, Questo @ un imbroglio e un impiastro molto- 
strano. , aa 
Diciamo mo poche parole della cerimonia del sacer- 
dozio. gs 

Ai sacerdoti noi diciamo cos): Sacerdotem oportet of- 
ferre, benedicere, preesse, predicare et baptizare. Di 
queste cinque cose essi ne fanno quattro con ogni di- 
ligenza: dicono messa e offeriscono, se sanno di dover 
avere la elemosina o se hanno la obbligazione per 
avere alcun beueficio; benedicono |’ acqua ogui Do- 
menica, la cenere, I’ olivo, le candele, gli ovi e la carne 
di pasqua, e ben sapete ne prendono la parte loro; 
battezzano e si voltano a toglier offerta - questo non 
lascerebbero mai; — precedono gli altri e sono molto 
ben diligenti a conservar le preeminenze; ma del pre- 
dicare non si parla; essi non si yvogliono impacciare 
di quest’ ufficio, il quale ha comandato Cristo che 
disse: “ Predicate I’ Evangelo ” (Marco xvi, 15). Ed 
& gran cosa che sono cosl solleciti a farne ogni altra. 
se non quella che ha comandato Cristo. Adunque, 0 
fate che lo facciano in fatti e yadano a_predicare, 

ovvero non lo dite loro quando date loro quella or- 


cos) oziosi, e si dee emendare questo errore; se non ~ 
yolete che predichino, non dovete nella cerimonia dire 
che questo sia‘ loro ufficio. Lo 
Ma diciamone qui un’ altra che importa. L’ anti 
modo che si tenea nel fare alcune pure e semp ci 
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ordinazioni era questo,~che elle si facevano in cospetto 
di tuttv il popolo, in un giorno solenne, e cosi co- 
mandano i canoni, cap. Ordinationes, D. 75. KB quivj 
in nome di tutta quella congregazione e di tutta la 
Chiesa si domandava al prelato che volesse accettare 
quel tale al ministero. EX diceva cosi: Postulat mater 
Ecclesia catholica ut hunc presentem diaconum ad onus 
presbyter: ordinetis. E il prelato rispondeva: Seis a- 
lum esse dignum? EK la Chiesa gli dava_ testimonio 
come yuol Paolo che ella abbia a fare, e diceva: 
Quantum humana fragilitas nosse sinit scio et testi- 
ficor illum dignum esse. Adesso VY. 8. sa come si fa. 
Vengono de’ forestieri a trovarci per avere da noi il 
sacerdozio, i quali non avremo mai veduti, e appena 
che un Vicario 0 un Suffraganeo ci fa fede ch’ essi 
hanno avuto licenza dall’ Ordinario di farsi promuo- 
vere fuor della Diocesi; ma dicono che caricano la 
nostra coscienza, e che vediamo noi se sono sufficienti. 
Questa @ la forma delle dimissorie. Or costoro ci 
vengono davanti in qualche nostra privata cappelletta 
oO camera, e uno de’ nostri preti familiari dice le pa- 
role: Postulat mater Ecclesia ut presentem diaconum 
ad onus presbyterii ordinetis. E non & la Chiesa e 
congregazione de’ fedeli che cid ne domandi, ma un 
pretino solo. E quando noi domandiamo se colui @ 
degno, risponde pur uno de’ nostri servitori il quale 
non avri mai veduto quel diacono, e afferma e te- 
stifica ch’ egli é degno. O bella cosa! E su questa 
testimonianza colui si fa prete e paga un tanto al 
vescovo e poi al nostro cancelliere e poi a quello che 
tiene il nostro sigillo, e tutto contro la forma de’ ca- 
noni i quali non yogliono che*né il vescovo né il 
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cancelliere tenga un quat rino — Ce Sicut, Bi! 
E va via a cantar la sua prima messa € togliere of 
ferta, e poi successivamente attende a meditare e 
altri e cavar anime dal purgatorio. 
Be Mi resta a dire anco dell’ ordinazione di veseo Ss 
la quale importa pid. ais: 
Prima io trovo che le elezioni de’ pastori si face 
yano dil clero e dal popolo di ciascheduna citt&. U- 
" ditene un bel testo ch’ nel Decreto: Nulla ratio — 
. sinit ut inter Episcopos habeantur qui nec a clericis 
sunt electi, nec a plebibus sunt expetiti, nec a com- 
provincialibus episcopis, eum metropolitant judicio con= 
£55 secrati. C. Nulla, dist. 62. Vedo poi nel nostro pon- 
oS tificale che colui il quale era cos) eletto veniva alla 
presenza del suo Patriarea o Arcivescovo e di due 0 
—, tre altri vescovi, e presentava I’ istrumento della sua 
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¢ elezione, e quivi era esaminato della vita e della dot-— 
6 trina sua e si vedeva quale spirito aveva, e poi si 
oe ordinava. E adesso, n& si lascia pit gran fatto che le. 
3 cittt eleggano i pastori, anzi, il Papa dando loro le 
a: bolle dice in esse: Ad nos spectare dignoscitur; ne si 
-—- esaminano pit, tanto che bisognerebbe fuor del pon- 


as . 
4 tificale levar quella formula di esaminazione e quella 
Si di presentar lo eletto e la elezione del popolo insieme. 
= Ma uditene un’ altra ch’ é bella. Io ho veduto fa 
Nr due o tre ordinazioni di vescovi, dove sono stati con- 
vocati tre o quattro altri vescovi, ed ho veduto. e 
- saputo per certo che colui a cui toccd di rispon 
: e dire: so e testifico che costui & degno, non rT 1 
mai veduto e non sapeva chi esso si fosse, come 
detto che del sacerdote molte volte si fa. 4 
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i a iiato. di far la ordinazione, si dice al vescovo in que- 
_ sto modo: Aceipe Phingebun: et vade, predica populo 
_ tibt commisso. E nondimeno, delle cento le novanta- 
nove volte queste parole si dicono ad un vescovo il 
- quale non ha lettere, né spirito, e non sa o non yuol 
_ predicare, e non predica mai. Anzi, si dicono queste 
istesse parole — e io mi son trovato dove sono state 
dette — cioé: “ Va, predica al popolo che & commesso 
alla tua cura,” a tutti quei vescovi chiamati titolari 
 @ de nullatenensis, i quali hanno le lor chiese 1a oltre 
in Asia o in Africa, dove non ¢ é popolo cristiano da 
pascere e doy’ essi non vanno e sanno certo di non 
dover mai andare, Ma basta che le parole sono lor 
pronunciate sul capo pro forma, e tale ordinatore vi 
é che non crederebbe aver fatto bene la sua ordina- 
_ zione se non le avesse dette anco a quei che non 
» hanno popolo che lor sia commesso. 
Monsignor mio, queste poche cose io son contento 
di ayer detto per ora, per dimostrare se vi é cerimo- 
nia aleuna Ja quale bisognasse correggere. V. S. disse 
di no, ma consideri un poco meglio. A me certo pare 
che non solamente stiano male queste particolari di 
una in una, ma che tutte insieme siano un impiastro 
é un intrico attaccato sopra la pura dottrina di Cristo, 
_ @ si dovrebbe levar via e togliere dagli occhi de’ Cri- - 
stiani, e ridur le cose a quella bella semplicit’ nella 
quale elle solevano essere circa i tempi apostolici. Io 
. cominciai con intenzione di non voler dir tanto, e 
_ Y.. ha ben veduto ch’ io m’ andava torcendo e 
_ coprendo, e non la volea dir chiara; ma infine ho vo- 
luto obbedire allo Spirito e dirla fuori netta com’ ella 
si dee dire. Preghiamo il Signore che ci apra bene gli 
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occhi, i quali la carne e una certa nostra inveterata 
sonnolenza e negligenza tiene serrati, acciocché vedia- 
mo con chiaro lume la verit’ e la conosciamo e ab- 
bracciamo. Ma fino a tanto che il Signore non ci fa 
questo dono, noi sempre riputeremo sante e meritorie 
tutte quelle cerimonie che sono belle in apparenza e 
piacciono agli occhi carnali, e non sapremo discernere 
quali siano le cose buone e quali le non buone. 

O Padre celeste, apri tu questi occhi interni; facci 
questo dono per Gest Cristo Signor nostro. Amen. 
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XI. 


Della negazione e yocazione di Pietro. 


Dialogo di Pietro e Paolo apostoli. Attendano quei che hanno 
ritrattato, 


Pietro. — Uno de’ pit belli sacrifici che noi possiamo 
offerire al nostro Padre celeste ed al suo figliuolo Gest 
Cristo, il quale in croce offerse se medesimo per noi, é 
quando noi, o ruminando fra noi stessi o conferendo con 
aleun nostro fratello, ci mettiamo con sentimento vivo e 
con fede ardente a considerare e commemorare gl’ im- 
mensi beneficii ch’ esso ci ha fatto, donando d’ ogni cosa 
I onore e la gloria a lui solo. Ein questo siamo diffe- 
renti noi fedeli ed eletti da quegli che sono carnali e 
mondani, perché dove noi riconosciamo Dio per autore 
e donatore d’ ogni nostro bene e non ne volendo mai 
parte aleuna per noi medesimi, perché ella non é nostra, 
vogliamo dare a lui tutta la gloria, quegli altri ricono- 
scono da sé stessi e dalle proprie industrie e prudenze, o 
eziandio da certi mostri chiamati casi, fortune, sorti, 
pianeti, tutto quello ch’ essi hanno e vogliono, o tutto o 
almeno una gran parte dell’ onore per sé stessi. Perd si 
vede che quando o soli nel secreto dell’ animo, o con 
aleun amico vanno discorrends sopra i casi loro, essi lo- 


dano s& stessi e Ia desterita del anki ingest Se | 
loro d’ aver qualche bene in questo mondo, e si vanta 
che hanno saputo usare prudenza é diligenza e a 
~_ volta inganni e forze, o che hanno avuto buona ‘sorte e 
che sono nati sotto un felice aspetto di stelle. . 
Paolo. — Cosi sogliono dire, perché sono senza lume | 
e non possono gellers e conoscere quel che vedono gli) 
eletti amici di Dio, che esso solo é causa, principio, mez-_ 
z0, perfezione di tutto ’l bene ch’é in cielo e in terra; 
esso ha speciale cura di noi e sa fino il numero de’ tanti 
cap:lli che abbiamo in testa; ese siamo per lui, viviamo 
per lui, se moriamo per Ini. Come pud essere che non 
7 governi noi con se medesimo? 
Pietro. — Adunque avendo a noi tra gli altri fatto 
un cosi gran favore di averci con la sua potente mano 
cayati fuor della potesta delle.tenebre e chiamati nella 
luce e nello ammirabile suo regno, commemoriamo tra 
5 noi i modi e gli ordini ch’ esso ha tenuto per metterci 
: su questa santa via, e questo ci svegliera’ e ¢’ infiammera 
a correre a lui con tanto pit ferventi orazioni e azioni_ 
Bet di grazie. Jo voglio cominciare a dire quale fu la mia 
-__-vocazione, e tu poi ragionerai qual fu la tua. ; 
Paolo. — Questo tra gli altri io reputo che sia un 
bel modo di far orazione quando con sincera fede si_ 
fa commemorazione della gloria del Signore che in noi 
si & mostrata. ae 
- Pietro. — Io eva un povero uomo. Io avea la moglie 
ei figliuoli e la suocera in casa, la qual famiglia io so- 
stentava con il sudore della faccia mia, pescando ¢ 
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che teneano e voleano-che fosse osservata i principi de’ 


Sacerdoti, gli Scribi e Farisei; perché essi se |’ erano 
molto bene acconcia con certe interpretazioni che s’ e- 
rano fatto della Scrittura a lor modo, e con belle ceri- 
monie e bei culti esterni. Quando io li vedea_comparire 
in pubblico con quelle faccie fatte pallide con artificio, 


‘con la legge scritta addosso, con le belle vesti lunghe e 


con le filatterie; quando io vedea che faceano le elemo- 
sine a suono di trombe e tante altre loro ipocrisie, io mi 


_visolyea ch’ essi dovessero essere Dii in terra, e li temeva 


e li adoraya e quasi io non conosceva altro Dio. Almeno 
io teneva certo che fosse in potest& e volont& loro di 
darmi o non mi dare il paradiso. Ma quando piacque 
a colui che fino avanti la costituzione del mondo mi 
elesse, esso quando io manco pensava fece comparire 
sul lido del mare di Galilea Gest Cristo suo figliuolo 
unigenito, il quale vide me, e Andrea mio fratello ch’ 
erayamo in una barchetta medesima e pescavamo, e 
disse: “‘ Venite e seguitatemi, e vi fard diventar pesca- 
tori d uomini.” E subito tutti e due lasciammo le no- 
stre reti ed i nostri intrichi ed affetti mondani, e lo 
seguimmo. O stupenda forza, o grandissima violenza 
della parola di Gest Cristo! Esso non ci disse se non 
quel poco, e noi subito lasciate moglic, figliuoli, padre, 
barea, reti e quasi noi medesimi, gli corremmo dietro, 
perché sentimmo che quella voce penetro pit addentro 


‘dell’ anime nostre e con una forza mirabile ci aperse i 


sensi e ci fece veder che colui che ne chiamava era 
Ges Cristo figliuolo di Dio, quel vero pontefice, re, 
salvatore, messia che aveano tanti anni di seguito aspet- 
tato gli antichi Patriarchi e Profeti. 


Paolo. — E non sentiste voi allora aleuna ripugnanza 
° . 


90 Ne, = t ake My ay S 
della ragione umana; non vi pieve/ ite cosa a credere- a 
ea risolvervi che in quella persona cos) povera e mal — 
vestita e male accompagnata e tanto odiata e perse- 
guitata da’ vostri superiori, vi avesse ad essere il vero — 
es figlinolo di Dio, re de’ cieli e della terra? 

Pietro. — To dird il vero, ché io non sentii per grazia — 
di Dio contrasto alcuno; subito fui risoluto e mi posi 
a seguirlo. Esso in un tratto ammazzd in me tutta I’ u- 
mana prudenza, e mi fece vivo, ardito, confidente in 
lui per sua mera grazia e misericordia, come legato ed 
esecutore ch’ egli era della volont&é di Dio, dal quale 
esso, a cui erano stati rivelati tutti i segreti, intese che 
io era stato da lui eletto e predestinato — non dico per 
sviare alcuno dal bene operare, che anzi io esorto che 

ognuno attenda ad operar bene, e Dio vuole che noi A 
-possiamo per le buone opere — ma so bene che il Si- 
gnore in me non vide opere tali che io dovessi esser 
da lui con tanto favore chiamato dalla bassezza e po- 
-__yert& della pescagione all’ altezza dell’Apostolato e mi- — 
-_ nisterio dell’ Evangelio; anzi, vide in me de’ peccati as- 
sai e dissimuld di vederli, e pure mi chiamd, perchd 
conobbe ch’ io era de’ suoi. E dico ch’ egli avea veduto 
e letto che nel libro della vita vi era descritto il mio 
nome, e perd esso ci disse che noi ci dovessimo ralle- 
grare per questa cagione, perch? i nomi nostri som 
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scritti lasst, e che per questo proposito e per questa 
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Paolo. — Cosi la intendono tutti i spirituali, e dar 
della lor salute la gloria a Dio; ma la carne che é cieca e 


zi, vuole a sé stessa attribuire la gloria dell’ acquisto 
di vita eterna, e nel vero questa tua e di tuo fratello fu 
- una vocazione molto bella e favoritissima. Ma vorrd che 
- compariamo poi la mia e che védiamo in quale apparisse 
_ maggiore la gloria del Signore. 
Pietro. — Mi piacera di ascoltare, e sard bel ragiona- 
_~ mento. Ma seguendo adesso a dire di me, sebbene il Si- 
gnore ci chiamd come suoi amici ed eletti, sebbene con 
lo spirito di Gest Cristo che ci ha donato esso debilita 
e leya una parte delle forze al vecchio Adamo ed alla 
: - corruzione ch’é in noi, non é perd che questo Adamo e 
questa corruzione non viva ancora e non si faccia sen- 
tire, e che cos) debilitata e stroppiata come ella & molte 
_-yolte non ¢i faccia cadere, e questo domestico inimico 
ei viene lasciato attorno tuttavia in gloria di Dio, accioc- . 
ché esercitiamo la fede per averlo a vincere e superare. 
Perd si vedono di quelli che sono eletti e figliuoli, i a 
quali dalla violenza e malvagité della carne sono stra- - 
: ‘scinati a peccare; ma il peccato non regna in loro, per- 
eh combattono contro e si rilevano, e sentendo in sé lo 
— Spirito Santo, gridano: Padre, Padre, perdonaci. Ed esso 
_ perdona subito e non imputa loro i peccati, ma li dissi- 
mula e tiene coperti sotto la innocenza del Figliuolo di- 
letto. Dico adunque che sebbene io sentiva la elezione 
mia a vita eterna, e sebbene io avea lo Spirito del Si- 
-gnore che me ne faceva sicuro, che nondimeno ancora 
io cadeva e peccava, e Cristo che avea cura di me come 
~adre amorevole di un figliuolo me ne riprese una fiata 
emente e mi chianid Satanasso, e disse che io gliera 
andalo e che jo non gustava le cose di Dio ma quel- — 
-uomini; ma pid forte che mai io cadessi e pec- 
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mia miseria e infedeltd in Stan di Dio, il awe io sento Je 
che m’ha perdonato e sollevato, Gadi, dico, sconcia-_ 
mente, e peccai molto forte quando negai Gest Cristo. 

_ Ecos) suol avvenire a cui si confida troppo di se mede- 

-- simo enon misura bene il suo spirito. lo la volli bra- 
vare e dire ch’ io era apparecchiato a morire con lui, e 
quando fui nelle fazioni io rimasi un goffo e mi scopersi 
per uomo di poco lume e poca fede. Quello fu un gran 
cimento e un passo molto lubrico e pericoloso; la carne 
fa una gran guerra quando la teme i disagi e special- 

~ mente la morte, e se l'uomo non vi é condotto per forza 
egli dee molto ben guardare com’ egli fa ad andarvi. Non 
si ha mai da tentare Dio. Io vi volli andare come pid 
_ardito degli altri, e, spaventato dal pericolo, io negai 
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 Oristo. E non bisogna che alcuno mi scusi. Io so che 
_ L offesi tanto che non é possibile di offenderlo pit. L'of- 
 fesi pit’ che Erode, pit che Caifa, pit che Anna, pit 
che Pilato, pit che quegli che lo flagellarono, che lo in- 
‘coronarono, che gli diedero degli schiaffi, che lo strasci- 

~ narono alla croce, che lo conficcarono, pitt che colui che 
gli diede la lanciata nel costato; percht non era aleun 
di questi a cui Dio avesse manifestato e avesse fatto co- 
noscere la verit’. E nondimeno io fui cosi ribaldo che lo © 
andai a negare. Ne bisogna dire fu poco male, perché tu _ 

- negassi davanti poche persone ch’ erano 1a di fuori col ied 
_ quella persona vile ch’ era una fantesca, e non in put 
- plico davanti gli Scribi ed i Farisei. Tanto & negar Cri 
sto in presenza di due o di tre persone, perciocch® ogni 
ie parola “sia confermata per la bocca di due o di tre te- 
As stimoni i ee XVIII, Aah come in puener a? di tut a 
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vanno mantellando-e cuoprendo, e hanno vergogna e 
paura di esser conosciuti per discepoli di Cristo, e non 
édubbio che non si neghi anco da quegli che con il 
cuore solo lo negano senza esprimerlo con la bocca, tan- 
to che |’ offesa non std in fare la negazione dove siano 
molte o dove siano poche persone, né bisogna anco dire 
per iscusarmi che se io dissi di non essere de’ discepoli 
di Gesii Cristo, che perd non negai quello che impor- 
tava, ciot che Cristo fosse figliuolo di Dio, perché aven- 
do io detto di non lo conoscere e di non essere de’ suoi 
discepoli, veniva a confessare che per mia opinione la 
sua non era buona dottrina, ma che la buona era quella 
de’ Farisei che lo aveano nelle mani e lo voleano far mo- 
tire. Bisognava che alla discoperta io avessi confessato 
Cristo e non anco con parole doppie e ambigue, le quali 
da me fossero intese ad un modo e da cui mi doman- 
dava ad un altro. Quando quella persona ignobile e da 
poco disse che ancora io era de’ discepoli, io dovea dire 
arditamente: s) che io sono, si che é vera la dottrina di 
Gest Cristo e falsa quella de’ Farisei; e se colei avesse 
alzato la voce per farlo intendere a coloro che allora 
prendevano il costituto di Cristo e lo travagliavano, ed 
essi mi avessero fatto legare, che dovea io desiderare al- 
tro che essere fatto conforme a Cristo mio capo e patire 
con lui? Esso delle due cose ne ayrebbe fatto wna,-oy- 
vero mi avrebbe potuto, se gli fosse piaciuto, liberare 
allora allora dalle mani di quei membri del diavolo co- 
me ho veduto che altre volte dopo egli mi ha Jiberato, 
ovvero mi avrebbe dato tanto spirito e tanta forza che 


con buona pazienza e fino con allegrezza avrei potuto sof- 
frire il martirio e la morte in sua gloria, e come possiamo 


noi meglio spendere questa fragile vita, misera, breve, 


*. 


~ piena di affanni, che donarla a Ges ofan “ale 
- luogo di questa ce ne promette una felice ed eterna? In- 
somma, errai grandemente a negarlo, e me ne crepail _ 
cuore quando me ne ricordo. Ma fu la sua infinita cle- 
menza quella che mi sostentd e non mi lascio fare la via 
che fece Giuda. Come Cristo pietoso mi vide caseato im 
tanta miseria, sapendo che io per me non miavrei po- 
tuto levare né trovar rimedio e penitenza, voltd il dolce 
occhio della sua graziae mi diede uno sguardo tanto 
amorevole e tanto efficace, che mi risuscito da morte e 
mi fece leyare e sperare da lui perdonanza e misericor- 
dia. Io sentii subito che la fede che mi era stata sot- 
tratta mi fu restituita, e con la forza di questa pene- 
trando io a vedere la carita di Dio, il quale mi avea dato 
Gest. Cristo per propiziatore e avvocato, subito vidi e 
sentii la remission de’ peccati. 
~ Paolo. — La superbia e arroganza degli uomini ani- 
mali non pud patire ch’ ella sia come tu dici; ella non 
__pud capire che la fede sola ci faccia venire in cognizione 
- e certezza che per il merito di Cristo noi abbiamo la re- 
_ missione de’ peccati. Ma a questa fede e a questo merito 
ella vuol dare molti compagni che lo aiutino come 8’ egli e 
fosse insufficiente per se stesso. F 
Pietro. — La povera carne fa e dice come la sa. Diag 
ciamo noi come lo Spirito Santo ¢’ insegna e diamo. del a 
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By soe la gloria a Dio. Ho provato i io in me che quand ; 


—— 


a ae alla compagnia di Gest Cristo, io non avea in me 
: ~meriti ne avea saputo far preparazione alcuna, e che 
- quando io sentii che mi fu perdonato I’ orribile peccato 


’ Paolo. — Piaccia a Dio che questa dottrina sia sem- 
tenuta ferma e costante da tutti quelli che faranno 


—e che noi con gli altri apostoli abbiamo predicata, e che 
non la impiastrino e distruggano con qualche invenzione 
-fatta dal!’ umana prudenza. 

Pietro. — Orsi: seguird al caso mio. Poco addietro 
as che Dio a’ suoi eletti non imputava i peccati; ora 
_ aggiungo di pitt che dove i peccati de’ reprobi danno lor 
- cagione d indurarsi, di separarsi, e tanto pit allonta- 

-narsi di Dio e fuggire da lui come da un inimico, all’ in- 
contro i peccati che fanno gli eletti danno ad essi ca- 
gione di sollevarsi con tanto maggior forza e con piu 
impeto di animo tornar a Dio ed esercitarsi nelle cose 
della gloria sua. E anco questa é dottrina che Il’ uomo 
animale non pud capire; anzi, esso sentendola ne prende 
-oecasione di male e dice con il suo cieco giudicio che 
_adunque noi dobbiamo cercare di fare de’ peccati assai 
"se  cooperano in bene, che é illazione e conseguenza ini- 
qua e scempia. Chi a quest’ uomo animale dicesse: vedi 
tu JA Simon Pietro? esso ha avuto de’ grandissimi bene- 
- fici da Dio, e nondimeno esso |’ha rinnegato, e con tutto 
‘ cid Dio I’ ha per verissimo figliuolo e lo governa e lo di- _ 
fende e si serve di lui pit che prima e gli vuol dar la 
= eterna; esso non la potrebbe credere cos) come gli 
‘dura cosa quando sente dire che Davide abbia com- 
il peccato dell’ adulterio e dell’ omicidio, e che 
o Dio di lui parlando disse ch’ egli avea trovato 
o ch’ era secondo il suo cuore ii quale fara tutte — 
lonta. La sta pur cosi sebbene la carne non la 


~ 


pud intendere, che i peecati degli 


eletti_ cooperano in 
pene e riescono pungentissimi stimoli in farci con tar 
‘ maggior diligenza correre ad operar bene in gloria 


es Dio, e la cagione & perch? il Salvatore disse: Colui pid — 
2 ama a cui pit? rimesso. Quando adunque noi tante flate 1 


siamo stati fatti certi della remissione de’ peccati, fatta — 
per il sangue di Cristo, @ forza che ci svegliamo a cono- — 
scere il nostro grande obbligo. E chi pit quest’ obbligo — 
conosce, pit’ incitato a correre ad adoprarsi nel servi- 
gio del Signore. Questo si é verificato in me, i] quale” 

a dopo la mia negazione ho conosciuto che Cristo mi &— 

yas stato pid propizio e pit favorevole che mai. E io dopo 

quel peccato sentendo che me l'avea perdonato, pid fer- 
vente e pitt ardito son sempre stato nel suo servizio. Ke- 
co, essendo risuscitato, a tutti gli Apostoli mostro amore 

: e dilezione grande e li venne a consolare ed aummaestra- 

ae re. Ma un certo speciale amore e favore egli a me dimo- 

x strd senza risguardare alla mia negazione e all’ altre mie 
imperfezioni, percioeché tre volte una dopo Y altra con 
molta caritd esso mi domandd se io I’ amava, e mi rac-_ 
comandd le sue pecorelle e mi commesse ch’ io le do- — 

_vessi pascere e governare. E accioeché io lo potesst con 

gli altri miei compagni fare arditaumente, esso mi diede— 
a spirito e fortezza grande. Considera, fratello, che dove 

prima io mi spaventai sentendo la voce di un animale, 
il quale con uno zelo amaro disse ch’ io era discepolo di. 

Cristo, e lo negai parendomi che fosse vergogna e ve-. 

dendo ch’ era pericolo a confessarlo, cosi dopo che piac-— 

que al Signore di certificarmi ch’ esso mi avea perdonato— 
quel peccato e di accresvermi la fede, io non ebbi paura 

di dire dov’ era una gran moltitudine di Farisei: si 

voi sicte quelli che avete crocifisso iis fizlino 


. 
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0; ¢ agli altri io dissi arditamente che si guardassero 
quella prava generazione, volendo io dire ch’ essi in- 


mia rete e predicazione —e me ne accorsi bene allora 
che in Iuogo di pescatore di pesci io era fatto pescatore 
d uomini — lasciate le osservazioni e superstizioni fari- 
saiche, si convertirono ad abbracciare la dolce dottrina 
dell Evangelio. E un'altra fiata, in una mia concione 
nel bel mezzo di Gerusalemme, dissi: Voi avete tradito 
e negato Cristo nel cospetto di Pilato; e fu quando due 
oltre le tre mila persone credettero all’ Evangelio e pre- 
sero il battesimo. E aggiunsi arditamente che Gest Cri- 
sto era santo e giusto e autore della via, e ch’ essi I’ a- 
- yeano posto in croce come uno scellerato. E poco dopo 
_essendosi fatto un concilio nel quale erano congregati 
tutti i principali della Sinagoga, e Anna e Caifa, e tutti 
quei ch’ erano dell’ ordine pontificale, perché: non pote- 
yano patire che Cristo avesse ad essere conosciuto per 

_ ogni nostra giustizia, satisfazione e purgazione, ed aven- 
do essi fatto venir tutti noi Apostoli alla presenza loro, 

e domandando con quale autorit& noi predicavamo e sa- 

_ nayamo gl’infermi, io risposi per tutti con il nome e con 
Y autorit& di Gest Cristo Nazareno ch’ essi aveano cro- 
-cifisso, e che sebbene essi I’ aveano sprezzato, che perd 
Cristo era il fondamento della salute e che non y'era al- 
tro mezzo per andare al Padre che Cristo, abbattendo 
con queste parole a terra tutti quei mezzi superstiziosi 
ed empi che coloro solevano insegnare. E un’ altra fiata 
 avendoci tutta quella turba de’ Farisei comandato che 
Z noi non avessimo pil a predicare Gest Cristo, perch’ 
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_ayrebbero voluto che fosse stata predicata la loro auto-- — 
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‘rita e le loro invenzioni pugnanti con la parola di Dio, 
io risposi loro: Non possiamo far di manco se non par- ; 
lar quelle cose che abbiamo veduto e sentito di Gest 
Cristo; é troppo efficace il suo Spirito, troppo bella la 
ee sua dottrina; non é possibile che la si possa tacere. E 
ancora un ‘elec volta pur ci comandavano che tacessi- ~ 
mo, perché vedevano che non facevamo altro che divol- — 
~garla. FE io dissi: Bisogna obbedire a Dio il quale vuole 


ee che la predichiamo, e non a voi che avendo paura della 
i predicazione della veriti come di una tempesta sulle vo- 
.. stre possessioni, ci vorreste far tacere. E qu) replicai: si 


; ch’é vero ch’é figliuol di Dio Cristo Gest, colui che 
: avete ammazzato. E allora li offesi di sorta che, sebbene ~ 
ci lasciarono vivi per consiglio di Gamaliele, nondimeno 
sfogarono pur la rabbia loro e ci fecero frustare. Insom- 
ma, se al tempo che il nostro Maestro fu preso e legato 

io fui cosi debole di fede e cos) pauroso, passati che fu- 
rono solamente pochi mesi io fui per sua grazia tanto 
pit ardito e animoso, e vivea pure il medesimo Pilato, 

il medesimo Erode, vivea la medesima rabbia e persecu- 
zione de’ Farisei, e molto maggiore ch’ ella non solea es- 
sere, vedendo che in dispetto loro la dottrina di Cristo 
era ogni giorno pit da noi altri predicata e abbracciata 
da’ popoli. Dio mi avea dato fede e animo maggiore, e 
voleva che in gloria sua io avessi con una tanto maggior 
confidenza ad emendare il grande errore ch’ io avea fatto 
quando io Jo negai. Chi I’ ha offeso con I’ ayarizia fa be- 
ne se si esercita nella caritd e liberalitd ; chi lo ha offeso 
con la gola, con la crapula, con la disonesta, fa bene se 

si esercita nella sobrieta, nell’ astinenza, nails castita; e 
mesimamente, chi lo ha offeso con la negazione si dee 
esercitare in quello ch’é alla negazione contrario, cioe 
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nel confessarlo e predicarlo alla libera, senza avere pit 
paura del mondo, e per questo modo dee levar lo scan- 
dalo ch’ egli ha fatto con la negazione. E chi si sente di 
avere spirito di poter fare una cosa tale, si dee allegrare 
e eredere che il suo peccato gli sia perdonato; ma se al- 
cuno dopo Ja negazione si sente freddo e non si muove 
niente e non fa delle confessioni contrarie all’ aperta, 
vada pure piangere la sua miseria perché é mal segno 
per esso. 

Orsi voglio finire. Io ho infinitissimo obbligo al Si- 
gnore per tanti benefici ch’ egli mi ha fatto, e non li 
replico in epilogo; tu ne hai inteso una parte, fratello, 
anco prima che adesso. Questa commemorazione sia in 
gloria sua, sia un ringraziamento e una mia confessione 
per la quale riconosco da lui ogni cosa e a lui do tutta 
la laude e |’ onore per |’ unigenito suo figliuolo Gest 
Cristo Signor nostro. Stard mo ad ascoltare che tu, sic- 
come hai promesso, delia tua conversione facci memoria 
in gloria sua. 
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ty Della conversione e costanza di Paolo. 


Seguito del Dialogo. 


Paolo.— Benedetto Dio Padre del nostro Signore Gest 
Cristo, il quale ora ci tiene in questi spirituali esercizi e 
¢ incita col suo spirito a considerare la grandezza degli 
eterni benefici ch’ egli ci ha fatto per il figliuolo diletto. 


To sapea, o Pietro, tutti quelli ch’ egli ha fatto a te; 
____ nondimeno ho sentito consolazione udendoli commemo- 
aa rare, e so che medesimamente tu sentirai cousolazione 
pe udendo commemorare quegli che alla sua infinita bontd 
ss @ misericodia 8 piaciuto di fare a me. A te pare che spe- 
 Cialmente in questi due punti il nostro Padre celeste ti at 


____ abbia mostrato favore e carita grande: |’ uno, quando ti 
eg chiamd via dalla tua barca e dalle tue reti nelle quali tu 
eri. tanto occupato e intricato ; altro quando egli ti 
_ perdond il peccato della negazione e che tanto nelle cose 
del suo onore si volle servire di te, sebbene tu I’ ayevi 
cosi sconciamente offeso. E nel vero tutti e due sono 
obblighi grandi: I’ esser stato chiamato senz’ alcun me- _ 
rito a cost grande dignita e felicita, e Il’ avere dalla sua 
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 pieti e clemenza avuto in dono la remission di un pec- 
eato cosi orribile e pel quale ad altri si suol dare la 
morte eterna. Ma ascolta che io ti voglio mostrare che 
se per queste due cagioni il tuo é grande obbligo verso 
di Dio, che il mio é ancora molto maggiore. 
Nessuno mi pud negare che non sia maggiore diffi- 
colta a voltare il corso di un fiume il quale corra con 
impeto e furia, che di uno il quale vada lento e ap- 
pena si muova. O fratello mio carissimo, a me pare 
che avanti la tua vocazione tu eri come suol essere una 
di queste acque, la quale sta ferma, ovvero si muove 
poco. Tu attendevi all’ esercizio della pescagione, non 
t’ impacciavi o certo tu non avevi pensiero di cid che 
i principi de’ Sacerdoti, gli Scribi e Farisei volevano 
statuire quanto al governo d’ anime; tu lasciavi fare a 
loro, e se qualecuno voleva ancora contraddire, come fe- 
cero Giovanni e Gest Cristo, questo a te non importava, 
non essendo allora professione tua, e andavi scorrendo 
via senza avere pitt affezione ad una che ad um’ altra 
opinione. Adunque non fu grandissima impresa, che es- 
sendone tu invitato, ti accostasti in un tratto ad una delle 
due parti. Io veramente era una di quelle fiumane, che 
impetuosamente corre e fa rumore grande. Io era Fa- 
riseo; attendeva agli studi delle lettere, e quello che 
importa io era educato e ammaestrato sotto la disciplina 
di persone le quali erano i primi autori e primi difensori 
* delle umane invenzioni e delle superstizioni, ed erano 
per interessi loro inimici mortali della verit&é evangelica; 
io speraya che prendendo a difendere con tutti i miei 
studi la parte di quei miei precettori, me ne dovessero 
yenire di quei comodi e di quegli onori ch’ io vedeva 
ch’ essi aveano, e ben sai ch’ io era tutto dato a questo 
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e facea frutto nel giudaismo sopra tutti gli altri della 
mia etd e con un zelo amaro e con una rabbia grande io 
mi posi a far la persecuzione contro tutti quei ch’ io ve- 
deva che pur in un minimo punto dissentissero da’ no- 
stri Farisei e seguire la dottrina di voi altri Cristiani, 
e andava gridando ch’ ella era dottrina nuova, dottrina 
falsa e mera eresia, e non contento di andarla diffaman- 
do co’ miei studi, con le mie dispute, co’ miei gridi, di- 
ventai accusatore e bargello; oggi io accusava un Cri- 
stiano, domani io ne legava un altro e lo conduceva. ai 
principi de’ Sacerdoti a’ quali per questo conto io era 
-carissimo, ¢ perfino .mi trovai presente e consenziente a 
coloro che lapidarono Stefano uomo santissimo. Insom- 
ma, io non credo che vi fosse stato un altro il quale 
avesse avuto tanto mala opinione di Cristo e della sua 
dottrina come io 1’ avea, e che tanto si avesse per ogni 
via adoperato e faticato per estirparla. E nel vero, se 
alcuno vorra col sesto della umana prudenza misurare 
quel ch’ io faceva troverd ch’ io faceva bene e m’ avrd. 
per iscusato, se anche non mireputerd degno di laude. 
Io vedeva che mio padre, mio avo, mio bisavo erano 
nati in quella dottrina; io vedeva che i maestri che a 
me l’aveano insegnata erano i primi dotti di Gerusa- 
lemme; io vedeva ch’ essi aveano i gradi e le dignita, — 
che stavano su una gran riputazione e in molte prospe- 
rita e felicit’ con un gran credito ed erano come ado- 
rati; io vedeva che tutte le persone e di Gerusalemme e 
di tutta la Giudea, dotti e indotti, ricchi e poyeri, pri- 
vati e pubblici, tutti gid tanti anni di seguito erano con- 
cordi e uniformi a tenere e osservare quella dottrina 
medesima, e, quel che pid. importaya, io vedeva che i 
miei Farisei insegnavano alcune cose le quali si accor- 
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dano molto bene conta superbia della carne nostra, cioe 
che noi, quando vogliamo, ci possiamo giustificare per 
la osservazione della legge,-che noi, sebbene siamo car- 
nali, possiamo avere montagne di meriti con Dio, e ve- 
deya ch’ essi nel tempio usavano le pit belle cerimonie 
ed i pitt bei culti esterni che si possano immaginare. E 
dall altro canto, se con i miei maestri ch’ erano dotti, 
onorati e in grandi allegrezze io voleva comparare voi 
altri, io troyava ch’ eravate certi uomini idioti, ignobili, 
meccanici e senz’ alcuna stima, anzi, pieni di vituperii e 
di persecuzioni, e che eravate molto pochi di quell’ opi- 
nione rispetto alla gran moltitudine di quei che si face- 
vano beffe di voi come de’ seduttori ed eretici. Se poi io 
voleva comparare quella vostra con la nostra dottrina, 
io vedeva che voi volevate privare I’ uomo di tutta la 
sua gloria e tutto ’l suo merito, e lo facevate troppo vile 
e abietto. Infine, se io comparaya le cerimonie, io ve- 
deva che voi ne avevate appena due sole, il Battesimo 
e Ja Cena. Insomma io dico che chi mira con I’ occhio 
carnale la dottrina e le opinioni de’ Farisei, elle sono 
senza comparazione pit belle e pitt plausibili che non 
la dottrina e I’ opinione de’ veri cristiani, ed io col car- 
nale occhio le mirava, non avendo il Signore aperto an- 
cora quello dello spirito, il quale egli per sua grazia mi 
aperse in questo modo. Io avea inteso che in Damasco 
vi erano molti uomini e molte donne che seguivano lo 
Evangelio, e in me io sentiva un verme che mi rodeva, 
io crepava di dolore, temendo che quegli non andassero 
ragionando, predicando e infettando gli altri — perché io 
sapeva bene come sogliono esser diligenti e ansiosi a 
quest’ opera —e tenni modo con i Farisei di farmi dar 
Y impresa di commissario e d@’ inquisitore. E mi fu data 


_ 


a 


* 


104 0 


a eed 
€ presi brevi e lettere, e tolti in thia compagnia degli — 


altri ministri similia me, mi avviai per andare a Da- | 


masco con intenzione di fare -quel maggior male ch’ io 
avessi potuto. Or essendo in viaggio e gia vicino alla 
citt& subito vidi attorno di me una gran luce e cascai in 
terra e udii una voce che diceva: Saulo, Saulo, perché 
mi perseguiti? E io risposi: chi sei tu Signore? Lo chia- 
mai Signore perché io vedea bene che un tanto impeto, 
il quale io mi sentiva nel cuore, non poteva venire se 
non dalla potenza di Dio. Ed esso disse: Io son Gesi il 
quale tu perseguiti, ti é dura cosa a calcitrare contro lo 


-sperone. Io qui fui pieno di paura e di stupore, e qui in 


un tratto rinunziai a tutte le mie opinioni farisaiche, e 
di subito via mi resi a Cristo ed alla sua dottrina santa, 
e gli dissi: Signore, che vuoi tu ch’ io faccia? senten- 
domi gid disposto da lui a fare tutto cid ch’ egli mi 
avesse voluto comandare; ed esso mi rispose ch’io mi 
levassi e andassi nella citt’ dove mi sarebbe detto quel- 
lo ch’ io avessi a fare. I compagni miei stavano attoniti 
perch? sentivano la voce di uno che parlava con me e 
non vedevano chi fosse; Dio a loro non fece grazia di 
venire in quella santa cognizione nella quale fui chia- 
mato io. Levato da terra e volendo aprir gli occhi, io 
non potei vedere, ma fui come orbo menato per mano 
dentro di Damasco; stetti tre giorni senza mangiare © 
senza bere. Pensa che quella fu in me un’ alterazione e 
mutazione estrema, e che la carne sentendosi aver per- 
duto la pugna rimase molto sbattuta e attonita. In fine 
de’ tre giorni venne nella casa dov’ io era Anania mini- 
stro di Dio e mi pose la mano addosso e disse: Paolo 
fratello, quel Signore che ti & apparso nella via mi man-— 
da ate acciocché recuperi Ja vista e ricevi lo Spirito 
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Santo. E subito mi casearono aleune come squamme via 
dagli occhi e cominciai a vedere e fui battezzato e man- 
giai e mi confortai. E sentendomi ayer Jo Spirito di Dio, 
-il quale chi ha non pud star ozioso, andai nella Sina- 
goga, e dove i poveri Cristiani stavano con paura di me 
e guardavano pure ch’ io li facessi chiamare e legare, e 
dove i Farisei aveano allegrezza della mia venuta spe- 
rando ch’io avessi a fare ogni male alla lor parte contra- 
ria, io cominciai a predicare Gest Cristo ed affermare ch’ 
esso era Figliuolo di Dio e che la sua dottrina era la 
buona e quella de’ Farisei la falsa, e tutti si stupivano e 
dicevano: Non é questo quello che in Gerusalemme era 
tanto contrario a quei che invocavano il nome di Cristo 
e che era qui venuto per legare e distruggere i Cri- 
stiani? E io ognora pit sentiva che il Signore mi con- 
fermava e aiutava a confondere i Giudei. Questa fu la 
yocazione e la conversione mia, e tutta fu per grazia di 
Dio, perché io non era degno di essere fatto Apostolo 
avendo cosi fieramente perseguitato la Chiesa di Dio; 
ma dico che per grazia sua io sono quello che io sono e 
la sua grazia non fu vacua o oziosa in me. Certo que- 
sta conversione é stata una delle pit maravigliose cose 
che si possa udire; io non mi avrei saputo immaginare 
mai che alcuna forza fosse stata cos) grande, la quale 
mi avesse potuto far mutare |’ opinione ch’ io avea e 
ch’ era in me radicata, fondata, stabilita con tante per- 
‘suasioni, dottrine, esempi, arti e speranze carnali; ma 
ho veduto e provato che lo Spirito di Dio pud ogni cosa. 
Esso ha distrutto e fuor dell’ anima mia ha cavato ed 
abbracciato tutte le stipule, legne e fieni ch’ erano i fon- 
damenti dell’ opinioni farisaiche, e in luogo di quegli 

_ vi ha portato oro, argento e pietre preziose, cioé vi ha 
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posto e piantato Gest Cristo con il suo santo Eyan-— 
gelio, il quale mi fa ardito e animoso tanto ch’ io non — 
temo pil accusazioni, persecuzioni, pericoli, prigioni, fla- — 
gelli, naufragii, esilii, bestie, martirii, morte, e posso — 
ogni cosa in colui che mi conforta, e patir poverta e — 
abbondare, e star saldo contro tutte le potenze e ti- — 
‘rannidi del mondo. Pietro mio, io concludo che se 8 
maggior opera e impresa, e se pil apparisse la potenza 

e la gloria di un Signore il quale si mette a voltare 

: e volti in un subito il corso di un’ acqua corrente e — 
furente che d’una che andasse pigra e lenta, adunque 
appare maggior gloria di Dio avendomi convertito da 
quel mio corso furibondo e da quella mia rabbia, che — 
avendo convertito te il quale eri in uno stato quietoe — 
, sedato. 
2 Pietro. — Purché noi non la yogliamo tenere per 
7 noi medesimi, ma che la gloria sia data tutta a Dio, 
io non voglio stare a contendere in quale delle due con- _ 
versioni egli con maggiore sua gloria operasse. Ringra- 


ziamolo di tutte e due quelle ch’ egli ha fatto, che fa e 
bs che fard nello avvenire, e stiamo umili sotto la sua po- — 
x tente mano, pregandolo che allarghi il suo regno per — 
rs Cristo nostro Signore. if 
3 Paolo. — Quanto al secondo punto dove dicevi che 
he grande amorevolezza, caritd e piets Dio ti mostrd per- — 
___ donandoti il peceato della negazione, & vero che tu gli 
4 _ devi avere un grande obbligo; ma maggiore é quello 


che io debbo avere avendomi per sua gran bonta voluto 
preservare; onde io mai, né per tante minaccie che | 
sono state fatte, nd per tante persecuzioni e incomo 
_ che ho patito, non ho pur pensato né mai so di es 
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Posso aver fatti degli-altri peccati, perché sento che é 
viva in me la legge della carne, e sebbene é stroppiata 
da colpi dello Spirito, pure ha forza ancora di repu- 
gnare alla legge della mente mia; ma non mi sono 
consapeyole, dopo ch’io ho avuta la cognizione della 
veritai, di avere errato in cosa che sia di momento. Pud 
essere ch’io abbia fatto qualche dissimulazione, ma 
non in articoli sostanziali dove si é dovuto confessare e 
insegnare netta e pura la dottrina santa di Gest Cristo. 
Cosi piaccia al Signore di reggere i ministri i quali ver- 
ranno nelle future etd, ond’ essi non la imbrattino e 
sconcino con le dottrine, prudenze e immaginazioni u- 
mane. fo per me aspetto il martirio; il Signore mi ri- 
vela ch’ io lo debbo avere; son destinato alla morte e 
ad essere spettacolo agli angeli e agli uomini, e ringrazio 
Dio e son contento di dare arditamente e con allegrezza, 
quando piace a lui, questa vita in testimonianza che cosl 
io sento di questa dottrina nello intimo del cuore, come 
ho sempre detto e scritto nelle mie epistole. 

Pietro. — Questo sarebbe bel passo da ragionarvi 
sopra e cercare quale é maggior favore, ovvero che Dio 
lasciando cadere un eletto sottraendogli lo Spirito nel 
peccato della negazione lo faccia poi rilevare tanto pit 
ardito ed animoso e si serva molto di lui, come ha fatto 
a me, ovvero che lo sostenti sempre e gli somministri lo 
Spirito cosi gagliardo che per nessuna tentazione e oc- 
casione mai si pieghi e cada, come ha fatto a te. Ma qui 
dird, come poco addietro io dissi, diamo la gloria a Dio 
di ogni cosa; é sua gran gloria se solleva cui cade; é sua 
gran gloria se ci sostenta e non ci lascia cadere, ed esso 
vuole per diverse vie mostrare questa sua gloria in te 

ad un modo, in me ad un altro, in altre persone con 
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altri varii modi, come a lui piace; perd la sua gloria si _ 
ioe domanda multiforme, e sebbene é varia e diversa, non-— - 
dimeno opera in noi diversi effetti con un medesimo — 
Spirito. Insomma noi abbiamo con umiltd a venerare e 
adorare tutti i suoi modi, isuoi ordini, le sue vie, e pregarlo 
che si compiaccia e faccia la sua santa e giusta volonta. 
- Ma voglio dire una parola sopra quello che dicesti che a 
te parea che ogni cosa persuadesse a farti credere e te-— 
nere certo che la dottrina de’ Farisei fosse la vera. Io — 
dico che se volevi veder ben le Scritture, quelle mede-_ 
sime dico che si leggono nelle Sinagoghe in tutti i saba- 
ti, tu non potevi dir questo che ogni cosa fosse in fayore 
delle opinioni farisaiche. Si legge pure che Dio promise 
un. seme che doveva rompere e schizzare la testa del 
serpente; e di qual seme si pud intendere che parlasse 
Iddio se non di Cristo, il quale avea a superare e to- — 
gliere le forze al diavolo, assorbire e inghiottire la morte _ 
come Cristo ha fatto? Si legge pure che fece la mede- 
sima promessa di avere a mandare la benedizione e la 
propiziazione degli eletti a Most e Noé, ad Abraamo e 
a molti altri. Si leggono pure le profezie chiare di Da- 
vid, di ae di Geremia, Daniele, Ezecchiele, Aggeo A 


tutti i suoi wale Gridano pure tutti i profeti e tutti i F; ; 

santi che Dio non vuole essere onorato con quei modi 

che l’ onorano i Farisei. Comparse pur Gest Cristo con 

é tutti quei segni che erano stati vaticinati. Lo vedesti 
_ pure di una vita innocentissima e colma di tutte le vir 
-e perfezioni. Tu vedesti pure illuminar chiechi e susci 
morti. Vedesti pure oscurato i] sole e terremoti e rotte 

af pietre nel tempo della sua morte. Avete pur sentito m 
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pure udito noi poveri idioti suoi 
postoli, i quali con tanto ardire e tanto frutto abbiamo 
edicato Cristo crocifisso. Voi vedete pure come que- 
dottrina & abbracciata da’ popoli,e come non vale 
lcuna potenza e furia che se le sia contrapposta. Io ti 
dico, o Paolo mio, che queste cose bisognava ponderare 
quando tu facevi ai membri di Cristo la persecuzione 
cosi fiera, e sariano prevalse queste ragioni a tutte quelle 
che dicevi de’ tuoi vecchi, de’ tuoi maestrie delle tue 
belle cerimonie. 

Paolo. — Tu dici benissimo che cos) bisognava 
considerare, ma se l’ uomo non ha spirito e lume da Dio, 
non la pud considerare per questa via. Siano pur gran- 

di, chiari, efficaci, potenti quanto si voglia le ragioni e 
gli argomenti co’ quali si prova la verit& della dottrina 
-eristiana, esse perd non si possono vedere e intendere 
da cui non ha gli occhi del cuore dalla potente mano 
di Dio aperti. Di questi é scritto in Isaia: Voi senti- 
rete con le orecchie, ma non intenderete; voi guarderete 
cogli vcchi, ma non potrete vedere; & ingrossato il cuore 
di questo popolo, e con gravezza hanno ascoltato con le~ 
orecchie e hanno serrato gli occhi per non vedere e per 
‘non sentire e per non intendere col cuore, onde siano 
convertiti e che io li sani (v1, 9, 10). Poi io vedeva che 
i miei Farisei non volevano pur leggere quei Iuogh nei ~ 
quali si provava la veriti, o se pure alcuno li leggeva, 
esponeva alla rovescia con qualche chiosa carnale, 
oe che fosse una stoltizia e una pazzia in- 
mderla come la si dovea intendere. E cosi fa ’ uomo 
le. Anzi, non volevano anco che se navesse a 
@ fecero quel bel decreto che fosse scacciato — 
la sinagoga chiunque avesse voluto dire che Cri- 
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sto fosse stato Figliuolo di Dio. Grandissima forza ie ; 
no i proprii interessi, grandissima il Diavolo e per molte | 
vie si sforza sempre di oscurar la gloria del Signore. Ma 
gia esso ed i suoi membri avranno pazienza. Fremano 
~-—s pure quanto vogliono, ch’ io vedo che Gest Cristo Ja 
va vincendo bravamente. So ben io in quanti luoghi, in — 
ae -quante provincie e quante terre il Signore mi ha dato 14 
‘grazia di portare e spargere questa dobecinta santa, ora, c 
con la lingua, ora con la penna; so quanta gente quasi — 
per tutte le parti del mondo I’ ha presa fino in Roma. 
Nella stessa casa di Nerone vi sono di quegli che |’han- 
no abbracciata e Ja vanno predicando e insegnando agli. 
; altri; benché non in tutto netta e un po’ freddamente 
io pur Ja gustano. So anco quello che per tuo mezzo il 
| Signore ha operato tra quei della circoncisione e i gran- 
dissimi frutti che sono riusciti dalle tue predicazioni e 
lettere. So infine quello che gli altri Apostoli e quello 
che i nostri discepoli hanno fatto e fanno tuttavia. B 
aperta, é aperta una porta grandissima a questo santo 
Evangelio, per grazia del Signore. Vanno bene in volta 
aleuni pseudo-apostoli, aleuni Giuda, alcuni Sauli, e il- 
lusori e introduttori di sette, senz’ acqua, nuvole agitate 4 
da ogni vento, servi della corruzione, figliuoli della ma- 
iediztone, traditori di quel Signore che gli ha comprati, 
avarissimi trafficatori e mercanti d’ anime. Ho avver-_ 
tito che appunto con tali titoli tu nelle tue Epistole a- 
act dorni i persecutori dell’ Evangelio. Oltre a cid sono bene 
yy degli Erodi, dei Pilati, dei Caifi, i quali fanno tutto 
: cid che mai essi si possono immaginare per farsi beffe 
d _ di Gesi Cristo e sotterrarlo col suo Evangelio, Pig 4 
f 
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risuscitare le loro autorit’ mezze morte, le loro in 
zioni e frenesie umane, ma tutto invano. Dio che abi i 
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nel cielo star nella sua magnifica gloria e si fara beffe 
di loro, e li sotterrerd nel centro e nell’ abisso dell’ in- 
ferno, poveri e infelici ch’ essi sono! Preghiamo il Si- 
gnore che abbi compassione di loro. E con questo voglio 
finiamo per oggi, in laude e gloria di sua divina Maesta! 
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STORIA DY FRANCESCO SPIERA 


il quale per avere in varii modi negata la conosciuta ve- 
rita dell? Evangelio cascd in una misera disperazione. 


Meglio sarebbe stato non aver intesa 
la via delia verita, che dopo la co- 
gnizione ritirarsi indietro da quello 
che gli é insegnato con la santa pa- 
rola di Dio. 

Pietro, 2da Ep., ¢. 1, 


Gia sei o sette anni un cittadino di una terra, ch’ é 
qui vicina a Padova, chiamata Cittadella, il cui nome & 
M. Francesco Spiera e soleva essere il primo avvocato di 
quel luogo, comincid a leggere con diligenza molti libri 
vecchi e nuovi di teologia ed avea grandissimo piacere 
di quella lezione e dottrina, ed insegnava ogni di molte 
cose alla moglie ed agli undici figliuoli ch’ esso ha, ed 
eziandio ai parenti ed agli amici ed a cui il voleva ascol- 
tare senza rispetto, e mostrava di essere molto infocato. 

Or costui fu accusato a Venezia di aver dette delle 
parole, le quali erano contro la dottrina e I’ autorita 
della Chiesa Romana, e furono esaminati alcuni testi- 
moni contro di lui e brevemente fu citato davanti li 
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. ‘Legato Della Bas, Dice adunque questo povero M. 

_ Francesco, che essendo stato chiamato, gli entrarono 
diversi pensieri in capo e che sentiva uno spirito che 
nel cuore gli diceva: se tu sarai domandato, di’ fuori li- 
beramente quello che a te pare che sia la verita, non 
temer nulla e lascia fare a Dio che ti difendera contro 
ogni potenza. EK guardati di non rispondere contro co- 
svienza e di non negar Ja verit&’ che tu hai conosciuta, 
per volerti conservare la moglie, i figliuoli, la roba e la 
vita, perché Dio ti castigher’. Adunque mosso da que- 
st’ ispirazione qualche volta esso pensava di voler dire 
apertamente la sua opinione, e non l’ asconder niente, e 
- qualche volta pensava di non si voler mettere a questo 
pericolo, ma di andar pil presto fuor di paese e lasciar 
patria, roba e figliuoli. Ed infine, dopo lunga battaglia, 
si risolse di voler dissimulare, tener salda la sua opinio- 
ne nel cuore in secreto, e con Ja bocea dire un’altra cosa 
in tutto e per tutto come avesse voluto il Legato. E 
cos) fece. Egli se n’ andd volontariamente e disse simil 
parole: Vostra signoria non guardi che qualche volta 
io abbia ragionato e insegnato alcuna cosa contro quello 
che tiene la vostra santa Chiesa Romana, conosco aver 
- fatto male e non fard mai pii, e prometto e mi obbligo 
di-avere a tenere tutte quelle opinioni per vere e 
_ per cattoliche che voi mi direte ch’ io tenga, e di tenere 
r per false e per eretiche quelle che da alcuni anni in qua 


ci i0 avea cominciato a credere che fossero buone e catto- 


- liche. Questa confessione ed abiurazione fu accettata 
e seritta da nodari e confermata colla sottoscrizione della 
_ mano propria di M. Francesco, e gli fu comandato che 
_ avesse a tornare a Cittadella e che in un giorno di festa 
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a8 ora di messa montasse in un pulpito e dicesse ch’esso ~ 


esso soleva tenere ed insegnare, e che confessava per — 


riconosceva per tristi tutte le opinioni che poco prima — 


vere tutte quelle che tiene la Chiesa di Roma. Adun- 
que esso si part) da Venezia per andare a questo effet- 
to, e dice esso che, andando yerso Cittadella, un’ altra 
volta lo spirito gli comincid ragionare di dentro e dire: 
Francesco, tu hai scritta la lettera avendo fatto Ja prima 
abiurazione; manca ancora fare la seconda e che tu — 
metta il sigillo e la confermi: non lo fare, Francesco; tu 
sei in libertd, tu puoi andare dove tu vuoi, ilmondoé 
grande; stima pit |’ onor di Dio che le comoditd del 
mondo; non negar Cristo, che esso non neghite. No- 
nostante quest’ ammonizione, esso pure ayendo I’ occhio 
a volersi conservare le comodit’ mondane, andd in per- 
golo e nel cospetto forse di due mila persone che vi 
erano, disse quello che gli era stato comandato, sen- 
tendo sempre che la sua coscienza non consentiva, ma 
anzi gagliardamente contrastava e lo accusava. Fatto 
Y officio, 1’ infelice uomo tornd a casa e subito si senti 
peredsso dalla man di Dio; senti che gli furono tolti i 
doni dello Spirito, la confidanza e la speranza nel Si- 
gnore, @ senti un orrore e spavento grandissimo nell’ a- 
nimo, una confusione e una disperazione totale, ed a f 
cui il volea consolare rispondeva con molta grayita: Tl 
fatto mio & spacciato, sento in me la sentenza della — 
eterna dannazione, son maladetto in eterno nel numero 
dei reprobi, perch ho negato Cristo e la conosciuta 
verita. Fs 
Questo fu gid sei mesi, e il misero d’ allora in qua 
sempre @ andato peggiorando tanto, chei figliuoli I’ han- 
no condotto in Padova vicino alla Chiesa di Santo 
Antonio del fuoco e di San Leonardo, in casa di M, Gis 
~ 
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‘copo Nardino, e I’ han posto in mano de’medici per pro- 
vare pure se potessero trovar rimedio a quella malattia. 
Ma non ci é ordine; vi é stato il Frizzimilega, il Crassis 
e il bell’ Achate, e non l hanno potuto aiutare. Onde i 
poyeri figliuoli I’ hanno posto I’ altro di in una carretta 
ese I’ hanno portato a Cittadella. Io lho veduto pa- 
recchie volte. HE uomo di circa cinquant’ anni, di buo- 
nissimo aspetto, parla molto sensatamente e mostra di 
essere dotto e bene esercitato nella Scrittura, e, per 
quello che intendo, é assai accomodato di facolté. Non 
mangia gid pitt di un mese e dice che non é possibile che 
possa mettersi cosa alcuna nella bocca. Si é fatto ogni 
esperienza per farlo mangiare di volonta, e non ci é se- 
sto. Non dorme se non tanto poco che appena potrebbe 
essere manco. Ma quando pare ai figliuoli, essi il legano 
ben stretto, e per forza con un crucciato grande gli a- 
prono la bocea e gl’ infondono qualche brodo e qualche 
uovo, e di questo vive. Ha una complessione tanto forte 
e robusta che, essendo tenuto a questo modo, credo che 
esso viyr&d ancora un pezzo. E di questo il pover’ uomo 
si rammarica tra I’ altre cose e dice: Cosi come agli elet- 
ti tutto coopera in bene, fino i nemici, fino i peccati, 
cosi ai reprobi tutto in male e in tormento; ecco che 
fino i figliuoli mi danno ogni giorno il martirio e mi ten- 
gono per forza in questa vita dalla quale tanto bramo di 
uscire. Ed essendo domandato se adunque esso si pensa, 
quando morr’, di avere a trovar riposo, rispose: Tro- 
vero tormenti e crucciati orribilissimi; ma li merito, e 
bisognerA andarvi perché ho fatto il peccato che é in 
Spirito Santo, che é il peccato a morte. 

_ Or sarebbe lungo a recitare tutto quello ch’ esso ha 


-  detto e che con le orecchie mie io ho sentito da costui; 
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ma scriverd solamente qualche cosa pit notabile. Per 
averlo a consolare sono stati usati con lui molti luoghi 
della Scrittura, perciocché vi sono state molte persone 
di conto, prelati, dottori, scolari ed altri gentiluomini, 
i quali si sono faticati. Ma a tutti esso ha dato risposta 
concludendo insomma ch’ esso non poteva accettare la_ 
consolazione loro, perciocché provava in sé che Dio lo 
aveva privato della fede e che non poteva pit confidarsi 
in lui esperar misericordia alcuna. E diceva: Desidero 
di poter riavere e ricuperare i doni che mi sono stati 
tolti, ma non 6 in mia libertad di poterli ricuperare; Dio 
me li ha tolti in pena del peccato ed in esempio vostro, 
e soe sento che non me li vuol restituire, e gid mi ha 
dannato e gid sento le pene dell’ inferno. E quando gli 
era detto che Ja misericordia di Dio é infinita e che in 
Cristo erano stati puniti tutti i suoi peccati e che ri- 
sguardasse in quel propiziatorio e in quel sacrificio, non 
in sé medesimo, esso rispondeva: Queste son parole da 
dire agli eletti, essi si allegreranno e consoleranno sen- 
tendole, dove a me elle sono confusione, rovina, tor- 
mento, danno e veramente odore di morte. E soggiun- 
se: A me tutte le cose, tutte quante ne sono al mondo, 
sono moleste e contrarie; non ce n’é pid alcuna in mio 
favore, tutte concorrono ad aiutare la mia dannazione. 
E qui esclamava: “ Hgli & cosa spayentevole di cader — 
“ nelle mani dell’ Iddio vivente” (Ebr. x, 31). E non 
crediate che queste parole fossero dette in quel modo 
che fanno i pazzi e furiosi, ma sedatamente con sospiri 
gravi e parecchie volte con lagrime, le quali commoyea-_ 
no fino nelle viscere e facevano piangere anche noi 
ch’ eravamo presenti. E certo egli ¢ uno stranissimo 


spettacolo, Mi pareva vedere, ed esso diceva che gli 
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y di essere, un uomo legato mani e piedi in catene 
ssime, e che uno il chiamasse e dicesse: Vien qua, 
2 __ ti prego, slegati da questi ferri, e che colui rispondes- 
_ se: Pur troppo il desidero, ma come vuoi tu ch’ io possa 
-yenire avendo queste eatene attorno? e tuttavia pian- 
 gesse e si crucciasse di non potervi andare. Cos) appunto 
questo sventurato desidererebbe di poter sperare e di 
potersi confidare nella misericordia di Dio, ma sente 
_ di essere indurato e di non potere, e se con la bocca 
_chiama aiuto e invoca il nome di Dio, egli dice che col 
- cuore nol pud invocare e che anzi sente che il suo cuore 
lo ha in odio e lo bestemmia. E perché il vescovo Ver- 
gerio che il soleva visitare pil spesso degli altri un 
giorno con molta istanza, efficacia e dolcezza il pregava 
e scongiuraya che si consolasse e che sperasse nella cle- 
-_menza di Dio, esso gli disse: Io credo che voi pensate 
che io abbia piacere di starmi su questa durezza e che 
ella sia una mia ostinazione volontaria, ed io vi dico 
che tanto il desiderio ch’ io avrei che Dio mi guar- 
dase un poco poco e intenerendomi il cuore che ora é 
di sasso mi facesse sentire che mi perdona, che un goc- 

! betaling di questa consolazione torrei a patio di stare 
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poi diecimila e diecimil’ anni nelle pene dell’ inferno, — 


_ perch? questi avrebbero pur fine qualche volta, e non 


do morire in questa disperazione, come so certo che io 
; ho da morire per il grandissimo peccato della negazio- 
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_ ayranno mai fine quei tormenti ch’ io aspetto doven- _ 


srecith. E qui meglio del mondo sapeva allegare 


~ salda, una cosa netta e schietta, semplice e aperta, 
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contro di st, prima quel luogo in %. Matteo: “ Chi mi 
“avr rinnegato davanti gli uomini, io lo rinnegherd 
“ davanti al Padre mio” (x, 33), e quel di Paolo agli 
Ebrei al capitolo v1: “ Egli & impossibile che coloroehe 
“sono stati una volta alluminati... se caggiono siano di 
“ nuovo rinnovati a penitenza” (v. 4, 6); e agli Ebrei- 
capo x: “Se noi pecchiamo volontariamente, dopo : 
“aver ricevuta la conoscenza della verita, ei non vi 
“yesta pit sacrificio per li peccati” (v. 26);e quel di 
S. Pietro, capo m della seconda Epistola: “ Meglio era — j 
“per loro non aver conosciuto la via della giustizia, — 
“ che, dopo averla conosciuta, rivolgersi indietro” (Vv. 
21). Insomma, io non ho mai sentito avvocato alcuno 
il quale avesse cosi bene in pronto i testi per difesa di 
qualche suo reo come costui avea quei della Scrittura 
contro di sé. E diceva il meschino: Questo é giudicio a 
di Dioche noi medesimi conosciamo e confessiamo a a 
tutti che & giustissima la sentenza ch’ esso pronunzia 
contro di noi. Quello poi che a me molto piacque diudire — 
fu che costui, con una gravitd maravigliosa un par di _ 
volte che I’ ho sentito io, si pose a dire ai circostanti pa- 
role simili: O fratelli, non ve la fate cost dolcetta, non 
crediate che I’ esser cristiano sia una cosuccia leggiera 
e che consista in essere battezzato e andare a sollazzo e 
in leggere un poco dell’ Evangelio e tenere una certa 
vita mescolata e intricata la quale partecipi un poco di_ 
questo, un puco di quello. Chi vuol essere cristiano, — 
disse, bisogna che si pensi di essere una cosa robusta € 


sogna che molto bene accompagni la vita e sia onesto 
sia sincero e uomo da bene nel cospetto di Dio e de 
uomini. E qui allegava quello di san Pietro: “ Fra 


r ben saputo che Dio ne dona la vita eterna per il 
liuolo diletto, ma di non avere poi fatto vita confor- 
“me e conyenevole a quella cognizione. E tra l’ altre cose 
_ molto si doleva de’ peccati ch’ esso avea fatto coll’ eser- 
~ cizio dell’ avvocaria, anche dopo ch’egli s’ era voluto : 
_ impacciare con i libri di teologia, e sclamava: O avvo- 3 
- cati, avvocati! E poi diceva: Non crediate che Cristo — 
b é Ja veritd si neghi ad un modo solo quando |’ uomo o 
mento o eziandio per paura davanti un tribu- 
- nale risponde contro di quello ch’ esso conosce esser 
vero; ma si nega Cristo e la verit&’ quando noi la cono- 
_ gseiamo e ci andiamo coprendo e mantellando e ci sfor- 
i ziamo di fare che non si sappia che Dio ce !’ abbia rive- 
lata, e si nega la veriti quando noi consentiamo in alcun 
modo a qualche culto fatto a Dio contro la sua parola, 
: ~ @ quando noi non abbiamo costumi e innocenza di vita 
; ‘simili alla professione che facciamo di cristiani. Cos} eth 
_ diceva e poi soggiungeva: “ Chiunque avra fallito in un oie 
4 sol capo 8 colpevole di tutti” (Giac. 1, 10). Edichia- 
ndo questo Iuogo diceva: Io poverello ho creduto = 
aleuni anni in qua che i miei peccati non mi fossero 
nputati e che stessero tutti coperti sotto la innocenza 


py ae 


sono nel numero degli eletti; ma dopo che ho 
nesso il peccato della negazione e che Dio m’ha 
con la sua ira conoscere ch’ io sono in disgrazia, 
ch’é come rotto un alto argine il quale teneva 
una gran fiumana non mi si rovesciasse addosso, rs 


ed essendo mo rotto, m’ é venuto attorno un diluvio di 
peccati che mi sommergono, E diceva: Pensate come © 
io stia vedendomi in un abisso di peccati e di offese che 
ho fatto a Dio, e non avendo pit — perché I’ ho negato 
e non posso pit averlo — Cristo per mediatore e per av- 
yocato che mi plachil’ ira del Padre! Di qui nascono 
i miei spaventi, le mie confusioni, le mie disperazioni e 
la mia morte eterna. 

A me non basterebbe I’ animo di scrivere in tre set- _ 
timane tutte le cose che ho sentito dalla bocea di que- — 
sto infelicissimo, perché sono stato a vederlo vicino a 
venti volte e sempre ha detto roba assai eda me pa-— 
reva che parlasse con gran sentimento, e a dirvi il vero 
mi ha forte commosso e sbigottito. Ho sentito anche 
che in sua presenza sono. stati disputati aleuni belli 
articoli, se éda pensare che costui abbia mai gustato 
in veritd i doni dello Spirito Santo, e se uno che invero 
li abbia gustati pud tornare indietro e perderli. H una 
volta sentendo il disperato parlare di questi due punti 
disse: “I suoi giudizi sono un grande abisso” (Sal. 
XXXVI, 6). Si 8 poi cercato e ragionato se questo fosse 
forse un umor malinconico il quale possa naturalmente 
yenire per qualche immaginazione fissa, 0 se forse que- 
sta fosse una illusione e un fascinamento del Diavolo 
il quale abbia persuaso a quest’ anima che Cristo la 
abbia abbandonata della sua grazia. E qui ho sentito — 
dire che questo Diavolo ha pit possanza ch’ io non — 
pensava e fa che povere persone carnali si lascian vin- 
cere da molte strane fantasie e inganni. Aleuni altri. 
tenevano —e di quest’ opinione son io - che questo sia 
un giudicio di Dio che a questi tempi ne’ quali molti 


vogliono fare il cristiano a parole, e non sono in fatto, 
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 mette questo spettacolo davanti gli occhi nostri _e il 
2 portare di terra in terra, acciocché sia ben veduto e 
- considerato esi sappia certo ch’ esso castiga i rinnega- 

tori. Ed a questo proposito fu un giorno uno di quegli 

che attendevano all’ infermo, che essendo corrucciato 
con lui perché avea fatto un gran contrasto per non 
si laseiar pascere, disse: Voi siete un matto frenetico 

di vostra volonta e ostinazione maledetta e volete poi 

- dire che Dio vi ha tolto la fede. Ed esso rispose: Fra- 

- tello, prendila come tu vuoi, ché in ogni via tu vedrai 

_ a giustizia e I’ ira di Dio sopra di me; io per me so di 

non esser frenetico, ma so che son privo di quegl’ istru- 
menti co’ quali si pud apprendere la misericordia di Dio 

_e sperare in essa, e so che gid son dannato con Cain e 
Giuda. Ma se pur tu vuoi dire che da poco in quaio sia 
diventato frenetico e matto di assai savio che tu sai che 

io soleya essere, anche questo é giudicio di Dio il quale 

_ pure per il peccato della negazione mia vergognosissima 

mi ha tolto I’ intelletto. E qui fece un poco di bravo 

} discorso e disse: Questo é il proprio della carne il voler 
calunniare le vendette e opere di Dio ed interpretarle 

_ secondo il suo goffo discorso. E toccd una parola di un 

_ certo filosofo, e volle dire il Peretto, il quale gid circa 

-yent’ anni scrisse un libretto ereticissimo, dove voleva_ 

 proyare che tutti i miracoli che Cristo avea fatto erano 

_ tali che anche naturalmente si sarebbero potuti fare. H 

-concluse che |’ uomo animale invero non pud conoscere 

e gustare i i segreti e le mirabili opere di Dio, né sa co- 

noscere e confessare la sua potenza e il suo giusto giu- 

dicio, ma vuole attribuire ogni cosa alle cause natu~ 
vali. E disse: Volesse Dio che questa mia fosse una 

e frenesia e totale alienazione di mente, ché al-_ 


” 


meno sarebbe da sperare qualche a de'fatti 1 miei; 
conosco bene io con grandissimo mio danno — cos) nol — 
Pr conoscessi io! — che ella non é pazzia, e so pur troppo rn 
che male é il mio. E sospirava e piangeva caldamente, — 
e dico che se lo aveste veduto, vi sareste incantato, co- 

2 me anche noi. Ma si pud vedere chi vuole andare fino a 
_-- Gittadella, che & poco lungi. Questo che ho scritto ’ 
3 vero tutto = chiamo Dio in testimonio — ed @ stato ve~ — 
-_ duto e sentito da dugento persone letterate e dabbene, 
le quali vi possono far fede di tutto questo e di molto 
pit. E so che sono state seritte diverse lettere di questo 
caso, in qua e in JA, e chi ha scritto quelle cose che ha 7 
gentito dire un giorno, chi un altro, chi con uno chi — 
con un altro ordine. Insomma V. S. non dubiti niente 
che la non stia cos) come ho detto e che non vi sia molto — 


pit che non ho scritto, 0 se, avendomi domandato che — 
io Je seriva quello che ne 80, ancora le parra difficile a — 
_ eredere, che cosi sia: io la prego che prenda fatica di — 


andare fino a Citiadella, e il vegga e gli pari e si chi 


ché io verrd molto volentieri. 
_ Mi raccomando a V. Signoria 
Di Padova a’ 7 di Dicembre 1548. 


Saran OG ~— > 
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